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C0LLINW00D JOSEPH CADETS DEBUT SUNDAY 
PITT LODGE ELECTS, PLANS 
TO CELEBRATE 45TH ANNIVERSARV 

Pittsburgh, Pa. — At the celebration.) 
regular monthlv meeting, May| It vvas also decided that the! 
17. the Mother of Seven Sor-|society \vould purchase a new| 
rovv s Societv, No. 81, elected banner \vhich would be bless-! 
the follovving delegates to re-jed at this anniversary eelebra-j 
present the lodge at the XX;t ion. The sponsors for th& ban-1 
eonVention of the K S K J i n Au- jner vvere elected as follovvs: 
gust: Mrs. Katherine Rogina. Mr. and Mrs. Matt Paviako-
Mrs. Ann Solomon. and Missivich, Mr. and Mrs. John Solo-' 
F r a n c e s Lokar. Alternates: j mon, and Mr. and Mrs. John: 
Mr-. Coosfance Decman, Mlas Rogina. The follovving issues 
Justine Lokar, and Mrs. Sida of the Glasilo vvill give vou | 
Jevnikar. more information r e g a r d i n g 

At this meeting arrangements jthis aniversarv celebration. 
vvere discussed r e g a r d i n g a Mrs. Rogina. Mrs. Solomon, 
banquet to celebrate the 45th and Miss Lokar \vish to thank 
anniversary ol' our lodge to j ali the members vvho helped in 
taki plače Nov. 25. the day be- any vvav to elect them as dele-
fore Thanksgiving. (Other so-lgates and pledge themselves to v. ili 
eieties in the vicinitv are re- do vvhat is for the best inter-
quested to keep this date in ests of the lodge and the organ-

ization at the convention. 
Frances Lokar, rec. sec'y. 

minil and not have anv affairs 
vvhich vvould conflict vvith this 

MEETING NOTICE 

Vandling, Pa. — The regu 
lar monthlv meeting of the As-

MEETING NOTICE 

Rev. Rudolph S. Flajnik 
Pittsburgh, Pa. — June 7th 

be a festive day in St. 
Mary's of the Assumption par-
ish and church, for on that day 
the Rev. Rudolph S. Flajnik 
vvill sin g his first Solem n High 
Mass. 

The Rev. Father vvas born 
E n u m c l a v v , Wash. - A „ : O f 24 1917 in Pittsburgh. He 

members of Jesus Good Shep- St. Mary s Assump-
si.mption o f t h e Blessed Virgin h e r d Society No residingi , 0 n l ) a r o c h i a l school, Mt. Car-
Societv, No. 77, vvill be held 1 i n Enumclaw, must attend t h e College, Niagara Falls. and 
Sundav. June 14. after the first j , I u n e meeting of the societv o r ™ [ e r e d novitiate Aug. 15, 
IIoly Mass in Naprej Hali. At ( l s e pav a fine of 50 cents t o ' ? 9 3 5 " Follovving completion of 
this meeting election of a dele- t h e lodge treasurv, it vvas de- h l s C o l l e , g e C O U r s e s a t M t C a r " 
pate and an alternate for t h e ' o f tKn m e l CoUege he pursued his 
coming convention of the K 
K. J. vvill be held. 

Ali members are cordiallv in 
vited to attend this meeting. 

Frank Poterjov. see*v. 

TO ELECT DELEGATES 

Rankin, Pa. — The election 
of delegates to the XX KSKJ 
convention in Chicago to be 
held in August vvill take piace 

,cided at the May meeting. . . . . ^ 
•S. The most important item of : h e o l o g v C 0 " r s e s a t C a t h o f 

j business at this meeting vvill b e ! . U n i v e r s l y o f A m e r i c a - ash-
the election ot a delegate t o i l n * t o n ' D ' C ' 
represent Lodges No. 32 and ™ 6 > ' e a r a t h , t e f r i a r s HalU 
235. Although vve have more ^ a s h , n ^ t o n ' D -
members than the Oregon so- F r J < ™ s o r d a « n 

cietv, vve have not been able to H M?>' 2 8 * ^ t h e 

muster them out; hence vve are > R e ^ J ° ! ? P ^ C o u r n g a n ' , D D " 
taking this aetion. j"1 t h e National Shnne of the 

T , A . , i Immaculate Conception, Wash-
Lodge secretary John J. C h a - ! i n ^ t o n D c -

cata was nominated for dele-j A s s i ' s t i n ' t h e R e v , F a t h e r i n 

Kate at the April meeting A t : h j s F i r s l M a s s w i | , b e t h e R e v , 

IVANETI3H B0Y 
INJUREB IN BIKE, 
CAR COLLISION 

VVaukegan, II!., — \Villiam 
Ivanctich, 14, of 1034 Park 
Ave.. North Chicago, vvas cut 
bad!y about the head and suf-
fered a possible injurv to his 
>pino vvhen he collided vvith a 
• ar driven bv A. J. D-.?Reu, 11, 
<»r 910 Tenth St. 

fvanetieh, according to police, 
v as on a bicycle riding vvest on 
Tonth St.. near Jackson St. De 
Reu vvas driving in the same di-
reetion. Police .caid that I)e 
Reu told them that Ivanetich 
svvung out to pass a car, caus 
ing the accident. The boy vva 
taken to St. Therese Hospital 
This boy is 41 brother of Pau 
and Joe vvho vvere killed in 
service in the Pacific. 

• o -

NE\V DOCTOR 

at the regular monthly meeting 
cf SS. Puter and Paul Society, the June meeting to be held on! M V t i 7 e w " ' Kebe pastor' 
No. 91. Sundav, June 14 at 1 Sunday. June 21st at the Krain . R o , . H t t r n , a B ' 
p. m. in the St. Mary's church! Hali, 9 :30 a. m., we vvill vote 
hali. AU members are asked 
to attend this meeting. 

Frank J. Habich, Jr., sec?y. 

U B E R T Y U M E f f l C K S 

T . ** » »• 

A storekerper named Mr. 
Shedd, 

Said—"Bombers and ships 
will be sped, 

If we can arrange, 
When people get change, 

T o seli them Defense 
Stamps instead!** 

Ton ean't taf fiuiduuil 
j S But Tour doIUra do prorid« 
i š t the tanka, th« ( U W , th« 

plane« to eruah the Axie! 
Buy • U. S. M m 
ot Stamp ncnhHrl 

arch-priest; Rev. Herman Go-
lobic. O. Carm., of Leaven-
vvorth, Kans., as deacon, and 
Rev. Daniel Cadonic, O.F.M., 
Johnstovvn, Pa., as subdeacon. 
The sermon vvill be delivered by 

. , , , [the Rev. Bernard Ambrozic, O. 
Ali members are urged to b e | F M o f N e w Y o r k C j t y 

either for him or for the Ore-
gon candidate. The secretary 
has been instructed to mail out 
postal cards to ali members ad-
vising them of this fact. 

present and escape paving the 
fine to be imposed for negli 
gent members. 

There is no other news to re-
port e x c e p t of the tragic 
drovvning of J o s e p h Robert 
Hearn, four-year-old son of J. 
J. Hearn, and member of the 
Juvenile department. The lit 
tie boy accidentally fell in 2 
shallovv vvell and drovvned be-
fore aid could be summoned. 

Once again, vve vvish to re 
mind the members to turn out 
for the June 21 meeting. • 

John J. Chacata, sec'y 
1 o — 

MEETING NOTICE 

Indianapolis, Ind. — Ali the 
members of St. Aloysius Soci-
ety, No. 52, are cordially in-
vited to attend the next regular 
monthly meeting on Monday, 

l june 8, at 7 :30 p . ^ . in the 
|Holy Trinity School. Three 
delegates are to be elected to 

i the coming KSKJ convention 
1 vvhich vvill be held in Chicago. 

J So come, every memberl 

Rev. Fr. Flajnik is the son 
of Mrs. Barbara Flajnik, and 
brother to Peter, Stephen, Bar-
bara, Anna, Rose Marie, and 
Mary. The latter is Mrs. N. 
Stampahar. The father died 
14 years ago. 

o 
Clevelanders Stationed 

Cleveland, O. — Pvt. Joseph 
J. Gornick, aetive KSKJ mem-
ber and official of St. Vitus So-
ciety, No. 25, recently inducted 
into the armed forces of the U. 
S. is novv stationed at : Corps 
Military Police, Ft. Clark, Tex. 
His many friends vvill 110 doubt 
vvrite to him. 

Pvt. Sylvester U r b a n c i c , 
knovvn as "Sally," a big New-
burg KSKJ Booster, is novv at 
201st Ord. Co. Depot, APO 351, 
Indio, Calif. 

MAKE 
EVERY 

PAY DAY 

^ BOND DAY 

BROTHERS OF 
MERCY SEEK . 
YOUNG MEN 

The Brothers e f Mere v, Buf 
falo, N. V., established 18 vears 
ago, have acquired a substan 
tial institution, and have been 
able to render valuable service 
to the poor and afTlicted. The 
object of this communitv is 
care of the sick. and hospital 
vvork. Their meritorious \vork 
(?ould be greatlv* extended if 
more voung men vvould engage 
in this vvork of charitv for the 
suffering poor. 

The RufTalo Novitiate is an 
attractive institution, situated 
in the residential section of the 
citv. The Novitiate is prepared 
to receive voung men betvveen 
the ages of 16 and 40 vears, 
vvho feel themselves called to 
the religious state, and vvho are 
prepared to devote their lives 
to the vvork of charitv in vvhich 
the communitv is engaged. 

Application^ s h o u l d be ad-
dressed to Rev. Rrother Ful-
gentius, Master of Novices, 49 
Cottage St., Buffalo, N. V. 

The Brothers of Mercy are 
aetive in ten dioceses of Amer-
ica and Europe: Their insti-
tution has received the appro-
bation of the Holy See itself, 
as vvell as that of American 
and European fcishops. 

MEETING NOTICE 

Etna, Pa. — The regular 
monthly meeting of SS. Peter 
and Paul Society, No. 64, vvill 
take plače at 2 p.- m. Sundajr, 
June 7, in the Croatian Home, 
110 Bridge St. 

Election of delegates to the 
XX convention of the KSKJ is 
to take plače at this time. 
There will also be a discussion 
of our 40th anniversary cele-
bration to be held Sunday, Oct. 
25. 

This meeting is very import-
ant and ALL members must be 
present. I also urge ali mem-
bers vvho are in arrears in their 

Dr. Mary Gottl ieb-Breme 
Chicago, 111. — Among the 

graduates at the commence-
ment e.\ereises of the Univers-
ity of Illinois June 12. in the 
Civic Opera House, vvill be Dr. 
Marv G« »ttliob-Breme, daugh-
ter of Mr. and Mrs. John Gott 
lieb. 1845 W. Cermak Rd. 

Dr. Breme, one of the first 
to hold a Juvenile certificate 
in St. Stephen's Societv, No. 1, 
and at presont a member of 
Marv Help Societv. No. 78. re-
ceived her primarv education 
in St. Stephen's p a r o c . h i a l 
school. Five vears following 
her graduation in 1926 she vvas 
tmploved as a stenographer -% 
tvpist during which tirne she 
attended night classes. 

For recreation she served as 
captain of the Girl Scouts, 
Troop 122, for 7 vears. and 
also vvas an English editor of 
the SWU publication "Zar ja . " 

In 1935 she married Dr. 
John T. Breme, and subsequent-
y enrolled for a i>re-medical 

course in the Levvis Institute of 
Chicago. In 1938 she contin-
ued her studies at the College 
ol Medicine, University of Illi-
nois. Chicago, and received a 
Bachelor of Science Degree in 
Medicine in 1940. 

The nevv doetor vvill interne 
in Cook Countv Hospital, Chi-
cago. 111. 

ALL DAY PROGRAM WILL MARK 
SUCCESS; TO BLESS NEW BANNER 

Cleveland, O. — O u r dream|3:30 vvith the American Flag 
has come true! Since the vear j carrier leading. In the line of 
of 1934 vvhen St. Josephs No.! march vvill be the St. Joseph's 
169 drill team vvas organized Band, visiting drill teams, vis-
vve h#ve planned to have thejiting lodges, our supreme of-
largest drill team in the KSKJ 
and vve have novv succeeded. 
To mark the success, June 7th 
has been designated as the dav 
for our debut. * 

St. Josephs Cadets, No. 169. 

licers and h o n o r a r y guests, 
sponsors. and the St. Joseph 
Cadets. The parade vvill pro-
ceed from the? Slovenian Hali 
dovvn 159th St. to Saranac Rct., 
and dovvn 157th St. to St. 

have been aetive through ali Mary's Church vvhere the bless-
th^še eight vears. \Ve have 1 ing of the banner vvill take 
visited other states and# cities 1 plače. From church the parade 
and participated in parades in vvill follovv dovvn 155th St. 
Cleveland. \Ve have held dane-: through Saranac to 160th St. 
es everv vear vvhich ahvavs | and back to the Slovenian Hali 
vvere a great success. To date, j vvhere the program for the aft-
vve have 28 girls, vvho are as ernoon vvill start. 
follovvs: V i r g i n i a Chervan, 
Ann Grill. Daniella Grill, Jo-
sephine Homar, Florence Hro-
vat, Vera Humer, Ann Jalovec, 
Hed.vvig Kozel, Ann Kozel, 
Marv Leskovec, Marv Maček, 

Bettv Iiaddell, vvell-knovvn 
singer, vvill open the program 
bv singing th»? national anthem. 
Mr. John Pezdirtz, supreme of-

(Continued on pa«e 2) 
• O 

Mildred Milatovic, Lillian Mi- KAY JAY MERITS 
latovic. Rose Marv Panchur. PROMOTION 
Ann Pausic, Dorothv Pizmoht.j 
Marv Šimenc, Ann Spelic, Jen-1 Waukegan. 111. — William A. 
nie Sulen, Jennie Svigel, Marv'Ogrin, son of Mr. and Mrs. An-
Svigel, Josephine Trcek. Mil- drevv Ogrin, 726 Tenth St., a 
tlred Urbancic, Josephine Zu j member of St. Joseph's Lodge, 
1-ancic. Lillian Wintar. and our. No. 53, vvas recentlv advanced 
maseots, Ruth Ann Cerne and, to the rating of aviation ma-
Geraldine Trcek. jchinisfs mate third class at the 

This celebratfon vvill be the Naval Air Station, Pensacola, 
biggest ever held' in Collin- Fla., according to cn announce-
vvood. It sure is, for it's going ment made bv the public rela-
to be an ali dav affair. Start- tions office of that station. 
ing in the morning at 8 o'clock Ogrin enlisted in the navv in 
the drill team vvill attend Mass November, 1940. at the reeruit-
and receive Holv Communion. ing station in Glenvievv, and 
The Rev. Fr. Butala, supreme'vvas put 011 aetive dutv in Feb-
spiritual director of KSKJ, vvill ruarv, 1941. He vvas transfer-

O N F U R L O U G H 

Barberton. O. — Carl Lek-
san, son of Mr. and Mrs. Joseph 
.eksan, 196—22nd St., vvho is 

s t a t i o n e d at Bolling Field, 
Washington, D. C., vvas home 
over the vveekend. He is vvith 
the 18th Weather Observation 
Squadron and has been in the 
army for four months and novv 
holds the rank of sergeant. He 
vvill be glad to hear from any of 
his KSKJ friends. His address 
is: 

Sgt. Carl F. Leksan, 18th 
Weather S q u a d r o n , Bolling 
Field, Washington, D. C. 

be celebrant. 
In the afternoon the cadets 

and their many friends vvill 
gather in front o f the Slovenian 
Hali on Holmes Ave. at 2:30 
and the parade vvill start at 

red to Pensacola in March, 
1941. and assigned to dutv 
with the ground crevv of one of 
the flving squadrons. His lat-
est promotion gives him a petty 
officer rating. 

ASKS MEMBERS TO GIVE OPINION 

MEETING NOTICE 
Lorain, O. — SS. Cyril and 

Methodius Society, No. 101, is 
to hold its regular m o n t h l y 
meeting Sunday, June 7th, at 1 
p. m. in the usual plače. Ali 
members are urged to attend 
this meeting. The election of a 
delegate to the fortheoming K. 

monthly assessments to bring S. K. J. convention vvill take 
their dues up to date. 

Nick P. Trdina, Jr., sec'y-
plače. 

Michael Cerne, sec'y. 

West Allis, Wis. — At the 
recent meeting of Blessed Vir-
gin Help of Christians Society, 
No. 165, the follovving vvere 
elected delegates to the XX 
convention, Marv Petrich and 
Josephine Windishman; alter-
nates, Mary Versnik and Jose-i 
phine Certelic. 

I 
A special appeal is made to J 

our members to attend our next 
meeting to be held on June 7, 

'as important topics are to be 
discussed. If vou have any 
suggestions for or against the 
present by-laws, vve vvish vou 
vvould voice your opinion at 
this meeting. 

As you ali knovv our lodge 
vvill celebrate its 25th annivers-
ary in 1943. At present vve 
have 442 members vvhich in-
cludes the juveniles. We de-
sire to have a membership of 
500 before the anniversary, so 
vvon't each and every one of 
you endeavor to interest some 
nevv member to join our lodge? 

On the sick list vve stili have 
Margie Kerhin, Kate Lucas, 

Marv Artmann. and Ann Kobe. 
The latter vvas«operated for ap-
pendicitis. \Ve vvish them ali 
a speedv recoverv. 

Mary Petrich, sec'y. f 

REGISTER FOR YOUR 
HOUSING ACCOM-
MODATIONS 

Delegates to the XX KSKJ 
Convention in Chicago this 
coming August, and visitors, 
are informed that ali reserv-
ations and housing accom-
modations vvill be handled 
by the pre-convention com-
mittee and should be ad-
dressed to Mr. John Terse-
lich, 1847 West Cermak Rd., 
Chicago. Phone Canal 3411. 

As vve are in d i f f i c u 11 
times, kindly co-operate vvith 
the housing committee in ev-
ery way possible. Advance 
reservations vvill be taken 
care of in the order they are 
received. M 

Committee, 



COOKING SCHOOL STAGE STAR, VIOLINIST BETROTHED 
b j FRANCES JANCER 

1110 Third St., U Salle, IU. 

Mrs. A. Jerman, Cleveland, 
Ohio, who failed to give her 
street address when she wrote 
in asking for a recipe for "stru-
kle," may follow the follovving 
directions: 

"štrulde" 
1 egg, slightly beaten, Vi tea-

spoon salt, about 1 cup flour. 
Add salt to egg ; gradually 

add enough to make very stiff 
dough, as you would for noo-
dles. Turn out on floured 
board, and knead 3 to 5 min-
utes. Let stand until dough 
rests. In the meantime frv 
some dry bread on butter, that 
is chip it up in small pieces. 
Drain cottage cheese so that it 
is almost dry.. Beat up 2 eggs, 
vvhites and all. 

Roll dough as thin as you 
vvould for noodles, thinner if 
possible. Spread vvith melted 
butter. Cut in 4 inch squares, 
and strevv the fried bread chips 
over each one, then repeat vvith 
the cottage cheese. Over all 
spread the beaten eggs. Roll 
each one like you vvould a jelly 
roll, and bring dovvn the ends 
so that the filling does not pro-
trude. Cook in hot broth, or 
boiling vvater, until thoroughl.v 
c o o k e d. Serve vvith grated 
cheese. 

* 

The follovving cookies are 
sugar ration cookies. Needless 
to say that the lack of sugar 
need not be mourned for bak-
ing purposes. 

Health Cookies 
1 cupful of shortening, 1 cup-

ful of vvhite corn sirup, 1 cup-
ful of dark corn sirup, 2 eggs, 
1 teaspoonful of vanilla, 2 cup-
fuls of flour. 1 teaspoon of so-
da, 1 2 teaspoon baking povvder, 
12 teaspoon salt, 2 cups of 
crisp rice cereal, 1 cup shred-
ded cocoanut. 2 cups of quick 
cooking oatmeal. 

Cream the shortening and 
sugar. Add the eggs and vanil-
Ja and mix until smooth. Add 
the flour, vvhich has been sifted 
vvith the soda, baking povvder. 
and salt, and mix thoroughly. 
Add the oatmeal, rice cereal 
and cocoanut and mix. The 
dough vvill be quite crumbly. 
Mold vvith the hands into balls 
the size of a vvalnut. Plače on 
a greased cooky sheet and press 
slightly. Bake in a moderate 
oven 350 degrees. 

Emily Fabian, famed Cleve- land at the time of Mr. Ko-
land beauty and member of the 
čast of -the current successful 
revue "Keep 'em Laughing" 
novv playing at the 44th Street 
Theatre in Nevv York City, is 
reported engaged to Vlado Ko-
litsch^ noted Jugoslav violinist, 
vvho recently gave a recital in 
Carnegie Hali in Nevv York City 
in honor of General Dražo Mi-
hajlovič of Jugoslavia. The 
tvvo met tvvo vears ago in Cleve-

litsch's concert there and re-
nevved their acquaintance at 
his recital in Nevv York last 
vveek. They have been seen to-
gether ever since. Miss Fa-
bian is the daughter of Mr. and 
Mrs. Joseph Fabian of Glass 
Ave., Cleveland. The pieture 
above shovvs them enjoying a 
floor shovv in a Nevv York night 
club,—A. F. S. (Photo cour-
tesy "Glas Naroda.") 

o t 
Joseph Cadets To Parade 

(Continued from page d , The present officers of St. 
ficer and president of St. J o - l o s e P h ' s C a d e t s a r e : J e n n i c 

peph'8. No. 169, vvill ex tend ! S u , e n » captain; Marv Svigel. 
vvelcome and i n t r o d u c e t h e ! ! i e u t e n a n t a n d president; Ann 
Captain to present the drill pausic , secretarv; Ann Jalo-
team. Mistress of ceremonies ! v e c ' treasurer; Jennie Jalovec, 
for th» afternoon program vvill | r e p o r t e r -
be Mrs. Marv Hochevar, su- A banquet at 7 p. m. vvill fol-
preme officer. Supreme Pres i - l l o w t h e P r o « r a m i n t h e a f t e r * 
dent John Germ vvill be our noon, in the upper hali. The 
guest speaker for the afternoon admission vvill be $1.00 vv hich 

Oatmeal Peanut Cookies 
1 cup s h o r t e n i n g , Vi cup 

vvhite corn sirup, Vi cup honev, 
134 cups flour, V\ teaspoon 
salt, l/g teaspoon baking povv-
der, Vi teaspoon soda, 1 /3 cup 
milk, 2 cups quick cooking oat-
meal, 1 cup chopped raisins, 1 
cup chopped peanuts. 

Thoroughly cream shorten-

and not doubt vvill also give us 
some of his Slovenian songs. 
Miss Mary Polutnik, supreme 
trustee, and Ivan Zupan, editor 
ot Glasilo, vvill also be present. 

Sponsors for the flag vvill be 
Mr. and Mrs. John Susnik, vvell-
knovvn among the Slovenian 

includes dancing in the eve-
ning. Music in the upper hali 
vvill be furnished bv Joe I.a-
sickv and his orchestra. In the 
lovver hali the St. Joseph Ca-
dets vvill hold their ever-popu-
lar "Golden Blue-ettes Dance" 
vvith melodic tunes of Johnnv 

people. Mr. Susnik, a former P e c o n - Admission to the dance 
only is 40 cents. 

The banquet vvill be openeu 
by Mr. Louis Šimenc, secretarv 
of St. Joseph's Societv. No. 169. 
vvho vvill introduce the master 
of ceremonies ior the evening. 
Dr. J. W. Mallv, honorarv Ju-
goslav vice-consul, vvho vvill in 
turn introduce our supreme of-
ficers and other prominent peo-
ple. The captain of the drill 
team vvill clor«e the program 
ior the evening. * 

The afternoon program vvill 
include entertainment by the 
follovving artists: the Gerrick 
sisters, vvinners in the Cleveland 
Press Amateur shovv; Berna-
dine Korošec, daughter of Mr. 
and Mrs. Felix Korošec; Miss 
Betty Raddell, vvho also has 
vvon amateur prizes here in 
Cleveland, and Al Strukel and 
his orchestra. 

So, folks, come to Collinvvood 

instruetor, vvas one of the oi-
ganizers of the drill team. Oth-
er honorarv guests vvill be : Mr. 
and Mrs. J. Asseg, as general; 
Mr. and Mrs. L. Kozel, lieuten-
ant-general; Mr. and Mrs. An-
ton Grdina, major general; Mr. 
and Mrs. F. Matoh, brigadier 
generai; Mr.- and Mrs. L. Ši-
menc, colonel; Mr. and Mrs. J. 
Trcek. lieutenant colonel; Mr. 
and Mrs. F. Zlate, major; Mr. 
and Mrs. G. Panchur, captain; 
Mr and Mrs. L. Raddell, first 
lieutenant; Dr. and Mrs. Skur, 
; e c o n d lieutenant; Mr. and 
Mrs. P. Dolinar, first sergeaiu: 
Dr. and Mrs. C. Opaskar. staff 
sergeant; and Mr. and Mrs. J. 
Ulepic, corporal. 

The b r i*d es m a i d s vvill be : 
Rose Chapic, Marv Tomazin, 
Frances Šimenc, Mildred Mah, 
Betty Raddell, Helen Kozel, 
Jane Dolenc; the ushers; Cyr 

OUR AMERICAN GOVERNMENT 
Ed. Note: Thls doeunent is a revislon ot Docnnent No. 210, ot 

the Hoose of Representatives, Seventjr-seventh Congress, first »t ari on. 
House Docsment No. 210 was a reviskm of House Document No. 152. 
of the sam« Congress. House Document No. 152 waa a revision of 138 
quesUons and anonrers that were inserted ln the Congreaslonal Record 
September 12, 1940. • i 

More than one million copies of these publlcations have been 
5 ! i ? t e d dlstrihuted. The House of Representatives has, on three 
dirrerent oecasions, ananimously passed resolution requesting that 
these documents be reprinted. 

General 
1. What is the difference be-

tvveen a pure or direct democ-
racy, and a representative or 
indirect democracy? 

A pure democracy is a form 
of government in vvhich the 
management of affairs is kept 
actually in the hands of the 
people themselves, so that the 
citizens in the mass make the 
lavvs, levy taxes, decide ques-
tions of vvar and peace, deter-
mine all other matters of pol-
icy, and select and supervise the 
cfficials vvho carry on matters 
of public business vvhich are of 
such a nature as to require per-
sonal and continuous attention. 

In a representative democ-
racy the people govern them-
selves, but they do so by en-
trusting the entire administra-
tion of the state to their repre-
sentatives vvhom they choose 
for that purpose. 

2. What are the essentials 
of a republican form of gov-
ernment ? 

A republic may be defined 
as a government vvhich derive. 
all its povvers directlv or indi-
rectly from the great body of 
• he people, and is administered 
hy persons holding their offices 

executive Povver" in the Presi-
dent; and the third article 
states that "the judicial Povver 
of the United States" shall be 
vested in the Supreme Court 
and such inferior courts as Con-
gress may establish. The doc-
trine of separation of povvers 
is that no one of those three 
branehes is to encroach upon 
another, except insofar as au-
thorized by the Constitution. 
Essential funetions of the leg-
islature are not to be usurped 
by the Executive nor by the ju-
diciary. In this way a danger-
ous concentration of povver is 
avoided, and respeetive povv-
ers are assigned to the depart-
ments best fitted to exercise 
them. 

Constitution 

6. What is the "supreme lavv 
cf the land"? 

The Constitution, lavvs of the 
United States made "in^ pursu-
ance o f " the Constitution, and 

jtreaties made under authoritv 
of the United States. Judges 
throughout the c o u n t r y are 
bound by them, regardless of 
;'nything in separate State con-
stitutions or lavvs. 

VVINNERS OF AWARDS 
in the 15th Annual Midwest KSKJ Bowling Tournament, held in 

Waukegan, Illinois—Awarded by the KSKJ Athletic Board 
Men's Team Champs; J. Zeleznikar Fuels, Lodge 1 $20.00 
Ladies Team Champs: Marty Svete Tavern, Lodge 127.... 9.00 
Past 45: John Kochevar, Monarch Beer, Lodge 1 10.00 
All Events: Rudy Konar, Lodge 44 £-<>0 
All Events: Edith Ogrin, Lodge 127 5.00 

Teams traveling more than 400 miles and bovvling 
highest scores: 

Men's: 
1. St. Joseph's No. 7, Pueblo, Colo 25.00 
2. St. Lavvrence No. 1 Team, No. 63, Cleveland, O. 20.00 

Ladies': 
1. Slapnk Florists, No. 163, Cleveland, O - - 20.00 
2. Welling Flovvers, No. 150, Cleveland, O 10.00 

Teams traveling more than 150 miles and bovvling 
highest scores: 

Men's: 
1. St. Aloysius, No. 52, Indianapolis, Ind 15.00 
2. Fiffnik Five, St. Al's, No. 52, Indianapolis, Ind 10.00 

Ladies: 
1. St. Anne's No. 139, La Salle, 111 10.00 
2. St. Anne's No. 139, La Salle, 111 - - 5.00 

GOODFELLOWSHIP PRIZES 
Men'« Teams: 

1. Suscha Nevvs, Lodge No.,144, Sheboygan, Wis 5.00 
2. St. Joseph's Team 3, Lodge No. 2, Joliet, 111 5.00 
3. Monarch Beer, Lodge No. 1, Chicago, 111 5.00 
4. K. L. B., Lodge No. 237, Milvvaukee, Wis 5.00 
5. Sedej's Tavern, Lodge No. 79, Waukegan, 111 3.00 
6. St. J ose p h's Team 1, Lodge No. 53, Waukegan, IU. .'. 5.00 
7. St. John Boosters. Lodge No. 11, Aurora, 111 5.00 
8. Victory Team, Lodge No. 52, Indianapols, Ind 5.00 
9. Popovich Inn, Lodge No. 44, So. Chicago, 111 5.00 

10. C. and M. Boosters, Lodge No. 101, Lorain, 0 5.00 
Ladies Teams: 

1. Foltyn Bakery, Lodge No. 1, Chicago, 111 
2. Immaculate Concepton, Lodge No. 85, Lorain, O. 
3. Allen Orange Crush, Lodge No. 108, Joliet, 111 
4. K. L. B. Girls, Lodge No. 237, Milvvaukee, Wis 
5. Eisenberg Dept. Store, Lodge No. 127, \Vaukegan,. 

Past 45: 
St. Joseph's Team 5, Lodge No. 53, Waukegan, 111 

Ladies Past 40: 
VVidovvs Club, Lodge No. 157, Shebovgen, \Vis 

Juvenile F^rizes: 

Was a nevv Constitution 
during the pleasure of the peo-;the expressed object of the 
pie eleeting them. for a limited ! Conventioh of 1787? 
period, or during good beha-| T h e philadelphia convention S t . j 0seph's , No. 53, Waukegan, 111 

Mav-September 1787 vvas st. Stephen's, Lodge No. 1, Chicago, 111 
3. Hovv does the Govern- the resqlt of a suggestion bv j Joseph Zore, KSKJ Athletic Director. 

ment of the United States of ihe delegate? t o a trade ctonven- . 
America combine both demo- tion held at Annapolis in 1786. i i o n b e a mended? 
(.ratic and republican pr ine ip le . T he ' idea vvas that representa-; Amendments may be pro-

tives of all the States should ! . j s e d o n t h e jnitiative of Con-
meet to consider the defects in | £ r e s a <by tvvoi-thirds votel in 
the existing system of govern- i , . a c h House) or by convention 
ment and to formulate "a plan ( o n a p p l i cat ion of tvvo-thirds 

5.00 
5.00 
5.00 
5.00 
5.00 

5.00 

5.00 

5.00 
5.00 

of government? 
As a pure democracy, de-

fined above, is not practicallv 
possible, in the ease of a Na-
tion like the United States. 
!:;rge both geographically and 
in population, and vvhose citi-
zens in the mass have not the 
ieisure necessarv for continu-
ous direct participation in the 
public business. the National 
Government took the form of a 

a. » 
representative democracv. It i. 
democratic because the people 
govern through representative-
vvhom they have chosen or 
elected ; it is republican becausc 
the people elect the President, 
the Executive. 

4. \Vhat is the purpose of 
the American Government? 

The purpose is expressed in 
the preamble to the Constitu-
tion, vvhich states: " W e the 
People of the United States, in 
Order to form a more perfect 
Union, establish Justice .insurc 
domestic Tranquility, provido 

for supplving such defects a> 
niav be diseovered." This sug-
gestion did not meet full ap-
proval of George VVashington 
r.nd others until it \vas approv-
c a n d made official bv the 
C ontinental Congress. The Con-
gress in giving its approval did 
•> vvith the express restrietion 

that the convention should be 
"for the sole and express pur-
pose of revising the Articles of 
Contederation and reporting to 
Congress and the several legis-
'atures such alterations and 
provisions t h e r e i n as shall 
vvhen agreed to in Congress and 
onfirmed by the States render 
he Federal Constitution ade-

cjuate to the exigencies of gov-
ernment and the preservation 
of the Union." 

TO ELECT DELEGATES 

Cleveland. O. — S u n d a v. 
Jjune 7th, at the regular meet-
ing of St. Vitus Socict.v, No. 25, 
held in St. Vitus School at 1:30 
j), m., vve vvill have our elec-
Jon of delegates to the XX con-
vention to be held at Chicago 
in August. You are all urged 
to be present. The KSKJ is 
vour organization. It behooves 

ing, sirup and honey. Add sift- n Zupan, Joe Jerman, Joe Ko-|S u n d a>'» J l i n e 7 t h, for the big f o r t h e c o m m o n defence' pro-
ed drv ingredients alternately|zar , Stan Zagorc, Tony Novak, d a > ' — and for a grand time! j m o t e t h e g e n e r a l Welfare. and 
vvith the milk. Add oatmeal. Frank Znider, Frank Lisjak, 
taisins and peanuts. Drop from The marshall of the parade 
t e a s p o o n on greased cooky w i l l be Mr. A. F. Svetek, as-j 
sheet. Bake in moderate oven 'sisted by Mr. A. Rudman. 
J2 to 15 minutes. Makes 6 
dozen cookies. 

o 
—FOR VICTORY: BUY BONDS— 

There are no "rookie" dollars. Send 
yours to the front! Buy U. S. Defense 
Savings Bonds and Stamps! 

HAVE VOU B0U6HT VOURS ? 

Honey Date Dessert 
2 cups dates, Vi cup nuts, 2 

eggs, % cup honey, Vi cup 
flour, 1 teaspoon baking povv-i 
der, V\ teaspoon salt, Vi cup of ' 
tran. 

Seed the dates and chop 
them finely. Cut the nutmeats ( 

fine. Beat the eggs lightly 
r nd add the honey alternately 
vvith the flour and baking povv-
der and salt, vvhich have been 
sifted together. Add the bran, 
the dates, and nutmeats. Mix 
the ingredients vvell, then bake 
20 to 30 minutes in a moder-
ate oven 325 to 350 degrees. 
Cut in souares or break into ir-
regular pieces and serve vvith 
vvhifpcd cream, or roll strips in 
povvdered sugar and serve as 
date bars. 

HERfS A STARTEN MRPRMl\ 
IF V/t MAKE EVERY RttHMV 
ABONDDAYWE CAN DO M 

secure the Blessings of Libertv 
to ourselVes and our Posteritv 
do ordain and establish this j 
Constitution for the U n i t e d j 
States of America." 

8. \Yhere are the originals 
)f the Constitution and the Dec-
laration of Independence usual-
!y kept? 

They are preserved in the Li-
jbrary of Congress, in caser> 
specially prepared to counter-
act the effect of light upon the 
vvriting. 

5. What is tjie meaning of 
"separation of povvers"? 

The Constitution contains in 
separate articles provisions for 
three great departments of got-

jernment — legislative, execu-
tive, and judicial. There is a 

i t i g n i f i c a n t difference in tho 
grants of povver to these de-

Ipartments: The first article, 
treating of legislative povver, 
vests in Congress "all legisla-

: tive Povvers herein granted"; 

9. Hovv are the Constitution 
j and the Declaration of Inde-
jpendencc protected from pos-
sible destruetion from air raids 

' during the vvar? 
They are removed to a secret 

plače of absolute security from 

of the State legislatures). So 
ta r, there has never been a con-
vention called under this au-
thoritv. Ratification mav, at 
the diseretion of Congress, be 
either bv the legislatures or by. I I I I 
conventions, in three-fourths of - v o u t o s e l c c t caPable delegates. 
the States. To date, the tvventy- Particularlv this vear, as ab-
first amendment, repeal ing the J ' o r m a l c o n d i t i o n s brought 
prohibition amendment, is the 1 r o u * h t a b o u t b-v t h s w a r P r e " 
only one to have been ratified s c n t P ^ b l e m s vvhich vitailv af-
by State conventions. 

The first 10 a m e n d m e n t s 
vvere practically a part of the 
original instrument (being ra-
tified in 1791), the eleventh 
amendment vvas r a t i f i e d in 
1795, and the tvvelfth amend-
ment in 1804. Thereafter. no 

fcct fraternal insurance organ-
izations. Your delegates must 
cleal vvith these problems. At 
this meeting suggestions and 
discussions in the form of in-
structions to the delegates vvill 
be in order. 

Jos. J. Nemanich, see'v. 
o amendment vvas added to the „ . . , . „ _ 

. . . j. . IN S E R V I C E 
Constitution for 60 years. Aft-
er the War betvveen the States' Bridgeville, Pa. — John Ma-
3 amendments vvere ra t i f ied l o v e r 18 the first member of So-
(1865-70), follovved by another c i e t>' N o - 21. Presto, Pa., to be 
long interval before the six-| in the service. He enlisted in 
teenth amendment became ef- t h e Sarine Corps four months 
feetive in 1913. a g 0 -

11. W h a t is the Bili of 
Rights? 

The fir.>t 10 amendments to! 
the Constitution. a d o p t e d in 
1791, are commonly referred to 
as the Bili of Rights. As a mat-

gan on the first Mondav in De-
cember (Constitution art! I.see. 
1). As the terms of ?»Iembers 
commenced on March 4. this 
meant that Members elected in 
November of the even-number-

for 
ter of fact, the first 8 reallv set , ,. , . , 

. u,^ i ed vears d;d not take offic out the substantive and proce- , , „ 
dural personal rights associat-!^ ™ o n t h s - a n d n o r m a l l > ' d j d U o t 

ed vvith that deseription, vvhile t a k e P a r t f t i r ' a S f S 1 0 n o f C o n " a m i i gress for 9 months more. That D and 10 are general rules of . . 
fire. vvater, she,I. gas. or m a r - 1 ^ r e t ^ n f of the re .at io , ^ ^ m S ^ U o « " 
auding enemv. knovvn otilv to oetvveen the State and Federal.. , .. . . , , , 
the Librarian of Congress and Governments - all povvers not l n * e J e t t l o n i n c i u d e d Members 
the Archivist of the United 
States, and faesimiles substi-
tuted. 

delegated bv the Constitution h a t l L b e i e n d ^ e a t e d at the 
to the United States, nor pro- P o l I s . o r h a d n o t s t o o d ^ re-

ithe second article vests "the 10. Hovv may the Constitu- p j c 

—Courtesy Washington, D. C., Star 

R E M E M B E R 
For a Grand Time Plan tc be in 

Collinwood, Ohio 
JUNE 7, 1942 

ST. JOSEPH'S CADETS 
WILL BE ON PARADE 

hibited to the States, being r e - f , e c t i o n ; f o i* reason it vvas 
served to the States or the p e o r , k n o w n t h e " l a m e d u c k " 

Jsion. and the tvventieth amend-
jment vvhich shifted the dates 

1 2 . What is the "lame duck" involved is called the "lame 
astteadment? - ;duck" amendment It has not 

The tvventieth amendment, entirelv obviated the inconsist-
adopted upon ratification by enev of legislation bv a Con-

ent 
people, 

effoct on February 8, 1933: !a- vvitness the last session of 
Prior to this amendment tho|the Sevcnty-si;;th Congress. 

annual session of Congress be-; ( T o b e continued.) 

,— v. » j ^ i i v ,v m icgisiauon oy a vi 
the thirtyJSixth State on Janu-.gress vvhich does not represt 
ary 2S, 1933, an dcertified injthe latest choice of the peop 

/ 
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PROGRAM SLAVNOSTI KADETK DRUŠTVA 
SV. JOŽEFA, ŠT. 169, CLEVELAND, 0. 

ki se vrši 
V NEDELJO, 7. JUNIJA, 1942 

Kadetke pristopijo k obhajilni mizi pri osmi sv. maši, ka-
katero bo daroval duhovni vodja Jednote, Rev. M. J. Bu-
tala iz Jolieta, 111. 
Zbiranje vseh uniformiranih krožkov "drill teamov," glav-
nih uradnikov in vseh drugih grup in posameznikov ob 
pol tretji uri popoldne pred Slovenskim domom na Holmes 
Ave. 
Pričetek povorke točno ob pol štirih v cerkev Marije Vne-
bovzete, z godbo društva sv. Jožefa na čelu. 
Cerkveni obredi blagoslovitve. 
Razvitje povorke nazaj v Slovenski dom, kjer se takoj 
prične popoldanski program. 

6. ..Godba zaigra ameriško in slovensko himno s sodelovanjem 
solistinje Miss Betty Raddell. 

7. Otoritev programa po glavnem uradniku in predsedniku 
društva, sobratu John Pezdirtz, predstavi današnje slav-
ljenke, kadetke ter izroči vodstvo nadaljnega programa 
glavni uradnici, sosestri Mary Hochevar. 
Predstavitev in nagovor botra in botre Mr. in Mrs. John 
Sušnik. 
Predstavitev častnih gostov, tovarišev in tovaršic slavnosti. 
Predstavitev glavnih uradnikov in uradnic, iz države Ohio 
in drugih krajev. 
Nagovor glavnega predsednika Jednote, sobrata John 
Germa. 
Predstavitev društvenih zastopnikov in zastopnic. 
Med točkami programa sodelujejo v razvedrilo sledeči: 
Sobrat glavni predsednik John Germ s svojim priljub-
ljenim tenorjem. Sestre Gerriek. pred nekaj leti zmago-
valke pri "Cleveland Press Amateur ShovvA v^kontestu 
petja, s sodelovanjem njih brata na piano. Hčerka Mr. | 
in Mrs. Feliks Korošec, in Mr. Al. Štrukelj s svojim or- ; 
kestrom. 
Zaključek popoldanskega programa po stoloravnateljici.! 
Pričetek večernega programa v zgornji dvorani, točno ob ' 

sedmi uri. Program bo otvori 1 tajnik društva, sobrat Louis 
Šimenc. Slavnostni banket bo pod vodstvom stoloravna-
telja. sobrata Dr. James W. Mally. Prvovrstna okusna ! 

večerja, sodeluje godba Mr. Joe Lasicky, splošna kratko-
časila zabava v telesno in duševno razvedrilo za vse na-
vzoče. 
Pričetek plesa v spodnji dvorani točno ob osmi uri zvečer, j 
sodeluje Johnny Pecon in njegov orkester. 
Zaključek celotne slavnosti bo ob ? ? ? ? 

Glavni reditelj popoldanske povorke bo sobrat August F. | 
Svetek in pomočnik sobrat Anton Rudman. Godba društva sv. i 
Jožefa, pod vodstvom sobratov Louis Opalek in Charles Trček. 
Boter in botra, Mr. in Mrs. John Sušnik. Častni gost je : Mr. 
in Mrs. John Asseg, Mr. in Mrs. Louis Koželj, Mr. in Mrs. An- I 
ton Grdina st., Mr. in Mrs. Frank Matoh, Mr. in Mrs. Louis i 
Šimenc, Mr in Mrs. John Trček st., Mr. in Mrs. Mihael Zlate, I 
Mr. in Mrs. George Panchur, Mr. in Mrs. Ludvik Raddell, Dr. j 
in Mrs. Anthonv Skur. Mr. in Mrs. Pete Dolinar, Dr. in Mrs. 
C. Opaskar. Mr. in Mrs. J. Ulepic. 

Tovariši in tovaršice: Miss Rose Chapic in Mr. Cyril Zu-
pan. Miss Marv Tomažin in Mr. Joe Jerman, Miss Frances Ši-
menc in Mr. Joe Kožar. Miss Mildred Mah in Mr. Stan Zagorc, 
Miss Betty Raddell in Mr. Tony Novak. Miss Helen Koželj in 
Frank Žnidar, Miss Jane Dolenc in Mr. Frank Lisjak. 

o 
KRALJ PETER SE BO 02E- , 

13. 
14. 

15. 

16. 

Številne eksekucije nad 
češkim narodom 

London, 31. maja.—V soboto 
so Nemci ustrelili na Češkem 
in Moravskem zopet 14 oseb in 
v nedeljo 20, med temi 10 
žensk. Dozdaj so že ustrelili 
82 oseb iz maščevanja, ker so 
neznanci izvedli napad nad zlo-
glasnim Reinhardom Heydri-
chom, ki ga je Hitler postavil 
za guvernerja Češke. Radio iz 
Prage je naznanjal, da so bile 
najnovejše žrtve ustreljene ta-
koj po sodbi naglega soda. Vsi 
obsojenci šo bili spoznani kri-
vim, da se niso registrirali, kot 
ukazano po atentatu zadnjo 
sredo, ali pa so skrivali nere-
gistrirane osebe. 

Dr. Emil Hacha, predsednik 
Češke, vdani sluga Nemčije, je 
imel govor na radiu, v katerem 
je obdolžil bivšega predsednika 
Češko-Slovaške, Eduarda Be-
neša, da je on kriv za strelja-
nje na Heydricha, katerega na-
zivajo Čehi "krvnika češkega 
naroda." 

IV soboto so bile izvršene ek-
sekucije v Pragu in Brnu. Naj-
mlajša žrtev je bil neki 18 let 
star fant. Drugi ustreljeni so 
bili bivši češki častniki in nek 
državni pravdnik. Nemške ob-
lasti so zaplenile vse i m e t j e 
ustreljenih. 

"Der Henker" (krvnik), ki je 
lansko leto ukazal pobesiti in 
postreliti več sto o s e b na Če-
škem in v Franciji, je še vedno 
v resnem stanju. Ako bo sploh 
ozdravel, bo najbrže pohabljen 
za vse življenje, Todo kot se 
poroča iz tajnih v i r o v , ne bo 
ozdravel. 

Nemci nadaljujejo z areta-
cijami v Pragi in Brnu.^ Ob ed- j 
no stanje so sicer ukinili, toda j 
gledišča in plesne dvorane so v 
Pragi vse zaprte. 
• Hitler je p o s l a l na Češko 

v l a k izbranih Gestapovcev. ki 
bodo izvedli, kot trdi berlinski 
radio, temeljito čiščenje. Dve 
sto talcev so zaprli po Češkem, 
ki bodo vsi ustreljeni, ako ne 
bodo prišli nemškim oblastem 
v roke atentatorji. 

Napad na Heydricha je bii 
izveden zadnjo sredo, ko se je 
peljal z avtom iz Prage v Mo-
nakovo. A v t o so napadli ne-

N O V O M A Š N I K U V 
P O Z D R A V 

(Povodom prve sv. daritve Rev. Bona-
venture Bandi-ja, OSB. 31. maja, 1942 
pri sv. Vidu, Cleveland, Ohk». 
Le donite dan's zvonovi 
farne cerkve nam glasno, . 
vabite vse k maši novi, 

, naš faran zapel j o bo. 

Le vihrajte ve zastave, 
s stolpov vsem oznanjajte 
dan veselja, farne slave, 
skupaj vse pozvanjajte. 

Le bučite orgle glasno, 
pevci pa zapojte vsi 
pesem ono znano, krasno: 
"Novomašnik naj živi '" 

Srečen dan in poln veselja 
ti v spominu bo ostal, 
spolnila ker srčna želja: 
mašnik da si res postal. 

Srečna tudi sta gotovo 
oče tvoj in mamica, 
ker zapel boš mašo novo, 
blagoslovil boš oba. 

Bog naj čuva te in vodi, 
milost svojo ti deli. 
Srčno nam pozdravljen bodi, • 
slavljenec današnji ti! 

li an Zupan. 
Opomba uredništva: Gornja 

pesem je bila pomotoma izpu-
ščena v zadnji izdaji Glasila. 

o 

Novomašnik Rev. Flajnik 
%bo pel prvo sv, mašo v 

Pittsburghu 
Novomašnik Rev. Rudolph S. 

Flajnik bo daroval novo mašo v 
nedeljo 7. junija 11)42 v sloven-
ski cerkvi Marije Vnebovzete tu 
57. cesti v Pittsburghu. 1 ... ob 

— < 

i znanci iz zasede v predmestju 
PREDSEDNIK MEHIKE POD- Prage in sicer so najprej stiv-

NIL, KOT PRAVIJO 
London.—Jugoslovanski kralj 

Peter II. namerava priti v ne-
kaj tednih v Ameriko. Predno 
bo odpotoval, bo pa najbrže na-
znanil s v o j o zaroko z grško 
princezo Aleksandro. Kot se 
zatrjuje, nosi princeza že pr-
stan, ki ga ji je dal m l a d i 
kralj. Kralj Peter bo star v 
septembru 19, let, princeza je 
pa stara 21 let. 

a 
JAPONSKI KOLEDAR ZA 

ZASEDENE KRAJE 
Tokio, Japonska.—Potom tu-

kajšnjega radio se je nedavno 
objavilo, da je japonska voja-
ška uprava na zasedenih nizo-
zemskih otokih odredila tam-
kaj uvedbo japonskega kole-
darja namesto dosedanjega kr-
ščanskega. 

Tako ni zdaj tam več 1942, 
marveč 2602. Japonci namreč 
štejejo leta od 660 pred Kri-

PISAL VOJNO NAPOVED 
Mexico City, 1. jun.—Mehi-

ški predsednik Manuel Avila 
Camacho je danes uradno pod-
pisal v o j n o napoved osišču. 
Napoved vojne se nanaša na 
22. maja. S tem se je pridru-
žila n o v a država 26 zavezni-
kom, ki so uradno v vojni z osi-
ščem. To je prva napoved Me-
hike v vsej s v o j i zgodovini. 
Mehiški narod, ki šteje 20,000,-
000 duš, bo zvedel proklamaci-
jo o napovedi vojne prihodnjo 
nedeljo. 

o 
CERKVENI ZVONOVI ZA 

TOPOVE 
Bern, Švica. (ONA).—Itali-

janska vlada je ukazala, da se 
po vsej Italiji zapleni cerkvene 
zvonove. Zvonove bodo prelili 
za kovino, ki je potrebna za 
vojni material, to je topove. 

o 
Privatne, bratske in družabne orjra-

. , nizacije morejo premoženje svoje or-
stom, ko se je baje ustanovno: d e i n z n a m k e ( D e f e n s e Bonds and 

njih cesarstvo. Stamps), serije F in G. 

NAZNANILO GLEDE STANOVANJA 
DELEGATOV 

Važno je za vse, posebno za delegate in delegatinje 
20. redne konvencije K. S. K. Jednote, da se priglasijo pra-
vočasno glede stanovanja za časa konvencije v Chicagu. 

Nahajamo se v vojnem času in upamo, da bo vsak de-
legat in delegatinja vpošteval, kateri se slučajno želi pri-
glasiti glede stanovanja za časa konvencije v Chicagu, lil . 
Sporočite nam pravočasno, kako stanovanje in za koliko 
oseb, pripomoglo bo sedanji čas, da zadevo stanovanja v 
Chicagu, bodisi privatno ali pa hotel po zmožnosti uredimo 
v zadovoljnost. Za neobvestila odbor ne bo odgovoren. 

Vsa obvestila, glede stanovanja, se naj naslovi na Mr. 
John Terselich, 1847 W. Cermak Rd., Chicago, lil. Phone 

Canal 3411. ODBOR. 

j ljali z avtomatičnimi puškami, 
nato pa v r g l i bombo v avto. 
Hevdricha je zadelo več krogel 
v hrbet in v križ. 

Nekatera poročila v e d o po-
vedati, da so napad na Hey-
dricha izvedli posebno trenira-
ni parašutarji, ki so bili tajno 
pripeljani na Č e š k o . Češka 
vlada v izgnanstvu tega ne za-
nika, niti ne potrjuje. Toda že 
lanskega o k t o b r a so nemške 

I oblasti usmrtile v Brnu tri Če-
he, ki so pomagali parašutar-
jem, ki so bili prišli tajno na 
Češko in izvajali sabotažo nad 
nemškimi napravami. 

London, 1. junija.—Radio iz 
Prage je danes poročal, da so 
Nemci ustrelili nadaljnih 27 
Čehov, vključno štiri ženske, v 
zvezi z atentatom na Reinhar-
da Heydricha. S tem je nara-
slo število ustreljenih oseb na 
Češkem od zadnje srede na 109. 

Iz Stockholma se poroča, da 
je bilo aretiranih tudi več Nem-
cev, ki so bili baje v zvezi z na-
padom na Heiydricha. To so 
zlasti osebe, o katerih je znano, 
da so bile nasprotne Hitlerju, 
predno je prišel do svoje moči. 
To so zlasti člani bivše organi-
zacije Stahlhelmovcev, katero 
je Hitler razpustil leta 1933. 

Nekateri viri celo zatrjujejo, 
da so osnovali atentat na Hey-
dricha Nemci, ki tajno deluje-
j o proti Hitlerju in njegovim 
nacijem. 

o 
PRIJETEN OBISK 

Včeraj nas j e obiskal sobrat 
Anthony J. Svet, uradnik dru-
štva sv. Jožefa, št. 57, Brook-
lyn, N. Y. V Clevelandu se je 
mudil po uradnih opravkih. 
Sobrat Svet je upravnik lista 
Glas Naroda. 

as:stcnci domačega župnika R 
M. K< be, (arhidij ;kon); K 
Herman Golobic, kamni.? 
Leav cnvvc rth, K a n s a ; 
kun) ; lii v. Daniel Ca; oni 
iz Johnstovvn, Pa. (subdi 
Rev. Bernard A m b r o ž 

Slovenska zdravnica Mary 
Gottlieb-Breme 

Ameriški Slovenci smo dobili 
zadnja dva desetletja lepo števi-
lo zdravnikov iz vrst tu rojenih 
sinov in nekaj onih, ki so prišli 
iz domovine v to deželo. Tudi 
mncgo drugih raznovrstnih po-
klicnih ljudi se je izšolalo v teh 
letih. Tudi mnoga slovenska de-
kleta tu rojene so se izšolale za 
razne poklice. Toda, menda le 
radi par izjem, med našim žen-
skim svetom se jih ni mnogo po-
svetilo poklicu zdravništva. Te 
dni pa bomo ameriški Slovenci 
dobili tudi novo slovensko zdra-
vnico, ki je te dni dokončala me-
dicinske študije. 

Dr. Mary GoUlieb-Breme, je 
hčerka znane slovenske družine 
My. in Mrs. John Gottlieb v 
Chicagu, ki bivajo na naši 22. 
cesti. Rodila se je 25. januarja 
leta 1914 v Chicagu. Z dvanaj-
stim letom je leta 1926 dokonča-
l i esem razredno šolo pri sv. Šte-
fanu v Chicagu. Z šestnajstim 
letom je dokončala štiriletno 
učenje v, Harrison High Schooj. 
Nato je bila zaposljena kot brzo-
piska in tipkane;1 pet let, a med 
t m pohajala v večerno šolo. Edi-
n.; zabava ji je bila "Girl 
Scouts," katerim je bila kapitan-

| ka sedem lot pri "Troupe 122" v 
| Chicagu. Ko je bila njena mati 

urcdnici gla-ila SžZ. Zarje, jej 
pr m-igali1 urejevati angleški del 

j p ..arji. , f 

L'ta 1935 S" je poročilal z Dr. 
' hnom T. Breme, nakar se je ' 
.; i-»a! a v "Prt medica! Course"! 
. -.i-; Ins-iiuie (1935-1938).j 

î otem se je vpisala, na univerzo 
h: ;.ve Illinois. College Of Medi-j 
i ne (1938-1912). Tu je prejela 

MUČENJE SLOVENCEV V NACIJSKIH 
ZAPORIH 

(Izvirno poročilo celjskega Slovenca 
(Konec.) 

Nekateri policaji so imeli iz-
brane za posebno trpinčenje že 

gestapovci in obsodili na mesec 
dni zapora. Mož se ni nič jezil, 
teda ko smo bili sami zaupniki 

kar stalne "prijatelje." Eden je okeli njega^nam je dejal: "Pri-
de čas, ko bomo vso to gestapov-
sko golazen pobesili." 

Boste menda ja verjeli, če po-
vem, da rnu nismo prav nič od-
svetovali takega govorjenja. . . 

o 

it • iz j 
(di ja-
OFM 
koa) ; | 
OFti 

v ( 

>b tej priliki slovenski c o lm 
govor.' 

N< vomašnik Rudolph 
nik, je bil rojen v Pitt 
Pa. 24. okti br i, leta 
Obiskoval je d >: 
sko šolo .Marije 
57. cesti v Pitt: 
Po d ,vrš,«ni ljuc 

Mt. Carmel k 
Falls, Ontari v 

pil 
gan 
Dne lb. 
vstopil v 

FUij-| 
;urghu,! 

leta 1917. — ] 
ičo farno ljud-| 
Vnebovzete na i 
jurj.hu. Pa. — 
ki šoli je vsto-! 

egij, Nin-1 
anada. — ! 

ivgusta. 1 eta 3935 
in leto poz 

e 

i avgusta, 1936 je napravil 

es-lor of Science i .i Med i-1 
" I)-.-t; e. 1 ta 1910. Dne 12. 

1 la letos pa bo prejela Med-j 
Dft ree v Civic Opera House 

nicago . 
Nova zdravnica bo pridelje- j 

la k o t internistinja v Cook j 
\>uiity bolnišnici v Chicagu. 

(kiličen uspeh,ki ga je dosegla 
. sv jim pridnim učenjem in ne-j 
aijeaijivim prizadevanjem nova, 
:dravniea i)r. Marv Gottlieb-

vme, ni v peaos samo ie njej 
!. • ni družini, marveč je v po-j 

IOS vsej slovenski naselbini v! 
'hi.agu in vsem ameriškim Slo-, 
ene* m. 

. ' i j in njenim staršem prav, 
-kreno čestitamo ob tem odlič-! 
.< .1 !.<".;' uiku ! 

imel neprestano piko na mladega 
Zidanška iz Celja. Spet in spet 
ga je poklical, da je moral fant 
počepati brez konca in kraja, 
skakati po eni nogi in tako da-
lje. Na vsak način ga je hotel iz-
mučit i d « nezavesti . T o d a f a n t A n g l e š k i b o m b n i k i s o s k o -
je bil čudovito vztrajen, da so , . , * v . , . I 7 

ga celo Nemci občudovali. Sam TO CIO t a l pOrUSlii Ko l in 
sem bil priča, da je pol ure ne lA,naon, 1. junija.—Tri četr-
prestano počepal in potem še tine mesta Kolin ob reki Reni 
četrt uro skakal po eni nogi, pa je v razvalinah, posledica an-
ni omagal. Policaj ga je vmes gleškega zračnega napada v 
brcal, se na vse načine norčeval soboto ponoči; 1,250 bombni-
iz njega in pri tem peklensko kov je poslala Anglija nad Ko-
užival. Toda-Zidanšek se mu ni lin, mesto z 756,000 prebivalci, 
dal streti. Vse je junaško zdržal. To je bil največji zračni napad 
žele ko je končno smel nazaj v angleškega letalstva v tej voj-
sobo, se je sesedel in se bridko ni. Nad sest milijonov funtov 
razjokal. Imel je komaj 15 let! bomb so vrgli angleški avitati-

Imenitno pa si je zmislil sam čarji. Mesto je včeraj še ved-
gospod major! Ko je bil čas za »o gorelo in požar je bil tako 
obiske, je naročil pevovodji Še- • ii-n, da se. je lahko videlo 
guli, naj nas zbere na dvorišču milj daleč, 
in priredi z nami koncert sloven- Zrakoplovu« ministrstvo po-
skih pesmi. Mogočno smo peli roča, da se je udeležilo napada 
"Oj, Triglav, moj dom" in "Od 6.000 najboljših angleških avi-
Urala do Triglava," med tem so j-tičarjev in časopisje napove-
pa pobirali prinesene darove. In trikrat večje napade, ka-
-•ikali so nas med petjem ter po- c - a r 1>u stopilo v akcijo tudi 
zn je prinašali -like v nemških J - raer i iko letalstvo/ 

vijah S pristavki. češ, kako se| T a Ogromna n o č n a ofenziva 
iovenskim jetnikom dobro godi' ^ s i t š k e zračne sile je trajala 

v k;.sarni. Celo slovensko smejo e r o U 1 ° m i n u L 1 , < j l d r u -
prepevati . . . Ko je pa koncert u r o neprenehoma so padale 
minil so obiskovalci odšli, nas je h o m ¥ v m e s t o - D i m s e ^ d v i " 
na;:iial z dvorišča kakor pse. i « o 1 5 , 0 0 0 čevljev visoko iz 

rebo smo morali hoditi j gorečega mesta. 
•HH je izjavil 

bili bolehni in so 
iči. Toda v.:ak je 

sli rje 
>gi so 

p m ;bl jube. — J i ) n e 15. a v g u s t a , ! 
-3«> je % kole ri i u Niacrara i ČHIKAŠKE HOTELE 

Falls n::pravil slovesne obljube. 
Dve leti se je učil bogoslovne 

nauke na Catholic University v 
\Vasi.lnTtcnu, I). C., eno leto je 
pa hodil v AVhitefriars Hali, 
Vv'n-hington, D. C. — V mašnika 
je i posvečen po škofu Most 
Rev. Joseph M. Corrigan, I). I), 
v Narodnem svetišču Brezmadež-
nega Spočetja v Washingtonu, 
i). C. v četrtek. 2S. maja 19 12. 

Mati novomašnika Mrs. Bar-
bara Flajnik še živi, dočim je 
oče unirl že pred 14. leti. — No-
vomašnik ima še živeča dva bra-
ta: Petra in Štefana in štiri se-
stre — Barbara, Anna, Rose in 
Mary, poročena Stampehar. 

V čast novomašniku lahko šte-
jemo to, da je prejel zakrament 
sv. birme po rokah velikega slo-
venskega škofa Dr. Antona Bo-
naventura Jegliča, leta 1926, ki 
se je, kakor je znano, udeležil 
svetovnega evharističnega kon-
gresa v Chicagi in je ob tej prili-
ki obiskal mnoge slovenske na-
selbine v Ameriki,, zlasti večje. 
Ob tej priliki je tudi dobil dovo-
ljenje, da je v slovenski cerkvi 
Marije V n e b o v z e t e v Pitts-
burghu, delil zakrament sv. bir-
me slovenskim otrokom, med ka-
terimi je bil tudi naš, sedanji no-
vomašnik Rev. Rudolph Flajnik. 
— Slava novomašniku. 

o 
I NEMCI SV ARE ČETNIKE 

Moskva.—Ruška časnikarska 
agencija Taas poroča vest iz 
jugoslovanskih v i r o v , da so 
Nemci zagrozili pobiti vse tal-
ce, z njih ženami in otroci, ako 
ne prenehajo četniki z bojeva-
njem. 

A l pc 
vedno po 
no J . Mr 
r r r.Ji ven 
r ral prej zbuditi ti i tovariše, 

: o ga spremljali. Ker je sko-
raj vse ležalo kar na golih tleh, 
m:';sgi celo kar na cementu, in 
k; r je bilo v sobi polno 'tenic, 
je sploh malokdo globoko spal in 
r:\vadrs) so se vsi zbudili, ko je 
1 klical svojo t rojico za sprem-

Naša soba je imela Št. 21 
is je imela tlak iz cementa, ki je 
bil, radi bližnjega vodovoda ne-
prirtano m ker. Ta "soba" je 
i il :vkuanji.hlev za oficirske k 
nje i*i je tekel po njem tudi ce-
mentni Kanal n£ ulico. Tik ob 
t« n kanalu sta skozi 23 noči spa-
la Inženir Pristovšek in Slavko 
Skob; rne. Oba sta zbolela na 
• ihiem revmatizmu. Enako pri 
večini drugih ni bilo nič nena-
vadnega, če smo 'meli vročine 

«1» 39 stopinj 

p o 
A*, 
prt 

v pretresu načrte za najem ali 
kih ho-' , a prišli so novi stražniki, Du-

* i a j 
mi 

kar svobodno jogovarjaii m 

1ZPRE- j 
MENE I VOJAŠNICE 

]\'ashington, I). C. — V voj-
nem oddelku so imeli nedavno j ;>K tx[j 

Končno jt odšla SS nadloga — „ — j 

nakup številnih chik 
telov, ki bi se nato preuredili 
za nastanitev vojaštva armad-
r.ih zračnih korov. Potreben, 
pravijo, je ta korak, ker se zra-
čne sile tako hitro množe. da ni 
mogoče napraviti za nje dovolj 
stanovanj. In ta porast bo v 
bodoče še bolj hitra, kajti po 
načrtu imajo zračni kori šteti 
dva milijona mož, od katerih 
bi jih bilo postavljenih do kon-
ca tega leta en milijon. 

Hoteli bi služili za nastani-
tev novincev, ki bi dobivali v 
Chicagu prvo vežbanje, nakar 
"bi bili poslani v druga zračna 
središča. Chicago je vlada iz-
brala zaradi njene osrednje le-
ge. Vlada ima po zakonu pra-
vico, da lahko prevzame kako 
privatno lastnino, ki se ji zdi 
potrebna za vojni program, ne-
glede na to, ali je lastnik zado-
voljen ali ne. 

Na podoben način se sedaj 
hoteli uporabljajo za vojašni-
ce v Miami Beach, Fla., kjer je 
zdaj nastanjeno vojaštvo v so-
bah, katere so se oddajale te-
kom turistovske sezone po $20 
ali več na dan. 

o 

Piernier Churchill 
i tem n .padu, da bo dobila 

čija podobne napade ne-
tano in sicer bo deležno te-

jra vsako nemško mesto, drupo 
za drugim. Kadar bo stopila v 

j akcijo še ameriška sila, bodo 
; zavezniki lahko poslali nad 
| >. racijo do 5,000 bombnikov v 

ni ami noči. 
i udi nemško vrhovno povelj-

stvo priznava, da so angleški 
bombniki napravili v Kolinu in 
okolici "izdatno škodo." 

.Angleški radio1 je sinoči sva-
i 'l nemški narod češ, da je bil 
napad na Kolin prvi korak v 
noV:h napadih na Nemčijo in 
da Nemčija lahko pričakuje še 
večjih napadov v kratkem, ko 

i "pridejo še Amerikanci." Ra-
:'dio je opomnil nemški narod 
na izjavo Hitlerja in Goeringa, 
"da ne bo padla niti ena so-
vražna bomba na nemško zem-
i j o . " 

i Kolin je eno največjih indu-
strijskih mest v Nemčiji. Tu-

nje. bih so vsi drugačni in j k a j i z d e l u j e j o m o t o r j e > u r a e t n i 

io si oddahnili. Znjimismi kavčuk in kurivo za podmorni-
ce. 

• JUNAŠKA RUSINJA 
Moskva.—Ljudmila Pavličen-

ko, ki ima v ruski armadi čin 
narednika, je na fronti pri Se-
bastopolu do 6. aprila postre-
lila 257 Nemcev. Ko je dobila 
za to odlikovanje, je rekla da 
jih bo še več. 

kmalu so postali do nas kar za-j N a p a d a s e j e u d e i e ž i l tudi 
upni. SS policaji ^o še prihajali, n e k a j a i h e r iških častnikov, to-
od časa do časa, toda brz s m o , b n i g Q s a m o k Q t o p a z o v a i c L 

opazili, da niso prihajali nas v e s . napad je izvedla angleška 
nadzirat, ampak prav tako naše z r a č ' n a s i I a g a m a > 

stražnike. DunajČani so res kri- * 
čali na nas, dokler so bili blizu j x€W York, 1. junija.—Nevv 
SS, ko so pa odšli, so naši stra-. Y o r k Times danes poroča, da 
žniki s pestmi grozili za njimi. ) J e d o b i l i z nevtralnih virov v 

Pojasnili so nam razmerje Berlinu poročilo, da so bombe 
med Gestapo in vojsko. Med ubji e v Kolinu 20,000 oseb in 
obema skupinama je bilo nara- r a n i l e nad 54,000. Zdravniški 
vnost ostro sovraštvo. Dunajča-1 oddelki nemške armade so bili 
ni K o nam pravili, da so siti voj- odposlani v mesto, da pomaga-
ske in vse vojaštvo z njimi vred. Dalje se zatrjuje, da je bi-
Tarnali so, da bo Nemčija pro- hftri petine vsega prebivalstva 
padla, češ da drugače ne more poslanih iz mesta v Monakovo, 
biti. Teh govoric smo bili seve- kjer so jih nastanili v zasilnih 
da iz srca veseli. S solzami v barakah, ki šo jih postavili 
očeh so nam pripovedovali o svo-; zadnjih 24 ur. 
jih družinah iii razlagali, kako (Nemško uradno poročilo se 
vzgajajo svoje otroke v protina- pa glasi, da je bilo pri napadu 
cijskem duhu. Zaupali so nam, na Kolinu ubitih samo 139 
da so tajno vpisani v socialisti- oseb). 
čne organizacije, ki na skrivaj še ! o 
obstoje. Tarnali so, nemški na-j POPRAVEK 
rod še nikoli ni bil tako pokvar-
jen kot je sedaj itd. ! V zahvali, priobčeni v št. 21 

Eden teh Dunajčanov se je pi- Glasila, so bila pomotoma iz-
sal Duajček. Zelo blaga duša. puščena sledeča imena: 
Nekoč je prišla uboga ženica in; Mr. in Mrs. Peter Celik, Mr. 
prinesla svojemu sinu zaporniku' iii Mrs. Gabriel Klinar, Mr. 
nekaj perila in prigrizka. Du- Anthony Yelenc in Mr. in Mrs. 
ajček se je usmilil ženice in nje- Stanley Russ in sinček, 
nega sina ter na svojo roko spre- Prizadete prosimo, da nam 
jel prinešeno z obljubo, da bo od- blagovolijo oprostiti, 
nesel fantu. Toda zalotili so ga Mr. Ui Mrs. Andrew Pogachar. 
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fo r M n b M i joartj. 
Por naoimoibcra.., 

OuuiiMd. 

~$0A4 
.41.80 
..$8.00 

ZA OBRAMBO NAŠE AMERIŠKE DOMOVINE 
T R E T J I I Z K A Z 

Sledeča naša društva so nadalje kupila vojne obveznice ali 
obrambne bonde in darovala za Rdeči kr iž : 
Številka društva in kraj Znesek bondov Za Rdeči križ 
Št. 30, Calumet, Mich : . $ 1,800 
Št. 44, South Chicago, 111 500 
Št. 61, Youngstown, 0 300 
Št. 79, Waukegan, 111 1,000 $ 17.00 
Št. 80, South Chicago, 111 500 
Št. 85, Lorain, 0 150 5.00 
Št. 101, Lorain, 0 200 
Št. 158, Chisholm, Minn 500 1.00 
Št. 176, Detroit, Mich 100 
Št. 185, Burgeftstown, Pa 74 
Št. 190, Denver, Colo 200 

Današnji izkaz $ 5,324 $ 23.00 
Zadnji izkaz 159,474 $1,055.00 

v Skupaj $164,798 $1,078.00 
Hvala vsem za ta domoljubni č in ! Tudi našemu članstvu 

toplo priporočamo, da marl j ivo kupuje jo U. S. obrambne bonde 
in na ta način našemu Stricu Samu pripomorete do zaželjene 
zmage. 

P O R O Č I L O 
O KUPLJENIH U. S. OBRAMBNIH BONDIH ALI OB-

VEZNICAH IN PRISPEVKU ZA AMERIŠKI RDECl 
KRIZ 

(Izrežite ta kupon in ga pošl j ite uredništvu Glasila 
K. S. K. Jednote, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. To 
vel ja za ona društva, ki nam dosedaj še niso poročala o 
nakupu navedenih bondov in daru za Rdeči križ) . 
Društvo št. K r a j Znesek bondov Za Rdeči križ 

$ 
Podpis 

Jože Grdina: • 

Spomin na Paray le Monial 
K prazniku Presvetega Srca Jezusovega 

K prazniku Presvetega Srca 
Jezusovega hočem nekoliko na-
pisati. K prazniku, katerega 
obhaja katoliška Cerkev po 
osmini p r a z n i k a Presvetega 
Rešnjega Telesa. Je to velik 
praznik prve vrste, z izjemo, 
da ni zapovedan kakor so dru-
gi prazniki. Letos se bo obha-
jal ta praznik v petek, 12. ju -
nija. Dosti j ih bo, ki se ga bo-
do na ta ali oni način spomnili. 
Še več pa bo takih, mimo ka-
terih bo šel ta praznik, kot da 
ga sploh ni. Prav za to sem se 
odločil , da napišem nekoliko o 
tem prazniku, dasi nisem zmo-
žen niti poklican, da o njem 
pišem, toda izvir tega praznika 
je tak, da me kar nekam sili, 
da pišem ter nekoliko razložim 
onim, ki tega praznika prav 
malo ali celo nič ne poznajo. 

Zgorajšni i naslov se utegne 
zdeti čuden temu aH onemu, 
češ : kaj pa naj ima opravka 
Paray le Monial s tem prazni-
kom? Na to odgovarjam, da 
prav veliko. Ime malega ne-
znatnega mesteca Paray le Mo-
nial na Francoskem je v tesni 
zvezi z veličino tega praznika. 
Prav za to senp združil ta na-
slov skupaj, da na ta način laž-
j e predstavim čitatelj em ta 
praznik. 

Paray le Monial (izgovori 
Parelemoni ja l ) j e mene že dol-
go časa zanimal, da bi ga rad 
videl. Leta 1937 se mi j e pa 
ponudila prilika, katero sem 
izrabil v to, da sem ga videl. 
Začetkom omenjenega leta sem 
delal načrt, da obiščem domo-
vino ter pri tem delal načrte, 
kako bi bolje porabil to poto-

vanje v Evropo in tudi v A z i j o ; 
želel sem videti izrazito zname-
nite kraje, ki so velikega zgo-
dovinskega pomena. Imel sem 
v načrtu, da obiščem Jeruza-
lem, odnosno Sveto deželo, po-
tem Rim, Carigrad, Atene, Be-
ograd in k tem kra jem sem 
vključil še Paray le Monial, ki 
ki na videz sicer ni tako zname-
nit kot označeni kraji . Na vi-
dez, pravim, a v resnici pa j e 
zelo znamenit in v mojih očeh 
mu prednjači le Jeruzalem ter 
gotovi kraji Svete dežele. Zato 
sem 'ga vključil v m o j načrt 
potovanja. 

V mojem načrtu, ki se mi je 
izredno dobro posrečil, je bil 
prvi izmed drugih, katere sem 
obiskal Paray le Molain, kate-
rega sem obiskal kar takore-
koč mimogrede. Napravil sem 
malo daljši ovinek preko Fran-
cije, namesto da bi drdral kar 
naravnost v Ljubl jano, kot to 
delajo po večini vsi naši l judje . 
Z malin? trudom ter malce po-
trpl jenjem nad bol j slabo že-
lezniško zvezo, sem srečno do-
spel dne 17. aprila z jutraj še 
pred sedmo uro V Paray le Mo-
nail. Sam, popolnoma sam na 
povsem tujem, nič mi ni bilo 
znanega, ni o tej poti, ne o me-
stecu, kajti za nikogar nisem 

j vedel, da bi bil tam in nič ni-
sem čital o tem, kako se pride 
t ja. Zemljevid v roki, to j e bi-
lo vse. 

Toda kl jub temu sem bil ta-
ko nekam brez skrbi, kot da 
grem na Brezje. Veselo razpo-
ložen sem korakal po ulicah 
malega, a lepega mesteca. Že 
od daleč me je pozdravila mo-

gočna bazilka Presvetega Srca 
Jezusovega, v kateri sem se za 
nekaj trenutkov ustavil, potem 
pa sem šel nekoliko više p o 
klancu od bazilke, v nekdanjo 
samostansko kapelo, k jer se j e 
vršilo to, kar bom nekoliko po -
pisal. 

K sem vstopil v ono malo, pa 
znamenito svetišče, zalesketalo 
se j e pred menoj nebroj lučič, 
zlatih src ter marmornatih 
spominkov. Svetišče vse ozal j -
šano z zastavami skoro vseh 
narodov. V glavnem oltarju pa 
sem zagledal naslikan ta le 
pr izor : 

Na oltarni mizi stoji podoba 
Kristusa, pod podobo lahen ob 
lak. Z roko kaže na svoje srce, 
ki se mu blesti na prsih ves ob-
dan z žarki. Doli pred oltar-
jem pa kleči redovnica sv. Mar 
jeta Alakok ter z svetim stra-
hom gleda Kristusa, ko stoji 
pred n jo v vidni podobi. 

To, kar predstavlja ta slika, 
se je v resnici nekoč tam tudi 
vršilo. Tam j e nekoč klečala 
in molila revna, pa nepoznana 
redovnica sv. Mari ja Alakok. 
ki j e postala učenka ter pravi 
apostol pobožnosti Presvetega 
Srca Jezusovega. Cisto pa sve-
to j e bilo njeno življenje, vse 
od njene mladosti in v samo-
stanu Marijinega Obiskovanja, 
v katerem se je nahajala kape-
la> se j e v strogi pokorščini in 
samozatajevanju izpopolneva-
la za veliko delo božje, katere-
ga j i j e poveril sam Gospod Je-
zus Kristus, da po n j e j oznani 
svetu o neskončni ljubezni svo-
jega božjega Srca do ljudi. 

Preveč bi bilo tu. opisovati živ-
l jenje te bogol jubne duše, ka-
tero j e Gospod tako visoko od-
likoval, da se j i j e večkrat pri-
kazal v vidni podobi, j i razodel 
svoje Srce ter j o učil, kako naj 
širi in razširi to Njemu tako 
l jubo pobožnost. Nekaj čudo-
vito lepega j e za čitati o tem, 
kar j e Kristus razodel te j svet-
nici. Iz vsega tega izžareva ne-
pojml j iva ljubezen Gospodove-
ga Srca, ki se tako jasno zrcali 
iz besed in žel ja Gospodovih. 
Jasno se vidi, da je tam pravo 
božje delo, delo Njegove ne-
skončne ljubezni do ubogih 
ljudi. Tri videnja, katere je 
imela sv. Marjeta, so jasno 
označena in popisana. 

Prvo tako videnje j e bilo 27. 
decembra, 1673, ko je Marjeta 
klečala pred tabernakljem in 
molila. Teda j se j i j e prikazal 
Kristus kakor ga kaže slika v 
oltarju in pokazal svoje Srce v 
odprtih prsih.. Marjeta piše, 
da j e bilo kakor v ognju in pla-
menu, obdano od žarkov, svet-
lejših od sonca in prozorno ko 
kristal. Rana, ki j o j e prejel 
na križu, se j e dobro videla. 
Trnjeva krona se je vila okrog 
srca in nad nj im se je dvigal 
križ. Potem j e rekel Kristus 
Mar jet i : 

Mo je srce j e t a k o polno 
ljubezni do l judi, da ne more 
več pri sebi zadrževati žarkov 
te goreče ljubezni, temveč j e 
prisiljeno, da jih s tvo jo po-
moč jo razširi in l judem razo-
dene, da jih obogati z zakladi, 
ki so v tem srcu. Ti zakladi so 
milosti zveličanja in posveče-
nja, ki edino more jo človeka 
rešiti iz prepada pogubl jenja . 
Izvolil sem za to tebe, vkl jub 

tvoji nevrednosti in nevednosti, 
da bo| izvršila ta m o j namen. 
Tako ie bo pokazalo tem bol je , 
da j e vge m o j e d e l a C 

Let« pozneje se j i j e Kri-
stus prikazal drugič. Teda j se 
j e Gospod zelo pritožil radi ne-
hvaležnosti l judi. Rekel j e : 
" A k o bi l j u d j e povračevali mo-
j o ljubezen z l jubeznijo, bi se 
mi malo zdelo vse, kar sem za-
n je storil in želel bi še več sto 
riti zanje. Al i pri nj ih najdem 
le nezvestobo in mlačnost. Na 
moja prijazna vabila odgovar-
j a j o mi le z preziranjem. To^ 
laži me vsaj ti s tem, da nado-
mestiš njih nehvaležnost, koli-
kor moreš." 

Vsa i z sebe se j e opravičeva-
la Marjeta, da j e nesposobna 
in nezmožna. Toda Gospod j o 
j e pomiril in j i pokazal, kako 
naj časti Njegovo Srce. Naro-
čil j i je, na j pre jme sv. obha-
j i lo , kolikorkrat j i bodo do-
volili. Potem naj vsak prvi pe-
tek v mesecu pristopi k mizi 
Gospodovi, naposled naj v noči 
od četrtka do petka med 11 in 
12 uro vstane in naj se zedini z 
njim v molitvi, da utolaži jezo 
božjo in grešnikom izprosi od-
puščenje. 

Tretje razodetje, ki se sma 
tra za glavno, j e bilo dne 16. 
juni ja, 1675, to j e bila nedelja 

osmini sv. Rešnjega Telesa. 
Ko j e Marjeta molila pred 
Najsvetejšim in bila vsa flre-
šinjena hrepenenja, da povrne 
Gospodu ljubezen za ljubezen, 
j e zopet stal pred n j o Kristus 

vidni podobi in rekel : 
"Ne moreš mi izkazati več je 

ljubezni, kakor če storiš, kar 
sem že tolikokrat zahteval od 
tebe." 

Potem j e odkril in j i pokazal 
svoje Srce in je rekel : "Gle.i 
to Srce, ki j e ljudi tako ljubilo, 
da se ni ničesar zbalo, ampak 
se j e popolnoma izčrpalo in žr-
tvovalo, da j im pokaže svpj« 
ljubezen. Za plačilo pa preje-
mam od večine ljudi le nehva-
ležnost, ker se nespoštlj ivo ob-
našajo pred menoj , me božje-
ropno pre jemajo v svetem ob-

ne, da osramotim močne in da j vo l j jasne so besede Gospodove | cev, ki so državl jani ali poda-
pokažem svojo moč najuspeš-1 sv. Marjeti v vseh treh prikaz- niki sovojskujoč ih ali nevtral-
neje v majhnih in ubogih v du- nih in posebej še v tretj i , ko nih dežel. Ravno tako se ne na-
hu." ' Gospod prosi, vabi in obeta nrovii«. nitrsim' rarlilca tmpH 

" T e d a j pa mi d a j , " j e odgo- svo jo ljubezen vsem, ki mu bo-
vorila Marjeta, "sredstva, da 
izvršim, kar velevaš." 

Nato j i j e rekel Kristus: 
"Obrni se na mojega služabni-
ka, patra Kolombiera, ki sem 
ti ga poslal in reci mu v mojem 
imenu, naj se trudi na vso moč, 
da vpel je to pobožnost in raz-
veseli m o j e Srce. N a j se ne 
straši težav, ne bo jih manjka-
l o ; ali pomisli naj , da j e vse-
mogočen, kdor ne zaupa sam 
nase, temveč vse svoje zaupa-
n je stavi v mene. 

Težka j e bila naloga! P. Ko-
lombier, ko mu j e Marjeta po-
vedala o tem, j e vse natančno 
preiskal vso stvar, in videnja, 
ki j ih je imela Marjeta in na-
posled le spoznal, da Marjeta 
ni gol jufana. Sam j e izkusil, da 
j e dobro zanj, ako časti Srce 
Jezusovo. To ga j e utrdilo, da 
je Marjeto vodil duh božji . 
Ampak ni š lo lahko. Pobož-
nost j e naletela na odpor že v 
samostanu, v katerem je Mar 
jeta živela. Toda kmalu se j e 
tudi tam obrnilo tako, da so ti-
ste redovnice, ki so bile prej 
nasprotne te j pobožnosti, so j o 
potem n a j b o l j pospeševale, 
zlasti ker so videle Marjetino 
svetniško življenje. Pobožnost 
se j e kmalu razšurila izven sa-
mostananskega obzidja, nato 
preko meje škof i je . 

Pa j e zadivjal vihar proti te j 
pobožnosti ! Prišli so janzeni-
sti, neke vrste kriva vera, ter 
so pobožnost zelo napadli. Ni 
j im uspelo! In se je pojavila 
pa revolucija v Franci j i , ki j t 
grozila uničiti to pobožnost. 
Tudi tem ni uspelo. Glave sc 
se trgl ja le pod gil jotino, tekla 
j e kri, ampak pobožnost Srca 
Jezusovega se j e dvignila zma-
govito iz vsega tega. Jasno, da 
j e bilo to božje delo. Tudi ka-
toliška Cerkev j e po dolgi in 
natančni preiskavi dognala, da 
j e to delo božje . To so zlasti 
potrdili številni čudeži, ki M 

hajilu, ker me zaničuje jo in so ; s e godili na grobu sv. Marjete 
mrzli do mene v tem zakramen-
tu ljubezni, š e bo l j pa me boli. 
da tako dela jo duše, ki so meni 
posvečene. Za to zahtevam od 
tebe, da bodi prvi petek po os-
mini praznika sv. Rešnjega 
Telesa poseben praznik v čast 
mojem srcu. Ta dan naj prej -
mejo verniki sv. obhaji lo in z 
slovesno spravno molitvi jo naj 
vračajo mojemu srcu čast, ki 
so mu j o vzela žal jenje, ko j e 
bilo izpostavljeno na oltarjih. 
Obljubim ti pa, da se bo razši-
rilo moje srce in izlilo obilico 
ljubezni na vse, ki mu bodo iz-
kazovali to čast in se trudili, 
da mu j o izkažejo tudi drugi." 

Tu je izvor praznika Presve-
tega Srca Jezusovega, katerega 
je Gospod tako želel in ga kar 
izrecno zahteval. Boječa re-
dovnica se j e prestrašila, tež-
ke naloge, ki j e bila po člove-
ško mišljeno, neizvedljiva, j e 
odgovorila gospodu : " O Go-
spod, n a koga se obračaš? Na 
ničvredno stvar, na tako greš-
nico, da bi že sama njena ne-
vrednost mogla preprečiti Tvo-
j o namero." 

Kristus pa j i j e odgovori l : 
Ali ne veš, da izberem slabot-

Vse so natančno preiskali, kot 
kake sunrtljive stvari. Dne 26. 
avgusta, 1856 pa j e papež Pi j 
IX, določil , da se praznuj 
praznik Presvetega SrCa Jezu-
sovega po vsej katoliški Cerkv 
in sicer v petek po osmini praz 
nika Presvetega Rešnjega Te-
lesa. Veliki papež Leon XIII . 
pa j e povzdignil ta praznik v 
praznik prve vrste, razen da ni 
zapovedan. 

Tako je zmagal Kristus, ka-
kor je napovedal in praznik v 
čast Njegovemu Srcu se dane 
praznuje po želji Gospoda sa-
mega. Pojavil se j e takorekoč 
v naših razburkanih časih. In 
l judje , kako so ga sprejeli , ka-
ko ga praznuje jo? Sv. Cerkev 
ga j e razglasila in postavila na 
prvo mesto, a l judem pa ni za-
povedala, da morajo kakor na 
druge zapovedane praznike k 
službi božji . Sv. Cerkev, ki j e 
edini in pravi tolmač božje be-
sede in želja Gospodovih, se tu 
ni poslužila nobenega pritiska 
na vernike, da bi j ih tirala v 
cerkev ta dan. Pravilno. Da ne 
bodo l jud je zdihovali, da se 
j im krati zaslužek z novim 
praznikom ni tega storila. Do-

do izkazovali to čast in se tru 
dili, da mu j a izkažejo tudi 
drugi. 

Krist jan, ali se zavedaš te-
g a ? Ali veš, kaj to pomeni? 
Nekaj zelo vel ikega: l jubezen 
božjega Srca. Pri nobenem 
prazniku ne najdeš kaj takega, 
samo le pri prazniku Njegove-
ga Srca, ki j e trpelo smrtne 
bridkosti na Oljski gori in bjlo 
prebodeno na križu ter se iz-
črpalo do zadnje kapl je krvi 
Kogar to ne gane, j e trd ko ka-
men. Sveta Cerkev j e pustila 
tebi čisto odprto p o t : Kakor 
hočeš. Nič ne grešiš, če ta praz-
nik prezreš. Ce ga pa praznu-
ješ tako kot želi Gospod sam, 
to je , da vredno pre jmeš tisti 
dan sv. obhaji lo , se ravnaš po 
Njegovi želji , tedaj pa vedi, da 
si si s tem pridobil N jegovo 
ljubezen, ki j e več vredna kot 
vse drugo na svetu. Dobrega 
pri jatel ja potrebuješ vselej in 
povsod, zlasti danes, ko j e vse 
tako prevarlj ivo, da ne moreš 
zauparti nikomur in so zvesti 
pri jatel j i zelo redki. 

Tam j e pa tvo j Pr i jate l j v 
tabernaklju, ki te kliče vedno, 
zlasti ta dan, da prideš k N j e -
mu, da te nagradi za svo jo ma-
lo požrtvovalnost. N j e g o v e 
ljubezni si boš želel, morda v 
bolezni, če ne p r e j : gotovo pir1 

na smrtni postelj i , na pragu v 
večnost. Takrat j o moraš ime-
ti Njegovo ljubezen, če ne, sla-
bo zate. Pridobi si j o že ta dan 
in potrudi se v bodoče. Bodi 
uverjen, ne boš go l ju fan . 

O tem, kar čitaš, vprašaj 
svojega dušnega pastirja, pa 
ti bo rad razložil. Potem pa če 
le moreš, napravi tako kot želi 
Kristus. Prej mi sv. zakramen-
te tako kot predpisuje sv. Cer-
kev. Morda boš nekaj časa za-
mudil , 'katerega bi drug je vpo-
rabil, pa nič se ne straši, ma-
gari cel dan žrtvuješ, da to do-
sežeš. Dušni pastir ti bo rad 
pomagal, ti pa stori od svoje 
strani. Nič ne boš za to izgu-
bil, ker Gospod ti bo vse povr-
nil. Pa tudi če bi ti pri tvo jem 
zamujenem delu ne, j e dovo l j 
to, da si pridobiš Njegovo na-
klonjenost, N jegovo ljubezen. 
Mnogi, premnogi bodo šli ta 
dan brezbrižno mimo cerkve, 
ne meneč se za svojega Gospo-
da in Njegovo Presveto Srce. 
Ti rojak, ro jakinja , pa ne bodi 
med tistimi, pač pa med tistimi 
redkimi t ter izpolni svojemu 
Gospodu, ki bo nekoč tvo j sod-
nik, Njegovo že l jo pa mu zado-
ščaj kar moreš. Potem pa po-
g le j po cerkvi in boš videl, ka-
ko upravičena j e bila pritožba 
Gospodova sv. Marjeti , kako 
mlačni, da mrzli so napram 
Njemu in kako mu na vsa Nje -
gova pri jazna vabila ogovar ja-
j o z preziranjem. 

O nič ni čudnega danes, da j e 
na svetu strašno gor j e in še 
hujše morda pride. Nič se ne 
ve. Svet pleše in dirja. Dan 
na dan, noč za noč jo vichš. nabi-
te gostilne, a cerkev bošjvidel 
pa tako prazno, to zlartti 

pravi j a nikaka* razlika med 
inozemci, ki ima jo prvi papir 
in onimi, ki ga n imajo . 

Potem, ko j e bila izvedena 
nova klasif ikaci ja, oziroma po 
prvotni klasif ikaci j i , kar j e na-
loga lokalnih nabornih odbo-
rov toliko za državl jane, koli-
kor za inozemce, se od inozem-
cev zahteva, naj izpolni jo po -
sebno tiskovino. Ta tiskovina, 
ki gre pod imenom Form 304, 
ko bo izpolnjena, poda je živ-
l jenjepis in iz javo vsakega po -
sameznega inozemca. T o se 
predloži vojaški oblasti, ki do-
loči, ali j e dotični inozemec 
tak, da ga more j o sprejeti v 
armado. Ako j e vo jaška ob-
last mnenja, da bi moral biti 
pozvan v armado, se mora pri-
javiti za vojaško službo, č im 
njegov lokalni naborni odbor 
pride do njegove številke. A k o 
ga vojaška oblast ne smatra za 
sprejemlj ivega, bo postavl jen 
nazaj v razred IV-C. ' 

Inozemci, ?>ki so državl jani , 
o z i r O m a podaniki nevtralnih 
dežel, ako imajo prvi papir ali 
ne, ima jo pravico zahtevati 
oprostitev od vojaške službe z 
ameriškimi silami. Da se to 
stori, mora inozemec vložiti 
prošn jo pri lokalnem nobar-
nem odboru, ki se naziva Form 
301. Vsi inozemci nevtralnih 
dežel bi morali pa znati, ako 
zahitevajo oprostitev kot nev-
tralci, so kasneje za vedno iz-
ključeni od ameriškega držav-
ljanstva. 

Inozemci, ki so državljani, 
oziroma podaniki sovražnih ali 
sovojskujoč ih dežel, so podvr-
ženi različnemu postopanju, 
pred vsem ne more jo biti opro -
ščeni od vojaške službe v vo j -
ski Združenih držav, ako zahte-
va jo tako oprostitev na tisko-
vini Form 301. 

na 

Nekaj malo inozemcev \ tej 
deželi, ki niti n imajo niti slu-
žiti v vojski, niti se nimajo re-
gistrirati, spada v sledeče štiri 
razrede: ( a ) nekateri zastop-
niki, uradniki in nastavljenci 
tujih vlad in njihovi sinovi ; 
( b ) inozemci, ki so člani in v 
aktivni službi oboroženih sil so-
vo jskujoč ie ali nevtralne deže-
le ; ( c ) inozemci, ki so pred dne 
16. f februarja , 1942 bili zakoni-
to pripuščeni v Združene drža-
ve za začasno bivanje in ki od-
po tu je j o pred 16. majem, 1942, 
razen ako j e bilo njih bivanje 
podal jšano v smislu predpisov, 
ki se nanašajo na to stvar ; in 
( d ) inozemci, ki so po 16. feb-
ruarju, 1942 zakonito vstopili 
v Združene države, ali le za za-
časno bivanje in ki o d p o t u j e j o 
tekom treh mesecev po vstopu, 
razen ako j e bilo njihovo biva-
nje podal jšano v smislu pred-
pisov, ki se nanašajo na to 
stvar. 

Značaj dežel sedaj v vojni 
kot j e bilo označeno v svrho 
nabornega sistema, navaja le 
Nemško, Ital i jo in Japonsko 
kot sovražne dežele. Bulgar-
sko, Madjarsko, Rumunsko in 
3§ drugih dežel j e označenih 
kot "nevtralne." Sovo jskujoče 
dežele s o : Združene kraljevine praznik Presvetega SreaJježu- " U Z ! T Kraljevine 

sovega. Bodi pa ti eden tistih, V ' e h k C R ^ i t a m j e ^ h e v e r n e Ir-
ki ™ hn« r>ru»nni ai ! s k e » Britanski dommi j i preko ki ga boš praznoval p 0 želji 
Gospodovi. 

o 

Vsi inozemci se postavlja 
jo sedaj v iste razrede z 

drugimi naborniki 

mori j , Indija, Zveza Sovjetskih 
socialističnih republik, Kita j -
ska, Avstrali ja, Belgi ja, Kana-
da, Costa Rica, Cuba, Cehoslo-
vakija, Dominikanska republi-
ka, El Salvador, Grška, Guato-
rnala, Haiti, Hondurus, Luk- • 
somburška, Nizozemska, Nova 

Sedaj se vrši nova porazredi- ; Zelandija, Nicaragua, Norve-
tev (reklasi f ikaci ja) vseh ino- ška, Panama, Pol jska, Uni ja 
zemcev, če imajo prvi papir ali Južne Afr ike in Jugoslavija. 

Znamenito svetišče v Parag le Monialu. kraj kjer se je Kristus prikazal sv. Marjeti Alalok. 

ne v svrho vojaškega nabora in 
to vsled novih regulacij , ki so 
stopile v vel javo dne 16. marca. 

Popre j so bili inozemci avto-
matično postavljeni v razred: 
Class IV-C. V bodočnosti bodo 
pa klasificiranj brez ozira na 
svojo » n a r o d n o pripadnost 
marveč na isti n a č i n kakor 
ameriški državljani. Nove re-
gulaci je se t iče jo sovražnih 
inozemcev tako, kakor inozem-

FLIS. 

Koristnost zdravil. A : "Vi ste 
torej mnenja, da zdravila člove-
ku res .koristijo?" — B : "Da , 
mojemu stricu so celo izredno 
koristila." — A : " N a čem je pa 
bil belan?" — B : "Bil je lekar-
nar." 

Ali imate že svojega otroka 
zavarovanega pri nai i Jednoti7 
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Uitanortjen® T Jolietu, DL, dna 1 aprila. U N . Inkorporlrana T Jolietu. 
diteTl Hllnola. dna U . januarja, 1 I M . 

GLAVNI U R A D : 851 N. CHICAGO S T , JOLIET. ILL 
Telefon v glavnem uradu: Joliet 5448; stanovanje gl. tajnika- 9448 

Od ustanovitve do 30. aprila. 1942 znaša skupna izplačana podpora $8 303 086 
Solventnost 127.24% ' ' 

. _ G L A V N I O D B O R N I K I 
GASrTNI PREDSEDNIK: FRANK OPEKA. N O R T H O m O A G O I L L . 

O lavni predsednik: JOHN G E R M . 817 East " O " B t , Pueblo, Oolo " 
Prvi podpredsednik: JOHN Z E F R A N . 2738 W. 15th S t , Chicago " m . 
Drugi podpredsednik: M A T H PAVLAKOVICH. 4715 HatOeld 8 ^ ' p i t t t b ' e h Pa 
Tretji podpredsednik: JOSEPH LEKSAN. 196—22nd S t . N. W „ Barberton. O 
Četrti podpredsednik: M TKE CERKOVNIK. P. O B o i « 7 E j Minn 
Peta podpredsednica: JOHANA MOHAR, 1188 n n i i n g t ^ ^ Ave., Shsbojgan, 

Wisconsln. 
Sesti podpredsednik: G E O R G E PAVLAKOVICH. 4578 Pearl S t , Denver Oolo 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR, 351 N. Chicago St.. Joliet, HL ' 
Pometal u j n i k : LOUIS ŽELEZNIKAR, 351 N. Chicago, S t , Joliet, I1L 
Glavni blagajnik: M A T T F . SLANA. 851 N. Chicago St.. Joliet, n i 
Duhovni vodja: REV. M A T H BUTALA, 418 N. Chicago S t , Jol iet UH. 
Vrhovni idravnlk: DR. M. F. OMAN. 8411 St. Clair Ave.. Cleveland O 

N A D Z O R N I O D B O R 
Predsednik: G E O R G E J. BRINCE. 718 Jonea S t , Eveleth, 
L nadzornica: M A R Y E. POLUTNIK. 1711 E. SOth 8 t , Lorain. O. 
II. nadzornik: FRANK LOKAR, 1352 Hawthorne S t , Pittsburgh. Pa. 
III. nadzornik: JOHN PEZDIRTZ. 14804 Pepper A v e , Cleveland. O 
IV nadaornica: M A R Y HOCHEVAR. 21241 Miller Ave , Cleveland. O " 

F I N A N Č N I O D B O R 
FRANK J. GOSPODARIC, 800 Ruby St.. Joliet, Dl. 
MARTIN SHUKLE, 811 Avenue A, Eveleth, Minn. 
RUDOLPH O. RUDMAN. 400 Burlington Rd.. Wllklnsburg, Pa. 

P O R O T N I O D B O R 
JOHN DEČMAN, 1102 Jancey St , Pittsburgh, Pa. 
AONES GORIŠEK, 5336 Butler St , Pittsburgh, Pa. 
JOSEPH RUSS. 1101 E. 8th St . Pueblo. Colo. 
JOHN OBLAK, 215 W. Walker St , Milwaukee, Wis. 
W£LLIAM F. KOMPARE, 9206 Commercial Ave, So. Chicago. III. 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave, Cleveland, O. 

VODJA ATLETIKE 
JOSEPH ZORC. 1045 Wadsworth Ave, North Chicago, m . 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naJ se pošiljajo na 
glavnega tajnika JOSIPA' ZALARJA, 351 N. Chicago St , Joliet HL; dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase ln naročnino pa na GLASILO K S 
K. JEDNOTE. 6117 St. Clair Ave, Cleveland, Ohio. 

PREMEMBE 
za mesec april, 1912 -

Društvo sv. Štefana, št. 1. Chicago, 
111.—Pristopili DD42553 Ursich Jofeeph, 
R. 16, $250. CC43530 Arbanas Richard. 
R. 18. $500: CC43531 Kovacic Anton. 
R 22. $1.000. 16. aprila.—Prestopila k 
društvu sv. Ane, št. 170, Chicago, 111, 
F309 Kulhanek Angela. R. 23, $500. 
26 aprila. 

Društvu sv. Jožefa, št. 2. Joliet. IU. 
—Pristopili CC43533 Nitz Theodore, R. 
19. $1.000; CC43532 Vesel Albert, R. 33, 
$1.000; CC43534 Jevitz Dorothv, R. 16. 
$500, . 5. aprila.—Suspendiran F325 
Merzlock Jošeph, R. 32. $500, 30. aprila 

Društvo Vitezi sv. Jurija, št 3, Joliet. 
111 —Pristopil CC43535 Planine Edvard 
R. 18. $1.000. 16. aprila. 

Društvo s-v. Jožefa, št. 7. Pueblo. 
Colo.—Suspendirana C1981 Potokar 
Frank, R. 18. $1.000; G4 Crist Emma, 
R. 18. $500, 30. aprila. 

Društvo sv. Cirila in Metoda, št. 8, 
Joliet. lil.—Vzel še en certifikat DD-
43609 Papesh Michael, R. 24. $750. 16. 
aprila. 

Društvo sv. Janeza Krstnika. št 20, 
Ironwood. Mich. — Pristopila CC43536 
Krznarich Evelyn, R. 24. $500. 24. apr. 

Društvo sv. Vida, št. 25, Cleveland, O. 
—Pristopila DD43559 Krese Dorothy, 
R. 20. $500; CC43537 Bencar Emil. R. 
27, $500, 9. aprila,—Prestopila od dru-
štva sv. Jožefa, št. 56, Leadville, Colo.. 
24330 Vidmar Ivan. R 16, $500 ; 30619 
Vidmar Albert. R. 16. $500, 27. aprila: 
k društvu sv. Kristine, št. 219, Euclid. 
O.. DD1031 Zgonc Margaret. R. 16, 
$500; 23040 Zgonc Louis. R. 24, $1,000; 
DD155 Zgonc Amelia. R. 16, $500. 12. 
aprila,—Premenil zavarovalnino iz raz-
reda D v CC Stanley Frank CC43529. 
R. 28. $1.000. 

Društvo sv. Petra. št. 30. Calumet. 
M - t h . — Suspendirana DD567 Novak 
Margaret. R. 16. $500. 30. aprila. 

Društvo Dobri Pastir, št, 32. Enum-
claw, Wash—Prestopil od društva Ma-
m a Zdravje Bolnikov, št. 94, Keramer-
er. Wyo., C1571 Urabich Frank, R. 20, 
$1:000. 10. aprila. 

Društva sv. Barbare, š t 40, Ilibbin*. 
Minn — Prestopili k društvu Frederik 
Baraga št. 93. Chisholm. Minn., 10564 
Sterle Ivan. R. 28. $1,000; 4063 Sterle 
Mary, R 26, $1.000; D1610 Bradach 

. Marv, R. 33. $1,000; 2960 Bradač Ivan, 
R ?48. $1,000. 1. maja.. 

Društvo sv. Jožefa, št. 41, Pittsburgh, 
Pa,—Pristopil DD43560 Perko William, 
R. 16. $500. 6 aprila —Zopet sprejeta 
BB21282 Medved Stanislava, R, 16, 
$1.000. 30. aprila. 

Društvo sv. Alojzija, št. 42. Steelton, 
Pa —Pristopil DD43561 Charles Sken-
der. R. 18, $500, 19. aprila,—Suspendi-
ran DD1598 Mesaric George, R. 26, 
£1.000. 30. aprila. 

Društvo sv. Jožefa, št. 43. Anaconda, 
Mont. — Pristopile DD43561 Bessette 
Renamav. R. 47. $1.000; DD43562 Clark 
Alice. R^ 22, $500, 16. aprila. 

Društvo Vitezi sv. Florijana, š t 44, 
Scuth Chicago. 111.—Pristopil DD43564 
Arko Robert. R. 18. $500, 7. aprila.— 
Zopet sprejet BB13425 Arko Robert, R. 
16 $500. 30. aprila. 

Društvo Marije Device, št. 50. Pitts-
buruh. Pa—Zvišala zavarovalnino DD-
43288 Kunic Helen, R. 17, z $500 na 
$! ')V0. 29. marca^ 

Društvo sv. Alojzija, št. 52. Indiana-
prU- Ind— Pristopili -CC43538 Gabri-
rlcic Maitin, R. 18. $500; DD4356G Kos 
Anthonv, R. 18. $1.000; DD43567 Ger-
bek Margareth. R. 16 $500; DD43565 
Medle Joseph R. 17. $500. 1. aprila — 
Zopet sprejeti DD41822 Coonce Arthur, 
R 30. $250: D5024 Androjna Louis, R. 

8500; D ">427 Fiajs Frank. R- 16, 
SLOCt); D589S Radez John, R. 37, 
$1,000; D5034 Kos Adolph. R. 16. 
S1.C00; 27611 Koren Joseph. R 47. 
S500; 24600 Zore Victor. R. 16. $500; 
16261 Smrdel Joseph. R. 34. $500, 30. 
mirila.—Premenila zavarovalnino iz 
razreda DD v CC Mary Konechnik 
CC43295. E. 19. $500 

Društvo sv. Jožefa, št. 55. Crested 
Butte colo,—Pristopil DD43568 'Volk 
Martin. R. 16, $1.000, 2. aprila,—Zopet 
»prejet D1452 Panchur Joseph, R. 50, 
$500, 30. aprUa.—Suspendirani DD-
42853 Shaffer George. R. 18, $500; 
D4195 Shaffer Joseph. R. 16. $1.000; 
16599 Safar Anna, R. 34. $1,000. 30. 
aprUa —Spremenila zavarovalnino iz 
razreda« A in B v DD Mary Pecharich 
DD43522. R. 19. $1.000. 

Društvo sv. Joiefa, it. 56, Leadville, 

Colo.—Prestopila k društvu sv. Vida, 
št. 25, Cleveland. O , 24330 Vidmar 
Ivan. R. 16. $500; 30619 Vidmar Al-
bert, R. 16. $500. 27. aprUa,—Premenila 
zavarovalnino iz razreda A in B v DD 
Fannie Durfee DD43611. R. 17. $500. 1 

Bruštvo sv. Jožefa, š t 58. Haser, Pa. 
—Odstopil 5774 Bedek Ivan,' R. 46. 
$1.000. 20. aprila. 

Društvo sv. Cirila in Metoda, š t 59. 
Eveleth, Minn.—Premenila zavaroval-
nino iz razreda A in B v DD Mae Pe-
tik DD43523. R. 18. $1.000. 

Društvo Vitezi sv. Mihaela, š t 61. 
Youngstown, O.—Suspendirana CC502 
Gerlack Catherine. R. 23. $1,000; CC-
706 Gerlach John. R. 23, $1,000, 30. 
aprila. 

Društvo sv. Lovrenca, št. 63, Cleve-
land. O.—Zopet sprejeta BB18140 Fi-
lipe vic h Theresa, R. 16. $500, 30. apri-
la.—Suspendirana 28401 Frank Jernej-
cic. R. 16, $1.000; D3994 Resnik Louis. 
R. 16. $1.000. 30. aprila,—Odstopila D-
3701 Dolenc Anna. R. 21. $1.000. 30. 
aprila.—Premeni! zavarovalnino iz raz-
reda A in B v DD William Bobnar 
DD43524. R 18. $1,000. 

Društvo sv. Janeza Evangelista, št. 
65. Mihvaukge. VVLs—Pristopil DD43569 
Fale Henry, R. 27, $500. 5. aprila. 

Društvo Presvetega Srca Jezusovega, 
št. 70. St. Louis. Mo,—Pristopil CC43539 
Ruzicka Charles. R. ? $1,000. 21. apr. 

Društvo sv. Antona Padovanskega. 
št. 72. Ely, Minn —Suspendiran D2684 
Melovasich Joseph, R. 18, $500, 30. apr. 

Društvo Vitezi sv. Martina, št. 75, 
La Salle, 111. — Suspendiran CC41686 
Kukowsky Anthony, R. 26, $500, 30 
aprila. 

Društvo Marije Vnebovzete, š t 77, 
Fcrest City, .Pa,—Suspendirana D2625 
Peterka Marv. R. 16, $500; D2238 Pun-
gercar Frank, R. 18. $1.000, 30. aprila. 

Društvo Marija Sedem Žalosti, št. 
81. Pittsburgh. Pa—Pristopil FF43598 
Phillips Celeste. R. 27. $500, 16. aprila. 

Društvo Marije Čistega Spočetja, št. 
85. Lorain. O.—Pristopila FF43599 No-
vak Dorcthy. R. 17, $250, 24. aprUa. 

Društvo Srca Marije, š t 86, Ročk 
Springs, Wyo. — Premenile zavaroval-
nino iz razreda A in B v DD Anna Do-
linar DD43526, R. 18, $500; v FF Mary 
Hcmec FF43525, R. 31, $500. 

Društvo sv. Cirila in Metoda, š t 90, 
South Omaha. Neb —Suspendiran DD-
251 Lesac John. R. 16, $500, 30. aprila. 

Društvo Friderik Baraga, št. 93, 
Chisholm, Minn—Prestopili od dru-
štva sv. Barbare, št. 40, Hibbing. Minn. 
10564 Sterle Ivan. R. 28. $1.000; 4065 
Sterle Marv. R. 26, $1.000; D1610 Bra-
dach Mary, R. 33. $1,000 ; 2960 Bra-
dač Ivan. R. 48, $1,000. 1. maja. 

Društvo Marije Zdravje Bolnikov, št 
94. Kemmerer. Wyo,—Prestopil k dru-
štvu Jezus Dobri Pastir, št. 32, Enum-
claw, Wash., C1571 Urabich Frank, R. 
20. $1.000, 10. aprila. 

Društvo Marije Čistega Spočetja, št 
104, Pueblo, Colo —Pristopili DD435701 
Hrobak Anna. R. 26. $500; CC43540 j 
Yoxey Elsie. R. 22, $1.000; CC43542 
Predolich Anna. R. 22, $500; CC43541 
Predolich Elsie, R. 20. $500, 12. aprila. 
—Vzela še en certifikat CC43608 Bru-
nyak Catherine. R. 18, $500. 2. aprila. 

Društvo sv. Ane. š t 105, New York, 
N. Y.—Pristopile FF43600 Bandell Lsa-
b?lle, R. 23. $500; FF43601 Toncich 
F'orence. R. 28. $500, 12. aprila. 

Društvo ev. Genovefe. št. 108, Joliet, 
' 111—Fristopile DD43571 Terlep Fran-
: CCS, R. 17. $500; DD43572 Marolt Mar-
garet. R. 18. $500; CC43543 Ogulin Do-
lores. R. 16. $500; CC43544 Živec Lor-
raine. R. 16, $500. 5. aprila,—Presto-
pila od društva sv. Ane, št. 156, Chis-
holm. Minn., D2256 Shega Frances, R. 

| 17. $500, 28. aprila. 
Društvo sv Družine, št. 109. Wect 

' Aliquippa. Pa.—Suspendiran 24116 Ko-
privava George, R. 16, $500, 30. aprila. 

Društvc sv. Jožefa, št. 110, Barber-
ton. O —Suspendiran 28084 Skerl John 
R. 16. $1,000. 30. aprila. 

Društvo sv. Jožefa, št. 112, Ely, Minn. 
—Suspendiran C3816 Lobe William, R. 
22. t&OO, 30. aprila. 

Društvo sv. Reka. št 113, Denver, 
cčlo —Pristopila DD43574 John Ba-
bich R. 18. $500; DD43573 Babich Bet-
ty. R. IS. $500. 13. aprila. 

Dru : 'vo Marija Milosti Polne, št. 
114, Steelton, Pa—Zvišala zavaroval-
nino BB16653 Nazaj Mary. R. 16 z 
$50(\ ra $1,000. 4. aDrila. 

Društvo Marije Pomagaj, st. 119, 
Rockdale. 111. — Pristopile CC43546 A. 
Rungaitis, R. 23. $500; CC43545 Zu-

pančič Margaret. R . 21. $500, 19. apr. 
Društvo sv. Ane, i t 180, Pomet City. 

Pa,—Pristopila DD43611 Pancar Dor-
othy, R. 18, 8500, 18. aprila.—Zopet 
sprejeta BB12938 Pancar Dorothy, 
16. 8500, 30. aprila. 

Društvo sv. Ane, i t 128, Bridgeport 
O.—pristopila DD48575 Gregorčič Pau-
line, R. 18, 8500. 9. aprila. 

Društvo Marije sv. Rožnega Venca, 
št. 131, Aurora, Minn,—Odstopil D188 
Perpich Anton, R. 16, 8500, 80. aprila. 

Društvo »v. Ane, i t 184. Indiana-
polis, Ind,—Premenila zavarovalnino la 
razreda A ln B v DD Amelia Daviš 
DD43527. R. 22. $500. 

Društvo sv. Družine, š t 136. WUlard, 
Wis.—Pristopile DD43576 Bayuk Flor-
ence. R. 16, $500, 11. aprila. 

Društvo sv. Ane. št. 139. La Salle. 
IU,—Pristopile DD43577 Rogel Mary. 
R. 18, $500; DD43578 Struna Eiizabeth, 
R. 19, $500; DD43579 Kinczewskl Eve-
lyn, R. 41, $500; CC43547 Pire Mary. 
R. 27, $500; DD43580 Machnik Caro-
line, R. 52, 8250; CC43620 Zaverl Ced-
ila. R. 29. $1.000. 2. aprila. 

Društvo sv. Cirila in Metoda, š t 144, 
Sheboygan, Wis. — Pristopila DD43581 
Podrzay Donald. R. 16, 8500; DD43582 
Radovan Joseph, R. 16. 8500, 1. aprila. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 147, 
Rankin. Pa.—Pristopila DD43583 Ver-
got Clara, R. 51, $500. 2. aprila. 

Društvo sv. Joiefa, št. 148. Bridge-
port. Conn,—Pristopile CC43548 Mat-
yasecz Ann, R. 16. $1,000; CC4354!) 

' Czipot Wilma, R. 22. $1.000; CC43550 
Matvasecz Marie. R. 19. $1,000, 22. apr. 

Društvo sv. Ane, š t 150. Cleveland, 
O. — Zvišala zavarovalnino DD43343 
Kastelie Dorothy, R. 17 z $500 na 
$1.000. 28. marca 

Društvo sv. Mihaela, št. 152. SouUi 
Chicago. 111—Pristopile CC43551 Pesut 
Rose. R. 16. $1.000; CC43552 Serticli 
Manda, R. 16, $500, 4. aprila,—Zopet 
sprejeti 35542 Gabb Jennie, R. 18, $500 
29443 Mihalic George, R. 22. $1,500; 
15443 Gorak Katarina. R. 18, $1,000; 
34572 Bryan Anna, R. 26. $1,000, 30 
aprila. 

Društvo sv. Jeronima. št. 153, Ca-
nonsburg. Pa —Pristopila DD43585 Go-
ru p Frank Jr . R. 18. $500; DD43581 
Novak Melan, R. 18, $500, 22. aprila — 
Zopet sprejeti DD695 John Staniszev-
ski, R. 24. $500; D4208 Modrak Georgr. 
R. 36. $250; DD41932 Leson Michael, 
R. 27. $250, 30. aprila.—Suspendiran 
DEM2301 McCormick Daniel. R. 42. 
$500. 30. aprUa. 

Društvo sv. Ane, št. 156. Chisholir. 
Minn— Pristopih DD43586 Vaida Mar/ 
R. 47. $250; CC43553 Robnik Marjorir 
R 18. $500; FF43602 Koscak Dorothj. 
R. 16. $500. 4. aprila—Vzela še en certi-
fikat CC43610 Kerzie Frances. R. X. 
$500. 25. aprila—Prestopila k društvu 
sv. Genovefe, št. 106, Joliet. IU.. D225J 
Shega Frances, R. 17. $500, 28. apriln. 
—Suspendirana 11087 Spraitz Anru*. 
R. 18. $1,000. 30 . aprila. 

Društvo Kraljica Majnika, š t 157. 
Sheboygam. Wis,—Pristopila DD43587 
Brager Elsie. R. 22. $500. 22. aprila.— 
Vzela še en certifikat FP43603 Udovicii 
Olga. R. 20. $500, 22. aprila. 

Društvo Marije Čiste** Spočetja, št. 
160. Kansas Ctty, Kans—PristopUi 
DD43588 Modrcin Bernice, R. 16. $1,OCO 
16. aprila. 

Društvo sv. Alojzija, š t 161. GUbert. 
Minn—Pristopu CC43619 Ferkul Ed-
vard, R. 18. $250. 30. aprila. 

Društvo Marije Magdalene, št. 162. 
Cleveland. O —Pristopile FF43614 Ku-
hel Mary, R. 24, $500; DD43621 Ada-
movich Angela. R. 28. $500; DD43622 
Poles Josephine. R. 25. $500. 30. aprila. 
—Zopet sprejete 8209 Bradač Katari-
na. R. 29. $1,000; 15646 Bradač Jo-
sephine, R. 16, $1,000; DD42234 Brada; 
Gloria, R. 18. $500; C2073 Gornicc 
Molly. R. 23. $500 D1857 Peters Uršuli', 
R. 38. $1,000, 30. aprUa —Suspendirane 
35427 Posack Ruth. R. 16, $500; 13221 
Korb Matilda. R. 20. $500 ; 8304 Vid-
mar Frances. R. 18. $1.000; 34258 Rej-
man Marie, R. 25. $1.000 ; 8733 Poseli 
Dorothy, R. 30. $1,000; 15915 Makre 
Rose. R 421 $1.000; 32399 Kosmerl 
Mary. R. 17, $1,000; 10301 Gerlica Jo-
sephine. R. 33. $1,000; DD267 Makse 
Julia. R. 51, $250; 15709 Kerzicnik 
Molly. R. 17. $1,000. 30. aprila—Pre-
menil zavarovalnino iz razreda A in B 
v FF Stephen Horvath FP43528, R. 2 
$1,000. 

Društvo sv. Mihaela, š t 163, PUU.-
burgh. Pa —Pristopila DD43589 Kal-
pich Marko, R. 18. $500; CC43554 Se-
cich Joseph. R. 18, $500. 12. aprila. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 161. 
Eveleth. Minn.—Vzela še en certifikat 
DD43357 Moren Anne, R. 25. $500. 7. 
marca. 

Društvo Marija Pomoč Kristjanov. 
št. 165, VVest Allis. VVis,—Prestopila k 
društvu sv. Ane. št. 173, Milwauker. 
Wis„ 34263 Cera FranceS, R. 19, $500. 
16. aprila. 

Društvo Kraljica Miru. št. 167. 
Thomas, W. Va,—Suspendiran D6033 
Suder William. R. 22, $500, 30. aprila 

Društvo sv. Jožefa, š t 169, Cleve-
land, O.—Pristopil CC43555 Osolin 
Richard. R. 18, $500, 1. aprila.—Zopet 
sprejeti 33646 Miller Helen. R. 24, 
$500, 14287 Kopina Rose, R. 16, $1,000. 
30 .aprUa. 

Društvo sv. Ane, š t 170, Chicago. 
111.—FTeseopUa od društva sv. Štefana, 
št. 1, Chicago. 111., F309 Kulhanek An-
gela. R. 23, $500. 26. aprila. . 

Društvo sv. Ane, št. 173. Milwaukej, 
Wiss — Zcpet sprejeta 10492 Rangus 
Ana, R. 31, $1,000, 30. aprila.—presto-
pila od društva Marija Pomoč Kristja-
nov. št. 165, VVest Allis, Wis., 34263 
Cera Frances, R. 19, $500, 16. aprila. 

Društvo sv. Jožefa, š t 175, Summit, 
IU—Pristopil DD43612 Nagode Frank, 
R. 18. $1.000. 15. aprila. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 17G, 
Detroit, Mich,—Pristepila FF43604 Ge-
raldine Kotze, R. 16. $1,000; FF43605 
Zunich Michael, R. 16, $1,000. 12. apr. 

Društvo sv. Martina, št. 178, Chicago. 
111,—Pristopila DD43590 Hozian John, 
R. 46. $500; CC43556 Persa Steve, R 
19. $500, 2. aprila. 

Društvo Jezus Dobri Pastir, št. 183, 
Ambridge. Pa. — Suspendirani DQ299 
Schulada Julia, R. 52, $250; CC871 
Prevish Paul. R. 29, $250; C3316 Ktl-
dorko Stella, R. 20. $500; C3314 Ker-
zan Mildred. R. 27, $1,000;; 28304 Ker-
zan Joseph. R. 16, $1,000, 30. aprila. 

Društvo sv. Antona Padovanskega, 
i št 185, Burgettstown, Pa.—Preseopila 

k društvu sv. Helene, št. 193, Cleveland, 
O.. 17911 Miller Justine, R. 16, $500, 
24. aprila. Društvo Marije Pomagaf, št. 188, 
Homer City, Pa. — Pristopil FF43606 
Rozantz Edward, R. 18. $500, 16. apr. 
—Suspendiran 26896 Mlinarich Joseph, 

R. 87. 81 <000, 30. aprila. 
Društvo av. Helene, i t . 193, Cleve-

land, O.—Preseopila od društva sv 
Antona Padovanskego, i t . 185, Bur-
gettstovm. P a , 17911 Miller Justine, R 
16. 8500. 21. aprila, i 

Društvo Marija Pomagaj, it 186 
GUbert. Minn.—Pristopu CC48618 Lau-
tigar Albert. R. 18. 8500. 28. aprila.— 
Zopet sprejet BB1I849 Lautigar Al-
bert. R. 16. 8500. 30. aprila. 

Društvo Marije \*>eb«vxete. i t . 203. 
Ely. Minn,—Pristopile DD43593 Papesh 
Sophie, R 22, $250; DD43591 Deyak 
Dorothy, R. 16. $500; DD43592 Sto-
nich Margaret. R. 18. $500, 12. aprUa. 

Društvo av. Ane, i t 208. Butte, 
Mont, — Suspendirana B1571 Petritz 
Margaret, R. 16. $1,800, 30. aprila. 

Društvo sv. Antona, it. 216, McKees 
Rocks, Pa—Pristopila DD43594 Bu-
rich Catherine. R. 18, $500. 19. aprila. 

Društvo sv. Kristine, št. 219, EucUd, 
O —Pristopila DD43595 Medved Fred, 
R. 18. 8500; DD43596 Turk Mary, R. 21. 
$500. 7. aprUa —Zopet sprejet BB28609 
Medved Fred. R. 16. $500, 30. aprila — 
prestopili od društva sv. Vida, št. 25. 
Cleveland. O.. DD1031 Zgonc Margaret, 
R. 16. $500 ; 23040 Zgonc Louis. R. 24. 
$1,000; DD158 zgonc Amelia. R. 16, 
$500. 12. aprila. 

Društvo sv. Antona Padovanskega, 
št 222 Bassemer, Pa,—Pristopil DD-
43597 Ohlin WiUlam, R. 18, $500, 5. 
aprila. 

Društvo sv. Štefana, št. 224. Cleve-
land. O.—Pristopila CC43557 Pinta-
rich Mary. R. 16. $500, 30. marca. 

Društvo Kristusa Kralja, š t 226. 
Cleveland. O.—Zopet sprejet 21228 
Bartolj Joseph. R. 32, $1.000. 30. aprUa. 

Društvo sv. Ane. št. 232. Pittsburgh. 
Pa—PhistopUa CC43613 Mary Lacko-
vic. R. 18. $1,000. 9. aprila. 

Društvo sv. Jurija, št. 248. Cleveland, 
O.—Pristopili DD43617 Zaller Frances. 
R '29. 8500; DD43616 Kaminski 4o-
sephine, R. 26. 8500; DD43615 Betisli 
Bob. R. 18. $500. 26. aprila. 

Društvo sv. Pa trika. št. 250, Girard, 
O. — Pristopila FP43607 Umeck Alice. 
R. 18, $500. 1. aprila—Zopet sprejet 
CC847 Pishkur Joseph, R. 27, $250. 30 
aprila. — Suspendirana DD628 Preveč 
Anna, R. 25. $500. 30. aprila. 

Josip Zalar, glavni tajnik. 
o 

Južne Afrike, Jugoslavija. 
Nevtralne: Afghanistan, Al-

banija, Argentina, B o 1 i v i a, 
Brazil, Bulgarska, Cile, Co-
lumbia, Danska, Ecuador, Ir-
ska, Egipt, Estonija, Finska, 
kneževina Lichtenstein, Mehi-
ka, Litvanska, Moroko, Mona-
co, Palestina in Trans-Jordan,. 
Paraguay, Peru, Portugalska 
in uosestva, Francija in pose-
stva, Madjarska, Islandska 
Iran, Iraq, Latvija, Liberija, 
Rumunska, kraljevina Saudi-
Arabija, Sirija in Lebanon, Si-
am (Thailand), Španska, Šved-
ska, Švicarska, Turška, Uru-
guay, Venezuela. 

Pripadniki Združenih držep 
so: Državljani Združenih dr-
žav.; osebe, ki niso državljani 
Združenih držav, ki pa olguje-
j o stalno udanost do Združenih 
držav, kot nekateri domorodc' 
Guama in Filipinskih otokov. 

FL1S. 
o 

Vesti o četnikih po radiu 
S o n j a Tomara, dopisnica 

"Nevv York Herald Tribune," 
ki često piše o dogodkih v zve-
zi z odporom jugoslovanskega 
naroda, je posvetila svoj čla-
nek dne 9. aprila radijskim po-
ročilom, ki jih vsak dan odda-
ja tajna radijska postaja ge-
nerala Draža Mihajloviča v Ju-
goslaviji. Neko tako oddajo sta 

. • • L• iz P^lušala na sprejemni postaji 
lnozemci smejo izbirati Jugoslovanskega Informacij 

med vojskama Združenih f e * a ,Cenira v Forest .,dr 
- v . . . . : Svetislav Petrovič m dr. Milan arzav m svoje rojstne Hercog, o čemer gdč. Tomara 

domovine !pile: lM . 
Sprejem je bil izvrsten, če-

prav so nemške in italijanske 
postaje poskušale motiti "taj-
no postajo Šumadijo," kakor 
jo imenuje četniški govornik. 
Oddajo je bilo mogoče včeraj 
poslušati do konca. Govornik je 
govoril v prosti srbohrvaščini, 
skoraj kakor človek z dežele, a 
ognjevito in navdušeno: 

"Bodite potrpežljivi kajti sa-
mo potrpežljivost bo rešila Sr-
bijo in našo veliko Jugoslavijo. 
Bratje Shbi, združite se proti 
Švabom, ki so uničili vaše do-
move. Na dva načina lahko po-
magate nam in našemu vodite-
lju Draži Mihajloviču: s tem. 
da z orožjem v roki stopate v 
naše vrste in s tem. da nam da-
jate hrano, obleke in poročila. 

Puške niso edino orožje. Po-
trebna so nam tudi vaša srca. 
X teh dnevih preiskušenj mora-
mo med seboj razdeliti vse kar 
imamo. 

Lansko žetev smo že porabili, 
do nove pa je še dosti časa. 
Razdeliti si moramo naše zad-
nje drobtine, kajti če ne pride 
pomoč, bomo skupaj umrli. 
ZaVedajte se, da so naši gozdo-
vi polni borcev-mučenikov, ki 
žive življenje divjih zveri. Naj-
dite jih, dajte jim jesti, dajte 
jim preobleke. Kdor pomaga 
bratu v viteški potrebi, poma-
ga materi Srbiji. Maščevanje 
in kazen za izdajalce bo prišla 
pozneje. "Bog čuvaj Srbi jo !" 

Nagovoru sta sledili dve zad-
nji kitici jugoslovanske narod-
ne himne. 

V svojem članku časnikarka 
prinaša znane podatke o heroj-
skih borbah Draža Mihajloviča 
in njegovih neustrašenih četni-
kih in o izdajalski vlogi "po-
glavnika" P(aveliča in ostalih 
kvizlingov in nadaljuje: 

" K j e je glavno bivališče ge-

Nedržavljani iz Jugoslavije 
in drugih sovojskujočih (za-
vezniških) dežel, ki sedaj sta-
nujejo v Združenih državah in 
so sposobni za vojaško službo, 
imajo na izbiro, ali hočejo 
vstopiti v armado Združenih 
držav ali pa v ono svoje rojst-
ne domovine, kakor je izjavil 
major general Levvis B. Her-
shey, ravnatelj naborne obla-
sti. 

Naborni registrant, ki je pri-
padnik sovojskujoče (cobelli-
gerent) dežele, katera ima vza-
jemen sporazum z Združenimi 
državami glede vojaške službe, 
bo smel zaprositi pri lokalnem 
boardu, ki ga je klasificiral, da 
'sme vstopiti v oborožene sile 
sovojskujoče d e ž e l e (Form 
502). Ako je bil postavljen v 
razred, ki se poziva v službo z 
ameriško armado, dobi povelje, 
da se prijavi za vstop skupaj z 
drnugimi, ki jih lokalni board 
poziva; po zdravniškem pregle-
du na vojaški postaji bo pa lo-
kalnemu boardu in naborna ob-
last pošlje poročilo o njem do-
tični sovojskujoči deželi. Ta 
Hbo potem obvestil ameriško na-
borno oblast, če je dotični na-
bornik sprejemljiv za njeno ar-
mado ali ne. 

Ako se registrant ne prijavi 
na vojaški postaji sovojskujo-
če dežele, mu bo lokalni nabor-
ni board, kjer se je registriral, 
zapovedal, naj se prijavi za 
vstop v ameriško armado, ko 
pride njegova številka na vr-
sto. Ako pa se prijavi in vstopi 
v armado sovojskujoče dežele, 
ga bo lokalni odbor klasificiral 
v razred II-B, kar pomeni "po-
treben mož" v vojnem progra-
mu. 

N e k o l i k o spremenjeni se-
znam dežel, kar se tiče njiho-
vega odnošaja napram Združc- nerala Mihajloviča ni mogoče 
nim državam v sedanji vojni je sporočiti. General se seli iz kra-sedanj 
sledeč: 

Sovražne: Nemčija (vštev-
Avstrijo), Italija in Japonska. 

Sovojskujoče: Z d r u ž e n o 
kraljevine Velike Britanije in 
Severne Irske in njeno preko-
morske posesti, vštevši Indijo 
in Burmo; Zveza Sovjetskih 
Socialnističnih republik, Ki-
tajska, Avstralija, Belgija, Ka-
nada, Costa Rica, Cuba, Ceho-
slovakija, Domikanska repub 

ja v kraj, a njegova radijska 
postaja je, kakor se zdi, nekje 
v divjih planinskih predelih 
Črne gore. V neki zadnji radij-
ski oddaji so se četniki pohva-
lili, da imajo tudi nekoliko le-
tal. Nekoliko so jih dobili od 
zunaj, druga pa so verjetno 

| njihovi mehaniki sestavili iz de-
lov in. motorjev sestreljenih 
nemških in italijanskih letal." 

"Jugoslovanska vlada se za-
lika, E1 Savador, Grška, Guata-« veda, da četniki ne morejo na-
mala, Haiti, Honduras, Luk-
semburška, Nizozemska, Nova' 
Zelandija, Nicaragua, Norve-
ška, Panama, Poljska, Unija 

daljevati borbe, če kmalu ne 
dobe pomoči v orožju, strelivu 
in hrani. Branko Cubrilovič, 
minister za prehrano, in letal-

ski polkovnik Dragutin Savic 
sta nedavno prišla v Združene 
države in poskušata organizira-
ti pomoč četnikov po lend-lease 
aktu." 

" 0 vsebini njihovih uradnih 
zahtev ni ničesar znanega ven-
dar pa se domneva, da bi hote-
li nekoliko bombnikov, ki bi no-
sili pomoč generalu Mihajlovi-
ču s Srednjega Vzhoda. Če bi 
Mihajlovičeve čete bile prema-
gane, bodi z lakoto, bodi z oro-
žjem, bi izginil zadnji otok od-
pora v Evropi." 

"V Srbiji so šest nemških di-
vizij zamenjale madžarske in 
bolgarske divizije. Zdi se, da 
so Italijani izgubili nadzorstvo 
nad Črno goro. Jugoslovanska 
vlada poroča, da so četniki že 
često prodrli do Jadranskega 
morja." 

* * * 

Rusija za zedinjene Slovanov 
Kujbišev, USSR. (John Evans 

v "The Christian Science Moni-
tor") 9. aprila. V novih poizku-
sih za zedinjenje Slovanov se 
Rusi začeli "diplomatsko ofenzi-
vo" proti nacizmu, čeprav delo-
vanje na tem polju ni privleklo 
toliko pažnje, kakor ruska ofen-
ziva na vzhodnem bojišču, ven-
dar Rusi upajo, da bodo uspehi 
zelo daljnosežni. 

Z vrsto vseh Slovanskih kon-
gresov, ki sedaj zborujejo v Mos-
kvi, žele Rusi doseči zlasti dve 
stvari: 

1. Povečati sabotažo in dejan-
ski odpor v krajih vzhodne Ev-
roje, ki so jih zasedli Nemci. 

2. Zbuditi globoko vkoreni-
njena čustva v Bolgarih in Ru-
munih in preprečiti, če je mogo-
če, ]>ošiljanje novih vojsk iz teh 
dežel v vrste nacijev. 

V težnji za vodstvom politi-
čnega delovanja bolj ali manj 
združenih slovanskih narodov se 
Rusija vrača k njeni tradicio-
nalni politiki glede evropskih za-
dev, politiki, ki jo je spravila 
leta 1914 v vojno za obranitev 
Slovanov pred A-ojskami Central-
nih sil. 

S sklenitvijo prijateljske po-
godbe in pakta o nenapadanju i 
Jugoslavijo v aprilu 1940 je Ru-
dija nameravala zavarovati ju-
žne Slovane pred vplivom osišča 
in pokazala voljo za obnovitev 
starega prijateljstva s Srbi in 
drugimi slovanskimi narodi v 
oviro proti uemškemu prodira-
nju na vzhod. 

Vendar je po vpadu ruskih čet 
v Vzhodno Poljsko in zvezi z 
Nemci 17, septembra 1939. in po 
ruskem vpadu v Besarabijo 29. 
junija 1940. ter po rezultatih 
politike bolgarske vlade v smeri 
csišča bilo malo upanja v združe-
nje vseh Slovanov. 

Ko pa so v avgustu lanskega 
leta nemške čete korakale proti 
Moskvi, je Sovjetska vlada bolj 
izrazito začela delovati za pan-
slavizem ter sklicala zborovanje 
predstavnikov vseh slovanskih 
narodov v ruski prestolnici. V 
pozdravnih besedah delegatom, 
je govornik dejal: 

"Sedaj bije ura, ko se mora 
ves slovanski svet združiti za 
čimprejšnje in dokončno uniče-
nje germanskega fašizma. Zdru-
ženi smo kot enaki z enakimi. 
Naši nameni so skupni in vsi de-
lamo za isti cilj — uničenje Hit-
lerjevih armij in uničenje hit-
lerizma." 

Nato je Rusija odločno zavr-
nila stare nazore o njeni želji po 
nadvladi nad slovanskimi naro-
di in zagotovila ponudbo široke 
avtonomije med Slovani na evj-
ropski celini in v delih Azije. 

Sedaj si Rusi zopet prizadeva-
jo združiti Slovane za boj proti 
skupnemu sovražniku. Rusi po-
lagajo veliko važnost na četniško 
bojevanje v nacijskem ozadju in 
mnogo uspehov ruskega protina-
pada je treba pripisovati temu 
načinu odpora. 

Rusija upa, da bodo vsi Slo-
vanski kongresi izdatno povečali 
učinkovitost tega četniškega de-
lovanja in prisilili Hitlerja drža-
ti v zasedenih pokrajinah tisoče 
svojih vojakov, ki bi se sicer 
udeležili nemškega pomladan-
skega napada. Na vseh sedanjih 

zborovanjih se je povdarjala po-
treba utrditve poljskega odpora 
in podpore močni četniški vojski 
generala Draža Mihajloviča v 
Jugoslaviji. 

0 smrti senatorja Ivana 
Hribarja 

(JIC—izvirno iz Ljubljane) 
Kakor je že znano, je Ivan 

Hribar, znani slovenski pisa-
telj in politik, dne ,18. aprila, 
1941 izvršil samomor. Pustil 
je poslovilno pismo, ki se zače-
nja tako: 

Le tujcu sreče svit bo žaril, 
ošabno bodejo nosili glave. 
V Sloveniji bo tujec gospodaril, 
beseda tuja, tujčeve postave. 

Da neha me skeleti le-ta rana, 
posnel Katona bodem Utičana. 
Manj strašna noč bo v črne 

zemlje krili, 
kot so pod svetlim soncem 

• sužnji dnovi. 

V pismu dalje pravi, da ge-
nij slovanstva še živi in da ima 
trdno vero, da bo tudi to iz-
dajstvo kaznovano. Končuje: 

"Moja visoka starost pa ne 
daje upanja, da še dočakam te-
ga. Zato se strnem z Vesoij-
stvom, čigar neizrekljivo maj-
hen delec sem. Živelo slovan-
stvo!" 

Ivan Hribar se je rodil 19. 
septembra, 1851 v Trzinu. Niž-
jo gimnazijo je dovršil v Ljub-
ljani. Služboval je od leta 
1870 kot uradnik praške banke 
Slavije in v letih 1876-1919 kot 
njen ravnatelj v Ljubljani. 

Ivan Hribar je bil dolga de-
setletja med najvidnejšimi jav-
nimi delavci med Slovenci in 
Slovani. Sodeloval je skoraj 
pri vseh narodno kulturnih gi-
banjih. Bil je pisatelj, ured-
nik, politik, gospodarnik, soci-
alni delavec. 

Pred prvo svetovno vojno je 
zlasti kot ljubljanski župan 
imel mnogo zaslug za razvoj 
Ljubljane (1896-1910). Za ča-
sa njegovega -županoranja se 
je izpopolnil ljubljanski vodo-
vod, plinarna, elektrarna, elek-
trična cestna železnica, prvo 
ljudsko kopališče in zgrajen je 
bil Zmajski most. 

V kranjskem deželnem zbo-
ru je zastopal Ljubljano do 
1906. V državnem zboru je za-
stopal Ljubljano od 1907-1911. 

Leta 1890 je zahteval zdru-
žitev vseh slovenskih pokrajin 
v eno c e l o t o , kar je deželni 
predsednik VVinkler označil za 
neizvedljivo. Tudi je podal 
predlog za ustanovitev ljub-
ljanske univerze. Zahteval je 
uvedbo slovenščine v šole. 

Pisateljevanje je začel pri 
Zgodnji Danici s pesmimi, ki 
jih je večinoma prevajal. Po-
zneje je sodeloval pri raznih 
listih, 1884 je pa ustanovil in 
okoli 13 let urejeval "Slovana." 
Številne članke je objavil v 
Slovenskem Narodu, ki mu je 
obenem z Ivanom Tavčarjem 
določal smer. 

V politiki je bil zastopnik 
radikalne in'vseslovanske stru-
je ter bil v odkritem boju z za-
stopniki in predstavniki teda-
nje avstrijske politike, zlasti z 
VVinklerjem. S n o v a l je \ >e-
stranski gospodarski napredek 
Slovenije in stavil predloge za 
nove železnice, kmetijske sole, 
hranilnice in banke. 

Po polomu Avstrije je bil 
j podpredsednik Narodnega sve-
ta v Ljubljani, član Narodnega 

j viječa v Zagrebu ter ustavo-
; tvorne skupščine. Med Sloven-
ci je organiziral srbsko Narod-
no-radikalno stranko. V letih 
1919-1921 je bil pooblaščeni 
minister in poslanik kraljevi-
ne SHS v Pragi, od leta 1921-
1923 pa pokrajinski namestnik 

, v Ljubljani. Leta 1925 je od-
ložil predsedstvo mestnega od-
bora in se umaknil iz politične-
ga življenja. Zelo zanimivo je 
njegovo delo "Spomini," v ka-
terem je obdelal s svojega gle-
dišča važen del slovenske zgo-
dovine. 



DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ST. 
2, JOLIET, ILL. 

Vabilo na sejo 
Cenjeno članstvo našega dru-

štva vljudno vabim na prihod-
njo redno mesečno sejo, ki se 
bo vršila v nedeljo, 7. junija, 
točno ob 1:30 popoldne v pro-
storih sestre Ferdinand dvora-
ni. Na omenjeni seji bo več 
važnih reči na dnevnem redu; 
izvoliti bo treba nadzornika; 
dalje bo treba voliti delegate 
za prihodnjo 20. konvencijo 
Jednote, ki se bo vršila meseca 
avgusta v Chicagu, 111. 

Naše društvo je upravičeno 
do šest delegatov in šest na-
mestnikov. Upam, da se bo 
članstvo te važne seje udeleži-
lo ter sodelovalo, da se izvoli 
najboljše delegate in namest-
nike, ki bodo zastopali naše 
društvo in Jednoto na prihod-
nji konvenciji. 

Vsi oni, ki imajo kaj korist-
nega priporočila za zboljšanje 
društva in Jednote, naj pojas-
nijo to na seji članstvu, kar se 
bo omogočilo stvarno razmo 
trivanje in končno tudi odo 
brilo. 

Torej pridite vsi na to važno 
sejo. Pdleg omenjenega boste 
tudi vedile, kdo bo dobil nagra 
do. Na zadnji seji j e bil srečen 
John Hrovat iz 919 N. Broad 
way St., prejel je $1. Kdo bo 
srečen v nedeljo, bomo videli 
torej le pridite vsi na sejo! 

Z bratskim pozdravom, 
Louis Martincich, tajnik. 

ne se točno o pol dveh popol-
dne v šolski dvorani sv. Vida. 
Na dnevnem redu bo volitev 
delegatov za prihodnjo, 20. 
konvencijo Jednote, katera se I gotovo na sejo. 

Pod nobenim pogojem se ne 
bo dovoljevalo več tajniku za 
lagati za asesment, ako član 
ali članice ne pridejo na sejo 
in prosijo, da se jih založi iz 
društvene blagajne. 

Bratski1 pozdrav in pridite 

vrši v Chicagu, 111., v mesecu 
avgusta. Letos je posebna važ-
nost, da se izvoli zmožne in 
previdne delegate, kajti vojno 
stanje, v katerem se nahajamo, 
zahteva mnogo pozornosti in 
previdnosti, ki imajo zelo va-
žen pomen za društvo in Jed 
noto. 

Poleg tega, da izvolimo zmož-
ne delegate in njih namestni-
ke je potrebno, da se razmotri 
va o važnih točkah, katere naj 
bi zboljšale stanje društva in 
Jednote, kjer se pač zamore 
doseči uspeh. Vse to je važno 
za splošen blagor članstva. 

Torej odločite se vsi, da bo-
ste posetili prihodnjo sejo in s 
tem sodelovali za splošen na-
predek društva in Jednote! 

S sobratskim pozdravom, 
Jos. J. Nemanich, tajnik 

DRUŠTVO SV. ROKA, ŠT. 10 
CLINTON, !OWA. 
Smrt naše članice , 

Naznanjam vsem, da je zo 
pet posegla smrt v našo sredo 
in pobrala sosestro Agnes Skal 
la-Primozic; preminula je 24 
aprila. Pogrebni obredi so se 
vršili 28. aprila zjutraj ob 
9:30 je bila sv. maša v cerkvi 
Our Lady of Peace, Chicago 
111. Pokopana je bila na St 
Mary's pokopališču, Evergreen 
Park, Chicago, 111. 

Pokojna sosestra Primožič 
je bila rojena 5. septembra 
1868 vBelokrajini, Jugoslovaji 
Njena prva leta, ko je prišla v 
Ameriko, je živela okrog 35 let 
v Riggs Station, Iowa. Pozneje 
se je preselila v Chicago, 111 
kjer je tudi umrla. 

Pokojna je zapustila dva si-
na, Johna Skalla v Davenport, 
Iowa in Joseph Skalla v Wau 
keganu, 111., ter sedem hčera: 
Helen in Margaret Skalla, 
Mrs. Rose Dunn, Mrs. Anna 
Stebly, Mrs. Katherine Hrova-
tin, vse v Waukeganu, 111.; 
Mrs. Mayme Skalla iz Char-
lotte, Iowa, in Mrs. Agnes 
Shmidt iz Chicaga, 111.; dalje 
zapušča dva brata, Matt Luke-
zic v Council Bluffs, in John 
Lukezic v De Witt, Iowa. 

Draga sosestra Agnes, poči-
vaj v miru božjem in sveti naj 
Ti večna luč! 

Sosestrski pozdrav, 
M. Tancik, tajnica. 

DRUJSTVO 'SV. JANEZA 
KRSTNIKA, ST. 14, BUTTE, 

MONTANA 
Članstvo našega društva je 

prošeno, da se gotovo udeleži 
prihodnje seje, ki se bo vršila v 
nedeljo, 14. junija v šolski dvo-
rani cerkve Holy Savior. 

čilanstvo ima dve zelo važni 
zadevi za rešiti. Prva zadeva je 
volitev delegata za prihodnjo 
20. konvencijo naše Jednote. 
Druga, zelo važna stvar pa je, 
da se napravijo načrti, na kak-
šen način bomo praznovali 50-
letnico obstoja našega društva. 

Vse članstvo našega društva 
je vljudno prošeno, da se gotovo 
udeleži te važne seje in s tem iz-
razi svoje mnenje in priporočila. 

S sobratskim pozdravom, 
Edvard A. Malesich, tajnik. 

DRUŠTVO SV. VIDA, ST. 25, 
CLEVELAND, O. \ 

Članstvu našega društva se 
naznanja, da se vrši v nedeljo, 
7. junija zelo važna seja, prič-

DRUSTVO SV. FRANČIŠKA, 
ŠALEŠKEGA, ST. 29, 

Članstvu našega društva se 
naznanja, da se bo vršila naša 
prihodnja seja v nedeljo, dne 
7. junija ob navadnem času in 
v navadnih prostorih. Na tej 
seji bomo imeli poleg drugih 
važnih društvenih zadev tudi 
volitev delegatov in njih na-
mestnikov za prihodnjo, 20 
konvencijo Jednote, ld se bo 
vršila letos sredi meseca avgu-
sta v Chicagu, 111. 

Naše društvo je upravičeno 
do šest delegatov. Zatorej pri-
dite vsi na sejo in volite za de-
legate po vašem najboljšem 
prepričanju za člane-delegate, 
ki bodo delovali v prid društva 
in Jednote. 

Nadalje naznanjam, da bo-
mo imeli društveni piknik v ne-
deljo, 28. junija, vrši se v na-
šem farnem parku. Upam in 
pričakujem, da boste vsi poma-
gali. vsak po svoji najboljši 
moči za dosego boljšega uspe-
ha. 

Dalje opozarjam vse one za-
ostankarje na asesmentu da 
svoj dolg poravnajo v krat-
kem času. Kot tajnik se bom 
ravnal natančno po pravilih; 
če bo kateri izmed prizadetih 
prezrl ta moj opomin, naj po-
sledice sam sebi pripiše. 

S sobratskim pozdravom, 
Joseph Rozich, tajnik. 

DRUŠTVO SV. BARBARE, 
ST. 40, HIBB1NG, MINN. 

Vabilo na sejo 
Cenjeno čanstvo našega dru-

štva se opozarja na prihodnjo 
sejo, ki se bo vršila v nedeljo, 
14. junija ob 10 uri dopoldne v 
navadnih zborovalnih prosto-
rih. Na to sejo ste še poseb-
no vabljeni, ker bomo imeli vo-
litev dalagata za prihodnjo 20. 
konvencijo Jednote, vršečo se 
v sredi meseca avgusta v Chi-
cagu, 111. 

Prosim vas, da se udeležite 
vsi, komurkoli je mogoče, da 
nas ne bo zapet samo po 10 kot 
je ponavadi. 

Z bratskim pozdravom, 
Louis Tratar, tajnik. 

Henry F on, predsednik; 
Frank Velikanja, tajnik; 
Frank Detelan, blagajnik 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ST. 
57, BROOKLYN, N. Y. 

Tem potom vljudno vabim 
članstvo našega društva, da se 
gotovo udeleži prihodnje redne 
seje dne 6. junija ob navadnem 
Času in prostorih. Na tej seji 
se bo volil delegat in namest 
nik za prihodnjo 20. konvenci 
j o Jednote, ki se bo vršila 
mesecu avgustu v Chicagu, II 
Člani in članice, pridite na pri 
hodnjo sejo, da si po svoji vo 
lji izvolite delegata, kateri bo 
zastopal vas, društvo in Jedno-
to. 

Volitev delegata je namenje 
na za prihodnjo sejo vsled te 
ga, ker bo julijska seja ravno 
na dan Odvisnosti, in iz prej 
šnjih skušenj vemo, da se 
članstvo na dotični d a n ne-
rado udeleži seje in bi bilo ne 
mogoče izvoliti delegata in na 
mestnika. 

Na seji 2. maja je bil izvo-
ljen posebni odbor, ki ima na 
logo natančno raziskovati, kje 
bi bila kakšna točka v pravilih 
ki bi se izboljšala v prid član 
stva in Jednote. Dosedaj je 
imel dotični odbor dva sestan 
ka, na katerih je sestavil par 
priporočil, katere bo predložil 
članstvu v presojo in odobri 
tev. S tem bo imel naš delegat 
priliko isto predložiti konven 
ciji v pretres in odobritev, če 
je izvedljiva, seveda. 

Na bolniški listi imamo še 
vedno pet članov in članic, ti 
so: Joseph Peschel, Anthony 
Omerza, Charles Cesark, Ge 
raldine Koprivšek in Josephine 
Kumpa. Vsem bolnim želim 
skorajšnjega okrevanja! 

Prosim vse bolniške obiskoval 
ce naj pazijo, kadar dobijo ob-
vestilno kartico za obiskovanje 
bolnikov ali bolnic, da to stori 
jo točno ter potem poročajo na 
seji o stanju bolnih. Nas vseh 
je dolžnost, da obiskujemo 
svoje bolne člane in članice. 

Vsi oni, ki še niste plačali 
vstopnic in knjižic za veselico 
od 12. aprila, ste prošeni, da 
storite svojo dolžnost čim prej 
S tem mi boste omogočili za 
kij učiti račune od omenjene 
veselice. 

Torej na svidenje na seji 6 
junija v prostorih Slovenskega 
narodnega doma na 253 Irving 
Ave., Brooklyn, N. Y. 

Za posetnike prihodnje seje 
bo pripravljeno tudi utolažlji-
vo okrepčilo. Pridite vsi! 

S sobratskim pozdravom, 
Valentin Capuder, tajnik. 

DRUŠTVO SV. ALOJZIJA, 
ST. 52, INDIANAPOLIS, IND. 

Članstvu našega društva se 
tem potom naznanja, da se bo 
vršila redna mesečna seja dru-
štva v pondeljek, dne 8. junija 
v navadnih šolskih prostorih ob 
7:30 zvečer. Prošeni ste vsi, da 
se udeležite te seje v obilnem 
številu, ker se bo volilo delega-
te za bližajočo se 20. konvenci-
j o Jednote. 

Dalje se ponovno opozarja, I bančič, nadzornik našega dru-

DRUSTVO SV. LOVRENCA, 
ST. 63, CLEVELAND, O. 
S tem vljudno in resno opo-

minjam članstvo našega dru 
štva, da se prihodnje seje, ki 
bo v soboto večer, dne 13. juni-
ja v Slovenskem narodnem do-
mu r zgornji dvorani, začetek 
ob 7. uri zvečer. Udeležite se 
vsi. Na omenjeni seji se bo vo-
lilo delegate za 20. konvencijo 
naše Jednote, ki se bo začela 
17. avgusta v Chicagu, lil. 

Naše društvo ima za poslati 
pet delegatov, vsled tega je ze-
lo važno in dolžnost članstva, 
da se izvolijo delegatje, ki ra-
zumejo in se zanimajo za ko-
rist društva in Jednote. Torej 
le vsi na prihodnjo sejo! 

V armado strica Sama je bil 
poklican sobrat Sylvester Ur-

da vsi člani-dolžniki, brez izje-
me, poravnajo svoje dolgove 
pri društvu, sedanji tajnik ho-
če in tudi mora zaključiti svo-
je poslovanje za prvo polovico 
tega leta v smislu pravil dru-
štva in Jednote in tako je tudi 
dolžnost članstva, da stori svo-
jo dolžnost in plača vse svoje 
asesmente čimprej e, tem bolje. 

štva. Na njegovo mesto je bil 
na zadnji seji izvoljen sobrat 
Anton Meljač Sr. Toliko v bla-
gohotno pojasnilo. 

Pridite na prihodnjo sejo vsi. 
S sobratskim pozdravom, * 

Anton Kordan, tajnik. 

Čitajte in aasledujte društve-
na in uradna poročila r Glasilu. 

DRUŠTVO SV. JANEZA 
EVANGELISTA, ST. 65, 

MILWAUKEE, WIS. 
Smrtni slučaji, predpriprave 

za 40-letnico 
V zadnjih dveh mesecih smo 

imeli pri našem društvu štiri 
smrtne slučaju. Sledeči Člani 
so odšli v večnost: 

Louis Suban je umrl 14. mar-
ca. Bolehal je samo štiri dni 
Pokojnik je bil doma nekje iz 
Dolenjskega, v Ameriki je bi-
val nad 35 let in sicer vedno v 
Milwaukee, Wis. Pokojni so-
brat zapušča žalujočo soprogo 
in tri hčere. Star je bil 52 let 
Pogreb se je vršil iz slovenske 
cerkve sv. Janeza Evangelista 

Druga žrtev smrti je bil so-
brat Anton Barborič, ki je pre 
minul 22. aprila, v starosti 66 
let. Doma je bil iz vasi Kro-
nov, fara Št. Peter na Dolenj-
skem. V Ameriko je prišel leta 
1907, in sicer sem v Milwaukee 
kjer je bival ves čas do svoje 
smrti. V naše društvo je vsto-
pil takoj ob prihodu v to me-
sto. Pokojni sobrat je boleha 
devet mesecev na srčni bolezni 
Pogreb se je vršil iz cerkve sv 
Trojice in potem na pokopali 
šče Holy Cross. Zapustil je 
žalujočo soprogo Thereso, hčer 
Antonijo in sina Franka, ki so 
vsi člani naše Jednote. 

Dne 12. maja ja pa zatisnil 
svoje trudne oči sobrat Frank 
Schmitt, star je bil 59 let; bo-
lehal je dva meseca za sladkor-
no boleznijo. Pogreb se je vr-
šil iz cerkve sv. Janeza Evan-
gelista in potem na pokopali-
šče Mount Vernon. 

Ranjki sobrat Schmitt je bil 
doma iz Sore pri Loki na Go-
renjskem. V Ameriko je prišel 
leta 1913 in sicer v Cudahy, 
Wis., kjer je stalno bival do 
svoje smrti. Zapušča žalujočo 
soprogo Mary, dva sina, Fran-
ka in Johna, ki so vsi člani na-
še Jednote. 

Četrta žrtev neizprosne smr-
ti je bil sobrat Gabrijel Kova-
čič, ki je umrl dne 19. maja, v 
starosti 80 let. Pokojnik je bil 
več let vratar našega društva. 
Sobrat Kovačič je bil doma iz 
vasi Dolenja Suhadol na Do 
lenjskem, odkoder je prišel \ 
Ameriko leta 1906 in je ves čas 
bivanja v Ameriki živel tukaj 

Milvvaukee. Stanoval je pri 
svoji hčeri. Pri našem društvu 
je bil nad 35 let. Poleg hčere 
Louise, omožene Aloph, zapu-
šča zeta in dva vnuka, Josepha 
in Adolpha. Vsi imenovani so 
člani našega društva in Jedno-
te. Po opravljenih cerkvenih 
pogrebnih obredih v cerkvi sv. 
Janeza Evangelista so bili nje-
govi zemeljski ostanki polože-
ni k večnemu počitku na poko-
pališče Holy Cross. 

Vsem prizadetim družinam 
izrekamo naše iskreno sožalje. 
Pokojnikom pa naj da Bog več-
ni mir in pokoj in naj mirno 
počivajo v hladni ameriški gru-
di. Članstvu našega društva se 
jih priporoča v molitev in blag 
spomin. 

S tem prosim in opominjam 
vse članstvo našega društva da 
se gotovo udeleži prihodnje se-
je, ki se bo vršila v nedeljo 7. 
junija ob 2. uri popoldne v na-
vadnih prostorih. Na prihod-
nji seji bomo volili delegate za 
20. konvencijo naše Jednote, ki 
se bo vršila v avgustu v Chica-
razmotrivanje naših pravil in 
razmotrivanje naših pravil za 
možno zboljšanje istih. 

Treba bo tudi nekaj ukreniti 
glede našega 40-letnega jubile-
ja ali društvene proslave. Da-
si .bo omenjene obletnica dne 

januarja, 1943, pa je ven-
dar prav, da se pripravimo za 
dostojno proslavo na omenjeni 
dan. Zato vas ponovno prosim, 
pridite vsi na prihodnjo sejo! 

S sobratskim pozdravom, 
John Oblak, tajnik. 

Na omenjeni seji bomo imeli 
poleg drugih društvenih zadev 
tudi volitev delegata in na 
mestnika za 20. konvencijo na 
še Jednote. 

Ponovno opozarjam in pro-
sim, da se vsi člani udeležite 
prihodnje seje. 

S sobratskim pozdravom, 
Frank Podrjog, tajnik. 

DRUŠTVO MARIJE SEDEM 
ŽALOSTI, ST. 81, PITTS-

BURGH, PA. 
Na redni mesečni seji, 17 

maja so bile izvoljene za dele 
gatinje od našega društva za 
20. konvencijo Jednote, ki se 
vrši v Chicagu, 111., sledeče čla 
niče: Mrs. Katherine Rogina 
Mrs. Ann Solomon in Miss 
Frances Lokar; za namestnice 
Mrs. Constance Dečman, Miss 
Justine Lokar in Mrs. Sida 
Jevnikar. 

Na zadnji seji smo razprav-
ljale o 45-letnici, katero bo na 
še društvo praznovalo to leto 
Določeno je bilo, da praznuje 
mo to obletnico z banketom dne 
25. novembra, dan pred Za 
hvalnim dnevom. Prosimo, da 
druga lokalna društva vpošte 
vajo ta datum in da ne priredi 
j o kakšne slavnosti ali zabave 
na omenjeni dan. 

Določeno je tudi bilo, da si 
bo društvo nabavilo novo ban 
dero ali zastavo, katero bo na 
jubilejni dan blagoslovilo. Bo-
tri so bili izvoljeni za to pro 
slavo in sicer Mr. in Mrs. Matt 
Pavlakovieh, Mr. in Mrs. John 
Solomon in Mr. in Mrs. John 
Rogina. Več o tem v bodočih 
izdajah. 

Mrs. Rogina, Mrs. Solomon 
in podpisana se zahvaljujemo 
vsem čfenicam, ki so pripomo 
gle do izvolitve za delega-
tinje, in zagotavljamo, da bo-
mo zastopale naše društvo na 
konvenciji v najboljši zmožno-
sti. 

S sosestrskim pozdravom, 
Frances Lokar, zapisnikarica. 

DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA, ST. 101, LORAIN, 

OHIO 

Vabilo na sejo 
Članstvo našega društva se 

s tem vljudno vabi, da se pol-
noštevilno u d e l e ž i prihodnje 
mesečne seje, ki se bo vršila v 
nedeljo, dne 7. junijp točno ob 
eni uri p popoldne v navadnih 
prostorih. 

Na prihodnji seji se bo izvo-
lilo delegate za prihodnjo 20. 
Jednotino konvencijo. Torej 
pridite vsi! 

Sobratski pozdrav, 
Michael Cerne, tajnik. 

DRUŠTVO MARIJE VNEBO-
VZETE, ST. 77, FOREST 

CITY-VANDLING, PA. 
Redna mesečna seja našega 

društva se bo vršila v nedeljo, 
14. junija po prvi sv. maši v 
dvorani društva Naprej. 

DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA, ST. 144, SHE-

BOYGAN, W1S. 
Vabilo na sejo 

Članstvu našega društva na-
znanjam, da sem dobil povabi-
lo od MacArthur and Fteg Day 
Committee, da bi se tudi naše 
društvo udeležilo parade na 

MacArthur Day," 13. junija, 
kakor ste že lahko čitali, da se 
bo praznoval ta dan z veliko 
parado, namreč da bodo kora-
kale vse organizacije v Voll-
rath Park, kjer se bo proslav-
ljal MacArthur Day. Zatorej 
ste vsi člani vabljeni, da se se-
je udeležite dne 7. junija, po-
poldne v šolski sobi, kjer ima-
mo sedaj navadno seje, da se 
pogovorimo, kaj mislimo o tem 
članstvo. Ne bilo bi častno za 
naše društvo, ako bi šli kar ta-
ko mimo tega, saj ima ivaše 
društvo že nad 30 članov v na-
ši ameriški armadi in jih je že 
več pod general MacArthurje-
vim načelstvom. Zatorej zago-
tovo pridite vsi na sejo, da bo-
ste potem vedeli, kaj^ se bo 
sklenilo, ker jaz ne bom mogel, 
potem več poročati v naše Gla-
silo, ker bo prekratek čas za to, 
da ne bo potem kateri ugovar-
jal : "Jaz bi bil tudi šel, pa ni-
sem nič vedel za to." Zatorej 
pa pridite na sejo. 

Članstvo se tudi opominja 
na polletno sejo dne 5. julija, 
takrat bodo prečitani polletni 
računi. Na omenjeni seji bomo 

volili tudi delegate za 20. kon-
vencijo. To omenjam, da ne 
pozabite, kdaj bo volitev dele-
gatov. 

Sobratski pozdrav, r 
John Udovich, tajnik. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ST. 
146, CLEVELAND, O. 

Tem potom naznanjam vse-
mu članstvu našega društva, da 
se bo vršila prihodnja mesečna 
seja dne 7. junija ob 1. uri po-
poldne v navadnih prostorih v 
Slovenskem narodnem domu 
na 80. cesti 

Na označeni seji bo treba iz-
voliti delegate za prihodnjo 20. 
konvencijo Jednote^ ki se bo vr-
šila meseca avgusta v Chicagu, 
111. Ravno tako je treba pre-
gledati Jednotina pravila, če 
je ista možno kaj izboljšati. 

Od našega društva imamo 
veliko naših članov-vojakov, ki 
izvršujejo svoje poklice pri vo-
jakih. Ali jih bomo kar zapu-
stili? Treba je nam članom, ki 
smo še doma, nekaj ukreniti, 
da se jim kjerkoli mogoče po-
maga. 

Ravno tako so druge važne 
točke na dnevnem redu, ki jih 
je treba premišljeno razmotri-
vati in še posebno sedaj v času 
bližajoče se konvencije. Pri-
čakuje se torej, da se udeleži-
te prihodnje seje. 

S sobratskim pozdravom, 
John J. Kaplan, tajnik. 

DRUŠTVO SV. MIHALJA, 
BROJ 163, PITTSBURGH, PA. 

Bračo i sestre: Ovo vam ja-
vim več drugi put, da čemo 
imati na došloj sjednici hira-
nje delegata pa. 20. konvencij u 
naše Jednote, koja če se vršiti 
u mjesecu augustu u Chicagu, 
111. Sjednica če se održavati 
14. juna u navadnim prostori-
jama i običajno vreme. Opo-
minja se vas da mudro razsu-
dite i pazite koga birate za de-
legata. Svi imamo pravo kan-
didirati i svi pravo birati dele-
gata. Birati čemo tri delegate 
od našeg odsjeka; molim vas 
de ne bi pravili nereda nikome, 
dapače onomu, koji najmanje 
ni je doveo nikakteg člana u 
društvo. 

Bračo i sestre, ne znam da 
ste tako spori u svim dužnosti-
ma, kao pri plačivanju ases-
menta. Vi, koji neznate pak či-
tajte da mi imamo puno bolnih 
članova i članica. Pak svi oni, 
koji imadu radnju, to su u ša-
pama postradali, znajte da ti 
brati ne simuliraj u, več uprav 
kad moraju bolevati, onda zna-
te da imamo velike potpore 
plačati ove čitave godi ne. Da-
klem molim, da se pobrinute 
čim prije. Sada se dobro radi 
i služi; žao da vam moram sla-
ti opomene, mene je sram više 
nego vas. 

Čuli ste, bračo i sestre, da 
smo razvili priredjiti veliku za-
bavu u ime i pomoč Crvenog 
Križa; svi hrvatski odsjeki i 
klubovi iz La\vrenceville, pak 
stoga vam javim svim odborni-
cima i odbornicama, da čemo 
imati za ovo drugi sastanak ili 
sjedniču u petak, 5. juna na-
večer u 1 sati u domu društva 
Hrvatska Sloga, 146—44th St., 
Pittsburgh, Pa., na ko ju se svi 
pozivate. 

Nekoji još neznate žalusnu 
vijest da smo izgubili jednog 
č l a n a iz pomlatka, i to jest 
Andrew Petnuch, umro je 27. 
aprila, a zagrebli smo ga 30. 
aprila po crkvenom obredu 
onda na St. Mary' s mirodvor u 
Sharpsburg, Pa. Došao mali 
Andrevv i z škole i so se mala 
djeca zabavala pred vrati na 
stupnjah skakali i tako je upa-
del i nešto u sebi odbil. Uzeli 
ga u St. Frances Hospital, na-
kon tri dana umro tama u bol-
nici. Na 10. maja imao primi-
ti prvu svetu pričest. 

Spadao je u naše društvu i 
u odsjek sv. Ane, broj 29 HBZ. 
Oba odsjeka sta ga lepo spre-
mila i bilo je šestorica mladih 
dečaka, koji su nosili i šest dje-
vojka od vsakog odsjeka. Po-
kojni Andrew bio rod j en 10. 
juna, 1934, star je bio o smrti 

sedam godi na i deset mjeseci. 
Član ,našeg društva bio četiri 
mjeseci u klasi B, plačivali su 
za njega 35 centi na mjesec 
Matt, otac i Ana Petnuch, 
majka, dobili su smrtninu 27. 
maja $400, nakon su se splačni 
suza od srca zahvalili odsjeku 
i K. S. K. Jednoti za ono svotu, 
k6ju niso pričekivali. 

Nu, bračo i sestre, presudite 
s a d a Inšurance kompanije, 
druge organizacije i našu maj -
ku KSKJ, za četiri mjesece 
člana izplatili $400. Koji in-
šurance bif to dao, bi rad znao. 
Kada pošaljem umrle, poško-
dovane ili bolesne listine na 
urad, za dva ili tri dana nakon 
naša Jednota odmah plati i ša-
lje, ako ni druge isprike. 

Uz bratskim pozdravom, 
Matt Brozenič, tajnik. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ST. 
169, CLEVELAND, O. 

V nedeljo, 7. junija popol-
dne in zvečer se vrši izvanred-
na proslava pri našem društvu. 
Popoldne bo blagoslovitev ban-
dera društvenih kadetk, vršila 
se bo v cerkvi Marije Vnebo-
vzete, obenem tudi prvi prvi 
nastop članic v njih novih uni-
formah. 

Po cerkvenem obredu se bo 
program nadaljeval v Sloven-
skem domu na Holmes Ave. 
Zvečer se bo vršil ob osmi uri 
banket v zgornji dvorani, v 
spodnji dvorani bo pa ples, ka-
kor tudi v zgornji dvorani, ko 
bo končan banket. 

Imena orkestrov sicer ne 
vem, toda vem pa, da bosta pr-
vovrstni. Možno je, da bo so-
deloval tudi naš poznani colo-
radski Slavček. 

Na.4 Jednotin glavni pred-
sednik brat John Germ nam je 
obljubil, da nam bo zopet kaj 
zanimivega povedal. Z bratom 
Germom bo prišla tudi njegova 
cenjena soproga, da se ne bo 
dolgočasil kot se je morebiti 
zadnjikrat. 

Parada se prične izpred Slo-
venskega doma na Holmes Ave. 
po E. 159th St., na Saranac 
Rd., od tam zavije na E. 157th 
St. in nadaljuje po Holmes 
Ave. v cerkev. Po cerkvenem 
opravilu se bo zopet nadalje-
valo s parado, kateri bo načelu 
naša društvena godba. Povor-
ka bo šla po Holmes Ave. na E. 
155th St. do Saranac Rd., po 
Saranac Rd. do 160th St., od 
tu zavije na Holmes Ave. do 
Slovenskega doma, kjer se pri-
čne slavje. 

Torej vas prosim vse člane 
in članice, da ste gotovo navzo-
či in pomagate to proslavo po-
večati vsak po svoji moči. De-
kleta so se zavzela, da bodcf sa-
me plačale uniforme in bande-
ro ter vse stroške, ki so s tem 
v zvezi. Torej j e prav, da se 
tudi mi starejši člani in članiee 
našega d r u š t v a pridružimo 
mladim dekletozji in sodeluje-
mo za Splošni uspeh v vseh ozi-
rih. S tem omogočimo, da ne 
bo društvo žrtvovalo nobenega 
drugega doprinosa, kar se tiče 
denarja. 

Zavedajmo se torej naše dol-
žnosti prav vsi. Kdor še nima 
vstopnice, naj si isto preskrbi 
pri društvenem tajniku ali pri 
kadetkah. 

Z bratskim pozdravom, 
Louis Šimenc, tajnik. 

DRUŠTVO SV. ANE, ŠT. 218, 
CALUMET, MICH. 

Članicam našega društva se 
naznanja, da se bo vršila redna 
mesečna seja 11. junija ob eni 
uri popoldne. Ker bo ta seja 
zelo važna, ste prošene vse čla-
nice, da se gotovo udeležite. 

Na prihodnji seji bomo voli-
le delegatinjo za 20. konvenci-
j o Jednote. Pričakovati je, da 
se bodo udeležile seje tudi one, 
ki malokrat pridejo, da se tudi 
one izkažejo o svoji dolžnosti 
napram društvu in Jednoti. 
Posebnost volitve delegatinje 
bi morala biti važna za vsako 
našo Članico. 

Po seji bomo zopet imele ma-
lo zabave. Vsaka članica 

(Dalje na 7 strani) 
je 
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prošena, da pripelje seboj vsaj 
eno prijateljico. Več ko nas 
bo, bol j prijetno se bomo zaba-
vale. Na svidenje torej 11. ju-
nija ob eni uri popoldne v na-
vadni dvorani. 

S sosestrskim pozdravom, 
M ar g Gre&rich, tajnica. 

T O P U T 

PLAŠILO K. S. K. J E D N g T E , J U N E 8 m g - r ^ 

D O B R O USPELI KON-
CERT 

Chicago, lil.—Naš dobrodel-
ni koncert v prid Jugoslovan-
skemu pomožnemu skladu, Slo-
venska sekcija, je minul. Kar 
se tiče programa, je bil nadvse 
povoljen, a o finančnem uspe 
hu danes še ne morem poroča-
ti, ker še nisem prejel nazaj 
oziroma denar za vse oddane 
vstopnice. Vsled tega prosim 
vsa društva in vse posamezni-
ke, da takoj pošljete denar ali 
pa vrnite vstopnice, ker ist2 
morajo biti plačane ali pa vr-
njene, da bodo nadzorniki pre-
gledali. Želim dati čisti račun 
za vsak cent in za vsako vstop-
nico, zatorej upam, da boste 
vsi sodelovali. Najlepša hvala 
že vnaprej. 

Kot tajnik je moja dolžnost, 
da se najlepše zahvalim za vsa 
ko pomoč in sodelovanje. Ka-
ko so nekateri delali in se tru-
dili, je občudovanja vredno. 
Ce bi vsi tako delali, bi naša 
prireditev prinesla najmanj 
tri tisočake, sedaj bomo pa tež-
ko dosegli enega. Seveda je to 
odvisno od tega, koliko vstop-
nic bo prodanih. 

Na veselici so nekateri suge-
stirali, da bi se pobirali pro-
stovoljni prispevki. Mrs. Novak 
je nabrala malo svoto in kon-
čno se je to opustilo, kajti od-
bor je sklenil, da se to na vc-
seliei opusti, toda vsak naj pro-
stovoljno daruje po veselici. 
Vsled tega je kampanja pro-
stovoljnih prispevkov odprta 
in Mrs. Frances Sardach mi je 
ob tem času, ko to pišem, pri-
nesla $3, čeravno je ona pred 
veselico pridno nabirala "Well 
VVishers" in prodajala vstopni-
ce, na veselici pa tudi delala. 
N j o naj bi se vzelo za zgled in 
daroval vsak po svoji moči. Po-
sebno tista društva in tisti po-
samezniki, ki do sedaj niste ŠJ 
nič storili, ali pa vam ni bilo 
mogoče se udeležiti prireditve. 
Odprite svoja srca in priskoči-
te na pomoč. Imena daroval-
cev z vsoto bodo od časa do ča-
sa priobčena v slovenskih časo-
pisih, 

ti. Pokojni je pokopan na Union 
Cemetery v Lloyd, N. Y. 

Vem, da bo več domačih Slo-
vencev pogrešalo pokojnega Je-
ža, ker to je bil eden izmed onih 
redkih ker sem ga poznal že 
okrog 15 let nikoli ni bil jezen, 
ampak zmiraj vesel. Kadar smo 
šli na farmo je z m i r a j na-
prej šale pripovedoval, da se je 
mogel človek naprej smejat. Tu-
di se bo marsikateri spomnil, ka-

dar je pokojni rekel, ne pij vode, 
ker se bojim da se mi posuši po-
leti, v klet pojdi pa pij vince, ker 
ga je zadost, ali vode pa v časih 
poleti zmanjka. Jako je bil 
pokojni Jež zmiraj v strahu za-
radi vede, toda za vino pa niko-
li, ker je imel zmeraj zadosti vin-
ca za svoje prijatelje. Vsak Slo-
venec, kateri ga je prišel obiskat, 
je bil njegov prijatelj. 
Joseph J. Klun, poročevalec 

tovo med najbogatejšimi. Ima sem mogel pomagati, zakaj so 
. . . l i U "eraraero " leOO CcatovM- L . : , , . . . ' . .. 

VELIK DAN MLADIH JEDNOTARIC V 
COLLINVVOODU, O. 

V nedeljo, dne 7. junija bodo v velikem številu udeležili in z 
pa dekleta, članice društva sv. našo navzočnostjo pokazali, da 
Jožefa, št. 169 K. S. K. Jedno- se zanimamo za delo, ki ga vr-
te ali "St. Joseph's Cadets" šijo naše mlade moči na dru-
imele svoj slavnostni dan. Bla- štvenem polju. Saj to je zna-

menje, da bodo naši mladi kos 
svoji nalogi, ko bo breme vod-
stva društev in Jednote prešlo 
pod njihovo vodstvo. 

S svojo udeležbo bomo poka-
zali, da nam je v zadovoljstvo, 
ker smo si svesti, da bo naša 
Jednota rastla i« napredovala 

gosloviti bodo dale svoje ban-
dero in nastopile v svojih kras-
nih uniformah. 

Ta dekleta neumorno deluje-
je že več let v tej skupini in za 
v nedeljo so pa pripravile pro-
gram, s katerim bodo slavile ta 
dan in s katerim nam bodo po-
kazale, četudi so mlade, vendar še dolgo, ko že nas več ne bo. 
jih zanima društveno delova-
nje in so tudi zmožne pripra-
viti nekaj, kar jih bo postavilo 
na ogled javnosti. 

K temu njih velikemu slavju 
sa seveda pa tudi povabile 
glavne odbornike in odbornice 
s v o j e organizacije, K. S .K. 
Jednote, kakor tudi vse brate J vnemo delovale v bodoče 
in sestre tukajšnjih bratskih 
društev, da pridemo in jim po-
magamo to redko slavje pove-
čati. Več glavnih odbornikov in 
odbornic se je že odzvalo njih 
povabilu. Kar je pa tukajšnje-
ga Jednotinega članstva, senr 

Da, delo, ki so ga započeli naši 
pionirji pred dolgimi leti in ki 
se nadaljuje, se bo še nadalje-
valo. 

Torej le posetimo te naše 
mlade Jednotarice, s tem jim 
bomo dali priznanje in vzpod-
budo, s katero bodo še z večjo 

Se torej vidimo v . nedeljo, 
dne 7. junija pri naših mladih 
Jednotaricah v Collinvvoodu! 

Do tedaj pa iskreno pozdrav-
ljeni vsi! 

Marija Hochevar, 
članica glavnega nadzornega 

pa tudi prepričana, da se bomo odbora KSKJ. 

V CRESTED BUTTE, COLORADO. 

Končno prosim oproščenja, 
ako se je napravila kakšna po-
mota v spominski knjigi, kajti 
čudež bi bil, ako bi ne bilo no-
bene pri tako velikem delu in 
pfci vsled velike zaposlenosti v 
moji trgovini. Prosim, da vsak, 
ki ne opazi svojega imena v 
knjigi, to meni sporoči in ob-
jovljeno bo v listih.1. Vse po-
mote se bodo mimografirale in 
priložile v spominsko knjigo, 
katero se bo shranilo za poz-
nejše informacije in za poslati 
v stari kraj. Nekaj teh knjig 
se še lahko razdeli in kdor jo 
želi imeti, naj pride po njo. 

Rodoljubni pozdrav za kra-
jevni odbor št. 8 JPO-SS: 

John Gottlieb, tajnik. 
Phone CAnal 3073. 

O : 
SMRT ROJAKA 

Brooklgn, N. Y. — Pred par 
tedni je umrl naš dobro pozna-
ni prijatelj Mr. Louis Yess, po-
domače Jež, ki je stanoval v 
Highland, N. Y, na svoji farmi 
zadnjih 20 let. v Ameriko je 
prišel pred 36 leti i nje delal v 
Brooklvnu okrog 16 let, potem 
se je naselil na farmo in je bil 
tam do svoje smrti. 

Pokojni je bil doma iz Vipave, 
kjer zapušča enega brata, in tu-
kaj pa zapušča ženo Mary, dva 
sinova, Louis in Michael, eno 
hšerko, Mamie, poročena Pish-
kur. Domačim naše sožalje in 
pokojnemu pa večna luč mu sve-

"Tudi v Crested Butte bi bi-
lo dobro, če bi šli. Tam so zelo 
dobri l judje," mi je svetoval 
Rev. Roitz, ko sem mu sporočil, 
da pridem v Pueblo, Colo. Se-
veda niti pojma nisem imel, kje 
je Crested Butte, Colo. Ven-
dar sem takoj pisal predsedni-
ku ondotnega katoliškega dru-
štva Mr. Filipu Jakliču in taj-
niku Mr. Zakrajšeku in se jima 
ponudil. Takoj sta mi pisala, 
da me bo cela naselbina zelo 
vesela, ako res pridem. In tako 
je bilo odločeno, da pridem. 

"Ne vem. kako bi prišel v 
Crested Butte?" sem povpraše-
val Mr. Germa, glavnega pred-
sednika KSKJ, ko sem ga v 
Pueblu obiskal in sem na voz-
nih redih, videl, da tje ne vozi 
železnica. 

"Kar jaz Vas bom tja peljal. 
Crested Buttečane imam rad 
in bom vesel, da jih bom zopet 
obiskal," se mi je ponudil, kar 
sem seveda z veseljem in hva-
ležnostjo sprejel. 

In tako sva v torek po za-
ključku misijona v Pueblu do-
poldne sedla v lepi Germov av-
to in odhitela proti Canon City. 
Prišla sva tja ravno opoldne in 
se ustavila, v benediktinski opa-
tiji sv. Križa, kjer naju je pa-
ter prijor Ciril Zupan povabil 
na obed. Ogledala sva si lepo 
opatijsko poslopje, ki je zida-
no v bogatem gotskem slogu, 
mogočna stavba, okrašena z re-
zanim kamnom. Cerkev je za-
nimiva, je cela meniški kor, 
kjer očetje benediktini samo-
stana opravljajo dnevno in 
nočno svoje redovne molitve. 
Ogledala sva si tudi lepo knjiž-
nico, katera je pa še samo za-
četek. V samostanu so se zbra-
li okrog naju vsi slovenski pa-
tri in klerki, oba novomašnika, 
kjer smo se seveda pogovarjali 
največ o strašnem trpljenju 
slovenskega naroda v domovini. 

P. Alojzi j Potočnik je pripo-
vedoval o lepih utisih, katere 
je prinesel iz Evrope, o lepi 
Sloveniji," o lepi Ljubljani, v 
kateri je preživel dve leti pred 
dvemi leti. Oba novomašnika, 
P. Bonaventura Bandi in P. 
Štefan Šuštaršič sta pa narav-
no pripovedovala o svojem naj-
lepšem dnevu, o novi maši, ka-
tero bosta v kratkem imela. 

Po obedu sva secUa zopet na 

avto in odhitela proti Salida, 
Colo., kjer bo najina druga po-
staja. Zavila sva sredi snežni-
kov po lepih dolinah v ozke so-
teske sredi skalnatih vrhov. 
Sicer je vse pusto, prava pu-
ščava, gore so po večini nepora-
ščene, res kamniške planine, še 
daleč, daleč ne tako lepe kakor 
sq slovenske gore in doline, 
vendar pa je vsa ta pokrajina 
po zemeljskih formacijah tako 
zanimiva, da človek, zlasti ko 
jih prvič gleda, v resnici vživa. 
Vsak ovinek ima svoje zanimi-
vosti. 

Po ozki soteski, po kateri so 
vije reka Arkansas, železnica 
Rio Grande in lepa asfaltna 
avtomobilska cesta, smo hiteli 
vedno dalje in dalje in vedno 
bližje mogočnim Snežnikom, za 
katerimi leži visoko Crested 
Butte, Colo. 

Salida je lepo mesto, sredi 
velike doline, katero obkrožajo 
mogočni snežniki. Kakor bi bil 
v Kranju, se mi je zdelo, samo 
da je cela dolina—puščava in 
ne lepa, brez polja, kakor je 
okolica Kranja. V Salidi sva 
zavila v "Garage Costello," 
kjer sva se ustavila. 

"To mora biti pa Italijan," 
pravim Mr. Germu. "Saj po 
imenu bi človek tako sodil." 

"Ne! To je dober Slovenec, 
'fest naš fant'," mi je razlagal 
Mrs. Germ, ko sva stopila v 
moderno opremljeno restavra-
cijo. In res se nama prismeje 
nasproti krepak mož v svojih 
60 letih in se z Mr. Grmom is-
kreno pozdravita kot dobra 
stara prijatelja. 

"Father, to je Mr. Kastelic. 
'fest' naš človek," mi ga pred-
stavi Mr. Germ. 

"Kako pa to mogoče? Co-
tello vendar ni slovensko ime?" 
ugovarjam, ko sem mu segel v 
roko. 

"Tako so me prekrstili tu v 
Ameriki," se mi hudomušno 
smeje. "Irsko je ime," trdi. 

"Nikakor! Italijansko j e ! 
To si morate nazaj posloveni-
ti," mu prigovarjam. 

Sedli smo in Mr. Kastelic, 
pristen "suhikranjec," doma iz 
Zagradca pri Žužemberku, na-
ma gostoljubno postreže. 

Mr. Kastelic je baje najbo-
gatejši čloyek v Salida, Colo'., 
če pa ni najbogatejši, je pa go-

veliko "garage," lepo restavra 
cijo s salonom. Po celem me-
stu in tudi ob cestah, ki vodijo 
v Salido, Colo., ima ve]ike 
oglasne deske. Ima tudi v oko-
lici več gasolinskih postaj. 

Prav prijetno smo se zaba-
vali v r njegovi res zanimivi 
družbi. Slednjič sva se poslo-
vila, ker je bila pred nama še 
dolga pot skozi Gunnison v 
Crested Butte, Colo. in se od-
peljala dalje. 

Od Salida do Gunnisona je 
najlepši del cele poti. Cesta se 
dviga vedno višje in višje, do-
kler nas ni kmalu pripeljala vi-
soko v večni sneg v Monarch 
prelaz. Visoko nad en meter je 
bilo tam snega. Bili smo nad 
10 tisoč čevljev visoko, torej 
nad tri tisoč metrov, za nekoli-
ko sto višje kot je naš Triglav. 
Pot je krasno vpeljana med vr-
hovi, da je mogočen užitek. 

"Tu sva na vrhu prelaza," 
pravi Mr. Germ. 

"Prosim, ustavite malo," ga 
prosim. 

Stopil sem iz avtomobila in 
si ogledoval te divje romantič-
ne vrhove in doline, kakoršnih 
še nisem videl nikjer drugje na 
svetu. Res izplača se narediti 
to turo. Nekaj tako veličast-
nega je, da se človek ne more 
nagledati. Kamor se obrne 
oko, nova romantika, nove le-
pote, pa tudi nove veličastno-
sti. In ta prekrasna betonska 
široka cesta! 

Od tega prelaza dalje svet 
postane bolj dolgočasen in tu-
di pot nezanimiva. Vendar 
Germov avto je drčal dalje in 
dalje, dokler nisva prišla v pre-
cej ozko dolino. 

To je pa že dolina, na katere 
koncu leži Crested I^utte, Colo. 
Bilo je že blizu šeste ure zve-
čer, ko prideva v kotlino, od-
koder dalje ne vodi nobena ce-
sta več—široki snežniki jo za-! letno zastopnico Ave Maria, je priobčil dne 27 
pirajo—v Crested Butte, Colo. | kjer sem se srečal z več,drugi- deči članek: 

Nekoliko je človek razoča-
ran, ko zagleda to vas. Kar nič 

mi tiste besede prišle na jezik 
Pač eden izmed tistih nerazum-
ljivih slučajev človeške slut-
nje, ki si je še ne znamo razlo-
žiti, kaj je in kako je mogoča 

Imeli smo v načrtu petdnevni 
misijon za Crested Butte, toda 
po tem brzojavu s e v e d a smo 
morali to opustiti. Dopoldne 
so prišle vodilne žene Crested 
Butte, ko se je takoj razvedelo 
po vasi, kaj se je zgodilo in 
uredili smo, da bom imel po-
poldne spovedovanje, zvečer pa 
v cerkvi pridigo in blagoslov, 
potem pa v hrvatski dvorani 
predavanje o domovini. Vsem 
je bilo žal, da se je to zgodilo, 
najbolj seveda meni. Tako da-
leč sem prišel, pa moram takoj 
nazaj. Vendar, hvala Bogu, 
sem opravil vsaj glavno, po 
kar sem prišel. Drugo smo pa 
odložili na jesen, ko so me čla-
nice ženskega društva primora-
le, da sem jim obljubil, da pri-
dem gotovp nazaj za celi teden. 

$il sem v Crested Butte sa-
mo en dan. Vendar sem *se sre-
čal s precej rojaki. Toda vsi so 
se mi tako priljubili, da sem 
videl, da je res, kar so mi trdi-
li v Denverju in Pueblu: "V 

Škoti z občudovanjem 
govore o Srbih 

Pavelič skupaj s Slavkom Kva-
ternikom začeli poveličevat 
vstaško 'vojsko,' s silo priga-

! njati vanjo širše narodne sloje 
London, 5. maja (radio JicJ jn jih poditi v boj proti Draži 

— Na londonskem radiu je te Mihajloviču in Rusom, 
dni govorjl v srbohrvaščini pot- | Rezultat je bil tak, kakršen 
nik, ki se je nedavno vrnil iz se je pričakovalo: Hrvati so se-
Škotske. Pripoveduje, da Ško- stavili svojo lastno uporniško 
ti zelo spoštljivo in z občudo-1 vojsko, ki se bori proti Nemcem, 
vanjem govore o naši domovi-1 Italijanom in Madžarom, 
ni in pravi: . j Srbija je v ognju četniškega 

"Tu se vsakdo spominja ma-j gibanja, Hrvatska je zeleno ka-
le in hrabre Srbije, ki je bila drevska, v karpatske gore so se 
njihova zaveznica v prvi sve-
tovni vojni. Tudi mi se spo-
minjamo Škotov s solunskega 
bojišča in njihovih sijajnih že-
na, ki so uredile v ozadju boji-
šča in povsod, kjer je bilo tre-
ba, bolnišnice. Sinoči sem go-
voril na nekem zborovanju v 
Škotski. Verjemite mi, brez-
mejnd je njihovo spoštovanje 
do Srbov. Edinbourgh, stara 
škotska prestolnica, pozdrav-
lja Srbe in trpeče srbske, hr-
vatske in slovenske brate. Ko 
sem se sprehajal mimo spo-
menika velikega W. Scotta, 
sem pomislil, da bi tudi on rad 
vzkliknil: 'nadaljujte borbo, 
kajti vredno je biti svobo-
d e n ! ' " 

Crested Butte so zelo dobri "Srbi, Hrvati in Slovenci, 
l jud je ! " Zlasti slovensko žen- dvignite glave, bodite priprav-
stvo je izredno delavno* in ži- ljeni in poslušajte naročilo: 
•vahno. O moških so rekli, da Me prenaglite se, počakajte na J^aži Mihajloviču 
niso tako, kar pa ne bom trdil, znak svojega poveljnika Draža 

umaknili karpatski Rusi, a Bol-
gari beže k generalu Draži Mi-
hajloviču ali v svoje lastne pla-
nine. 

Upor v Hrvatski ima silen po-
men tudi za bolgarsko narodno 
gibanje. Boris in Nemci so vo-
dili propagando skličujoč se na 
srbakc-hrvatska nasprotja in po-
udarjajoč, da "med Jugoslova-
ni sploh ni soglasja." Sedaj je 
prišel smrtni udarec za to pro-
pagando: Jugoslovani so se 
združili v borbi proti Nemcem, 
Italijanom in Madžarom in odpr-
li vrata bolgarskim rodoljubom, 
da se tudi oni pridružijo Južne-
mu slovanstvu in Slovanstvu. 

' Vstaja na Hrvatskem ima tu-
di važen vojaški pomen, kajti z 
njo so ogrožene zveze Nemcev s 
Srbijo in desno krilo zasedne 
nacijske vojske, ki se bori proti 

ker ne vem, da se jim ne za-
merim. 

V veliki, da, pretežni večini, 
so v Crested Butte, Colo sami 
Slovenci in tudi precej Hrva-
tov. Slovenci so v veliki večini 
Belo Kranjci, Hrvatje pa iz 
karlovskega kotarja, torej re- r šil ja pozdrav! Tudi mi smo z 
cimo Slovenci iz obeh strani vami do konca. Vaša stvar je 
Kolpe. Tudi župan, Mr. Pašič, pravična in pravica vedno zma-
je Belokranjec, iz žumberaka. ga nad zločinom!" 
Trgovina je vsa naša. Sami Hrvati udarjajo na Aemce 

Rčzen tega Hrvati, namesto 
da bi pomagali Nemcem na ru-
skem bojišču, vežejo nemške di-
vizije v Hrvatski. 

Nedvomno so hrvatsko vsta-
jo, ki je prišla nepričakovano 
za 

Mihajloviča. • Ne začenjajte 
odločilnega udarca prezgodaj. 
In vedite — vi niste sami! Z 
vami je Britanija, Rusija in 
Amerika. Z vami so ravno štj-
ri petine sveta. i xr 

«.c u j <m i. i 1 z a -Nemce in za zunanji svet, nri-' Svobodna Škotska vam p o - ' . , , . . . .. „ ' p . 
' pravili in organizirali Hrvati 
sami. Ljudje, ki jo vodijo in ka-
terih imena navaja brzojavno 
poročilo, so v širokih hrvatskih 
narodnih slojih silno priljublje-. • 6 j v . . . . . . . < " t u n u u u i / u / u iiu i i t m v v • »T J • 1 • 

slovenski i * hrvatski napisi. Časopis "Novoje Rusko je j p G S n i k M i~ 
| Obiskal sem Mrs. Težak, dolgo- Slovo," ki izhaja v Nevv Vorku, ™v«k-Miskin, naMnlk 

lutnn 7 ! i « tnnnipn A v o M a r i : i iu nrinKAil 0 7 aprila sle-' zadruge Jancikovic in 

ne spada v sredo teh . mogočnih 
snežnikov, še vsi z belim sne-
gom pokriti precej nizko. Ne-
kako osem tisoč čevljev leži vi-
soko nad morjem, torej še ved-
no višje kot Triglav. Hiše vse 
nebarvane, očrnele, ulice netla-
kane—da, na prvi pogled odur-
na vas. Nad vasjo, je premo-
govnik, ki že nad 50 let preživ-
lja- prebivalce te vasi. 

"Le kako ste našli ta kot?" 
sem pozneje spraševal Mr. Ja-
kliča. "Slovenec pa res iztakne 
vsak kot na svetu, kjer se za-
služi!" 

"Sam Bog ve res," se mi je 
smejat Mr. Jaklič. 

ystavila sva se pri župnišču, 
kjer naju je pozdravil župnik 
Rev. 0'Connel, Irec—slovenski 
župnik, in sprejel prijazno v 
svoje preprosto župnišče. 

Vozila sva se nekako pet ur. 
Nisem si zapisal milj, koliko 
sva jih prevozila. Ce se ne mo-
tim, jih je bilo nekako nad 300. 
Dolga pot! Bil sem utrujen. 

Še isti večer je bila napove-
dana prva pridiga. Vendar ker 
župnik najbrže ni zaupal, če 
bom gotovo prišel ali ne, ni do-
sti pridige oznanjeval. Je pač 
križ'v taki samoti, pri tako dol-
gi poti. Vendar je bila cerkev 
polna. Govoril sem slovensko 
in angleško. 
- Nekako ob šestih je bilo, ko 

smo sedeli v župnišču, kamor 
je takoj prišel tudi Mr. Jaklič 
in se pogovarjali. Naenkrat se 
me je polotil nek nemir, ki si 
ga nisem mogel razložiti in 
sam ne vem, zakaj in kako, 
pravim Mr. Germu: "Jutri se 
bom z Vami nazaj peljal." 

Mr. Germ me pogleda začu-
deno: "Kako to mislite?" 

"Nt1! vem!" mu odgovorim. 
Bilo je prav tisti čas, ko mi je 
v Chicagu umrl brat Albin, kar 
sem izvedel drugo jutro, ko 
sem dobil po maši brzojav bra-
ta Leona.. Mr. Germ se je od-
peljal samo kakih pet minut 
preje. Tako bi se bilo res kma-
lu zgodilo, da bi se bil odpeljal 
z njim nazaj, kakor sem rekel 
ob prihodu tako, da si sam ni-

Li ude vit Tomsšič, — vsi možje 

mi rojakinjami "Brzojav iz Berna sporoča, "'eU 'ke«& P°™ena- * predstav-
Zvečer je bila cerkev zopet da je hrvatska uporniška voj- j a j 0 . r a zP o l o z e n Je hrvatskega 

polna. Enako jje bilo tudi zelo ska, ki j o poročilo omenja z j k m e c k e * a s t a n u ' k l s k o r a j 
dobro obiskano predavanje, imenom 'zeleni kader,' prisili- o r * a n i z , r a n v stranki dr. Vlad-
Mr. Jaklič je predsedoval. Go-: la marijonetskega poglavnika 
vorila sta tudi domači župnik i Paveliča, 'znamenitega' itali-
Rev. 0'Connell in župan Mr. jansko-nemškega agenta in ubi-
Pašič. 

Crested Butte, Colo., je zelo 
visoko, kar sem neprijetno ču-
til z dihanj eni. Že prvo noč 
sem se večkrat prebudil, ko mi 
je sape zmanjkovalo, da sem 
pojemal in mi je srce zelo hitro 
bilo. Najprej nisem vedel, kaj 
je to in sem mislil, da s srcem 
ni nekaj v redu. Drugo jutro 
se mi je župnik smejal in pove-
dal, da to dela višina, v kateri 
sem. Človeška pljuča se ji mo-
rajo privaditi. Tudi nisem mo-
gel hitro hoditi. Zmanjkalo je 
sape. 

Drugo jutro je bilo veliko sv. 
obhajil med mašo — po maši 
sem se poslovil od dobrega 
ljudstva v tej višini in se od-
peljal z župnikom v Salido, 
kjer sem dobil autobus do Den-
ver j a in tu na vlak za Chicago. 

Da, če bo le človeško mogoče, 
v Crested Butte, Colo., pa bom 
še šel. ŽeJ zanimivost kraja, 
mogočni snežniki, tolika višina, 
pa tako dobro naše ljudstvo. 
Saj se človeku kar srce razve-
že, ko je med njimi. Kakor do-
ma!. Ce bo le šlo, bom pasku-
šal tudi na kako višino pople-
zati, četudi ravno ne na naj-
višjo in najbolj strmo. Ce bom 
šel le malo proti vrhovom, tako 
Visoko še nisem bil nad mor-
jem. 

Res izplača se videti Salido, 
Colo., te lepe Rocky Moun-
tains, posebno pa še Crested 
Butte. Ce tudi ni nič izredne-
ga, nič lepega, je pa veliko zelo 
zanimivega, kar je vredno vi-
deti in občudovati. 

Vse dobre rojake v Crested 
Butte, Colo., pa iskreno po-
zdravljam še enkrat in na svi-
denje, če Bog da, v jeseni! 

Rev. Kazimir Zakrajšek. 

Privatne, bratske in družabne orga-
nizacije morejo premoženje svoje or-
ganizacije investirati v Obrambne bon-
de in rnamke (Defense Bonds and 
Stamps), serije F in G. 

jalca, da je zaprosil Nemce 
za povečanje o k u p a c i j s ke 
vojske v Hrvatski. Hrvatski 
uporniki se bojujejo blizu sa-
mega Zagreba in pri Petrovi 
gori. V njihove vrste vstopa-
jo ubežniki iz Paveličeve voj 
ske, ki je bila organizirana za 
borbo proti Srbom in Jugoslo-
vanom nasploh in proti Rusijti. 

Velik del Paveličeve vojske 
se ni zbral v Hrvatski, temveč v 
Italiji, pod poveljništvom ita-
lijanskih častnikov in v itali-
janskih vojaških taboriščih. 

Ante Pavelič razpolaga v 
Hrvatski z najnižjo sodrgo, ki 
so jo privabili z obljubljanjem 
visokih plač, z devoljevanjem 
plenjenja in sprejemanja pod-
kupni. Imenujejo se "vstaši." 
Ta sodrga se gnjusi hrvatske-
mu narodu, kot se gnjusi srb-
skemu narodu sodrga, ki jo 
zgrinjajo Nemci okrog izdajal-
skega generala Nediča v Srbi-
ji. "Novoje Ruskoje Slovo" je 
vedno poudarjalo dobre strani 
hrvatskega naroda in vedno je 
bilo prepričano, da se italijan-
skonemški načrti, da bi spravi-
li srbski in hrvatski narod v 
krvava nasprotstva, ne bodo ni-

ka 'M a čeka, neustrašenega hr-
vatskega voditelja, ki ga sedaj 
mučijo Nemci. 

Zdi se, da je prišla balkanska 
spomlad, v znamenju vstaje Juž-
nih Slovanov." 

o 
VOJAK IZUMIL POSEBNE 

ČEVLJE ZA VOJAKE 
New Cumberland, Pa.—Vo-

jak Leonard Tumolo, prostak 
iz Wilkes-Barre, je izumil po-
sebne vrste čevlje za vojake, v 
katerih se n o g a vedno zrači. 
Iznajdbo je oddal vojnemu od-
delku. Kakšne vrste čevlji so 
to, je zaenkrat še vojaška taj-
nost. Samo toliko je znanega, 
da je potrebajp. tak čevelj po-
sebne vrste kavčuk; 

o 
Pristopajte h K. S. K. Jednoti! 

Razne prireditve Jed-
notinih društev 

7. junija: Blagoslovitev in 
razvitje bandera kadetinj dru-
štva sv. Jožefa, št. 169, Cleve-
land, O., v zvezi z veliko parado 
in plesom; ples se vrši v dvora-
ni S l o v e n s k e g a doma na 
Holmes Ave. 

14. junija: Vrtna veselica 
ali piknik društva Kraljica 

kdar posrečili. Ta italijansko-j Majnika, št. 194, Strabane, Pa., 
nemška taktika je rodila uspeh 
ponekod v zamejstva, zunaj 
Jugoslavije, kjer so zaradi te-
ga nastala nesoglasja med Sr-
bi in Hrvati. Uboje, ki so jih 
vstaši zagrešili nad Srbi in Slo-
venci, so poisikušali prikazati 
kot posledice političnih naspro-
tij. 

Vsa ta zločinska in neresna 
propaganda se je sama prekli* 
cala. Hrvatski narod je ves 
čas bil v pasivnem odporu, kot 
češki, kar je bilo v skladu z 
njihovim položajem, istočasno 
pa so mnogi Hrvati odhajali v 
vojsko generala Draža Mihaj-
loviča. 

Zaslepljeni s svojo lastno 
propagando so Nemci in Ante 

v Drenikovem parku. 
14. junija: Piknik društva 

sv. Križa, št. 214, Cleveland, 0 „ 
na vrtu Doma Zapadnih Slo- ' 
vencev na 6818 Denison Ave. 
(na zapadni strani mesta). 

28. junija: Društvo sv. Fran-
čiška Šaleškega, št. 29, Joliet, 
111., priredi piknik v farnem 
parku, 

24. novembra: Društvo Ma-
rije Čistega Spočetja, št. 81, 
Pittsburgh, Pa., 45-letnica ob-
stoja in blagoslovitev bandera. 
Program v Slovenskem domu 
na 57. cesti. 

Ostala društva, ki imajo to 
tzono tudi kakšno prireditev 

na programu, naj nam izvolijo 
to naznaniti.—Ujr«dniitTo. 

A 



M, M.: ki se je z njihovim oddelkom 
Štiri dni z mrtvim otrokom vr?,č*la ,v Jugoslavij£ . . . "Delala je pri neki ugledni v naročju 

Samo nekoliko mesecev nas 

družini kot dekla. Imela je s 
seboj leto dni starega otroka in 
zaradi tega nedolžnega bitja je 

loči od dni, ko so se stezale ro-1 morala pretrpeti nešteta poni-
ke, ko srn se matere z očmi, pol- žanja. Zaradi dela ni mogla 
nimi solz, poslavljale od svojih 
sinov in hčera, bratov in sester 
mož in očetov, znanci in prija-
telji pa od svojih dragih. Tra-
gedija mladih življenj se je 
pričela. Tragedija tistih, ki so 
morali v - svet zaradi kruha. 
Odhajali so vedri, 's pogumom 
v srcu. Vsi smo z eno samo že-
l jo zaslužili toliko, da bo do-
volj za vso družino za dolge in 
težke zimske mesece. Zaradi 
tega edinega cilja so se odpe-
ljali v daljni svet, prenašati 
nove napore, nova ponižanja. 

Tudi to poletje je pognalo v 
svet okrog 14,000 mladih in 
starih, pa največ iz Prekmurja. 
Mnogi agenti, ki so prišli iskat 
k nam sezonsše delavce, so jim, 
obljubljali zlate gore. Skriv-
nostna želja za zaslužkom je 
potegnila v tujino tudi tiste, 
ki jim ni bilo sile, kopati tuje 
ceste in obdelovati polja fran-
coskih bogatašev. 

Približali so se dnevi vrnitve. 
Tam nekje v ravninah Prek-
murja in siromašnih vaseh go-
rate Bosne so nekateri zidali 
gradove v oblake. Čakali so na 
sad dela tistih mladih mož in 
žena, ki so se v začetku poletja 
razkropili po vsej Evropi. In 
pričeli so prihajati čez Jeseni-
ce, čez Rakek, čez Maribor. . . 

Težka usoda teh ljudi je tu-
di nas poklicala na mejo. Ho-
teli smo videti, kaj je tujina 
dala sezonskim delavcem, ti-
stim, ki so morali dolge mesece 
dajati svoje mlade moči grad-
nji tujih novih cest in obdelo-
vanju tujih posestev. Drug za 
drugim so prihajali ti ljudje, z 
vrečami na ramah in—prazni-
mi žepi. Njihovi žalostni, ble-
di, izpiti obrazi so jasno priča-
li, kaj jim je dala tujina. Pre-
plašeni, na pragu hladnih zim-
skih dni, še zmerom samo str-
me, molče in ne morejo razu-
meti. Mislijo na agente, ki so 
jih opeharili, na delodajalce, 
ki so jih izkoriščali, in na svoj 
skromni zaslužek, ki je ostal v 
deželi, kjer so garali. Skoraj 
praznih želodcev, z nekaj kova-
či, tožijo v sveti jezi izpiti, raz-
očarani. 

"Do letos je še nekako šlo. 
Letos smo pa popolnoma pro-
padli. Kdo nam bo hranil otro-
ke? Kdo nas bo oblačil in nam 
dajal kruha v dolgih zimskih 
dneh? Mar smo za teh nekaj 
kovačev kopali tujo zemljo in 
sejali tujo žito?" 

Težke, strašne so njih izpo-
vedi. Njih duševne muke so 
hujše od telesnih naporov. Ne-
ki oče šestih otrok brez matere, 
nam je zaupal svojo bolečino. 

"Mislil sem že, da si bom 
sam končal življenje, kakor 
moja žena. Kupila je za dinar 
sode in naredila konec svojemu 
trpljenju. Otroci so goli, bosi, 
lačni. Vse oči so uprte vame. 
Najstarejša hčerka mi je pred 
mesecem dni pisala: 'Dragi oč-
ka, ne morem več bratcu krpa-
ti obleke, ker ne morem nikjer 
dobiti nobene krpe. Olgica, 
Seka in Mile komaj čakajo, da 
bi očka prinesel vročega kruha 
in sira, da se bodo do sitega na-
jedli prav kakor sedaj, ko so 
nam prinesli vse to dobri ljud-
je po maminem pogrebu. Pri-
nesi, očka, dosti denarja.' 

"Vidite in jaz prinašam 70 
dinarjev. Oče bo nekaj dni hra-
nil svoje otroke z vročim kru-
hom in sirom, toda potlej—po-
tlej bom, če -ne bo od kakšne 
druge strani prišla pomoč, šel 
po ženinih stopinjah. Morda 
bodo tedaj dobri l judje še en-
krat do sitega nahranili sirote 
kakor lani . . ." 

Ena zgodba je hujša od dru-
ge. Laž ne govori z ustnic teh 
ljudi, njihove otožne, solzne 
oči in njihovi upadli obrazi po-
tr juje jo sleherno njihovo bese-
do. Neki mladi Prekmurec je 
povedal zgodbo svoje znanke, 

otroka tako negovati, kakor bi 
bilo treba. Tudi sama je bila 
tako bleda, kakor da bi bila 
bolna. Potovanje je bila na-
porno in dolgo. Zaradi raznih 
nevšečnosti na potu smo. se 
morali voziti v tovornih vago-
nih. Na neki francoski postaji 
je mlada mati v strahu opazi-
la. da je otrok mrtev. Hotela 
je zakričati od bolesti, toda ni 
smela. Kdaj bi se potlej vrnila 
v domovino? Da ne bi nihče v 
vagonu opazil, kaj se ji je zgo-
dilo, je privila svojega mrtve-
ga otroka na svoje grudi, ga 
zibala in mu pela neko otožno 
pesem, da bi ga uspavala. Vča-
sih so j o oblile solze. Ljudje 
so j o t o l a ž i l i , da bo otrok 
ozdravel. Štiri dolge dni je dr-
žala mati v rokah mrtvo dete. 
Šele v Italiji so oblasti odkrile 
njeno tragedijo. Mati ni mo-
gla več vzdržati. 

"Ljudje na postaji, posebno 
žene, so joliule z mlado ženo. 
Italijanske oblasti so pokopale 
otroka na lastne stroške. Mati 
se pa je vrnila domov v dveh 
dneh." 

Neko drugo dekle je, preden 
smo odpotovali, znorela. Ni 
mogla z d r ž a t i nečloveškega 
strahu, kako bo opravičila svoj 
neznaten zaslužek." 

In ta mladenič na postaji v 
Rakeku je pristavil, da je to 
samo drobčc strašne usode na-
ših sezonskih delavcev v tujini. 

je in letala v takih količinah kot 
so v resnici potrebne za to bor-
bo. Meseca marca smo potrošili 
več kot tri bilijone dolarjev v 
svojem vojnem naporu in od 
teh je šlo več kot dva bilijona 
tn pol za municijo in vojne 
zgradbe. 

To pomenja, da Zed. države 
sedaj producirajo orožje za 
svoje vojaštvo in mornarje in 
one svojih zaveznikov za okrog 
30 bilijonov dolarjev letno. Mo-
ramo pa storiti še več kot to 
in to bomo tudi storili, saj že 
sedaj ustvarjamo že trikrat 
več kot smo lansko leto in na 
to naj pomislijo Hitler, Hiro-
hito in Mussolinij. 

Najvažnejši problem, ki je 
sedaj dnevno pred nami je go-
tovo na domači fronti in sicer 
problem produkcije. Ravno se-
daj pa smo pred tremi važnimi 
problemi in ti problemi so: po-
mankanje nekaterega materia-
la, ki je nujno potreben za vo-
jaške namene, prevažanje in 
inflacija. % 

Prevažanje postaja vsak dan 
težavnejše in za to je vse pol-
no razlogov. Edene teh je go-
tovo vožnja posameznika na de-
lo in domov, v takem slučaju bi 
se dogovorili s svojim sodelav-
cem, da bi se skupno vozila na 
delo in zopet domov, da bi ta-
ko avtomobilski obroči trajali 
dalj časa. Prav tako pa bo tu-
di čim resnejši postajal želez-
niški promet, kajti železnice že 
sedaj prenašajo stalno rastoče 
breme vojnega prometa. 

Urad "Priče Administration" 
se stalno bori proti inflaciji in 
rastočim cenam. To je borba, 
ki j o mora priboriti, ako ho-
čemo biti uspešni v svojem voj-

Mnogo je bilo takšnih prizorov, nem naporu. V zadnjih dnevih 
mnogo trpljenja in neprijetno-
sti. Poklicni "pri jatel j i " naših 
delavcev in plačani agenti so se 
okoristili z preprosto naivnost-
jo naših ljudi in sleparili na 
debelo. Naši l judje so morali 
svojo pošteno vero drago pla-
čati. Vrnili so se iz tujine zga-
rani, s praznimi žepi. Doma 
jih pa čakajo žene, otroci, po-
gosto bolni in lačni. Čakajo na 
svoje hranitelje, ki se vračajo 
v domovino bolni, lačni in raz-
očarani. 

o 

Domača obramba 
War Production Board 

Washington, D. C 
V teku nekaj tednov bo vsa 

industrija v Zed. državah osre-
dotočena samo v eno smer in 
to je — le v vojne namene. Ve-
čina delavstva v naši industri-
ji bo sedaj delala le orožje in 
skoro vsa kovina, ki j o moremo 
pridobiti iz naše rude, ali po-
brati iz kovinskih odpadkov na-
kupičenih v naših mestih, vaseh 
in farmah, se bo rabila za oro-
žje. 

O d r e d b e War Production 
Board-a, ki je določil, da se 
ustavi vso gradbeno industrijo 
v privatne svrhe, se že izpolnu-
je jo in s tem pa bodo Ameri-
kanci tudi precej prikrajšani na 
raznih komoditetah, po katerih 
posebno slovijo Zed. države in 
se bomo morali prilagoditi niž-
jemu življenskemu standardu. 

Temu se ni prav nič težko 
prilagoditi, če človek ve ZA-
KAJ je to potrebno in ravno 
sedaj je čas, da se pričnemo 
zavedati ZAKAJ je tako pri-
krajšanje potrebno, kajti na-
stopil je že čas nekaterih ža-
lostnih obletnic. 

Dne 9. aprila j e bila že dru-
ga obletnica nacijskega nava-
la v Norveško in kmalu bo ob-
letnica pada nizozemskih dežel 
in Francije in obletnico Dun-
kerque-ja. Vse te obletnice 
nam jasno kažejo, da ni dovolj, 
če je človek samo pogumen in 
s! upa boriti z osiščem. Za bor-
bo proti nacijem moramo ime-
ti tudi^stroje, če jim hočemo 
biti kos, saj vemo, da najhra-
brejši vojak z samo puško v 
roki ne more vzdržati proti boj-
nemu tanku. 

Sedaj smo pričeli dobivati 
tanke in druge potrebne stvari, 
ki so potrebne, to je topove, lad-

je OPD dodala še mnogo pred-
metov dolgi vrsti blaga, za ka-
tere je določila najvišje cene. 
Ti predmeti so od klešč za ko-
dranje las pa do "toaster-ja." 

WPB je izdala naredbo, ki 
nalaga vsem tovarnarjem ciga-
ret, da po 1. maju ne smejo ra-
biti več s r e b r n i h ovitkov 
za cigarete neglede koliko ima-
jo istih na rokah; kajti v teh 
ovitkih je precej svinca in te* 
ga se potrebuje za izdelavo kro-
gelj in so rabi tudi pri izdelavi 
gazolina višje vrste, katerega 
se rabi za pogon motor jev na-
ših bombnikov. 

Svinec je ena izmed kovin, 
katere jc vključil WPB v svoje 
prizadevanje za nabiranje st^-
re kovine. WPB si sedaj pri-
zadeva. da bi »e sedaj v teh 
resnih časih gotovo vrnilo vsak 
najmanjši košček obrabljene in 
stare kovine nazaj v tovarne in 
livarne in v tej-d<ampanji lah-
ko pomaga. 

Sedaj je tudi čas za pobira-
nje ne samo stare kovine, am- j 
pak tudi starih cunj, kavčuga i 
in papirja, ki leži krog hiš, ker ( 
ravno sedaj je čas pomladan-
skega čiščenja. Skoro vsak ko-
vinast predmet, ki je zlomljen 
ali obrabljen, je še vedno za 
rabo in bodite zagotovljeni, da 
ko pride v roke starinarja, bo 
na poti, da služi v dosego zma-
ge. 

To je prvič v zgodovini, da 
so ,Zed. države potegnile vso 
svojo industrijo za vojni napor. 
Ustavili smo vso produkcijo av-
tov že pred meseci. V prvi sve-
tovni vojni pa smo bili šele me-
seca avgusta 1918 nekaj stori-
li glede teh avtov . . . in tedaj 
se je dovolilo industriji, naj iz-
vrši le četrtino svoje normalne 
proizvodnje za drugo polovico 
enega leta. Farmarski trakto-
rji ki so bili že zdavnaj prešli z 
železnih koles na gumijeve ob-
roče, bodo morali iti nazaj na 
železna kolesa, kjerkoli še mo-
rejo najti taka železna kolesa, 
kakor je to odredil WPB. Ra-
cionairanje sladkorja bo šlo 
naprej po začrtanem progra-
mu. Nikar ne zavrzite starih 
pečnih cevi to pomlad, ker bo 
prav malo novih in še tiste bo 
težko dobiti, dobro pazite tu-
di na svoj električni čistilec, 
ker novega ne boste mogli do-
biti do po vojni. Tudi bicikle 
bodo racioniarli. 

Kako jfe s selitvijo 
Hočevarjev 

Kočevje je, kakor znano, nem 
ški otok med Slovenci, na kate-
rem je živelo kakih 9,000 Nem-
cev. Na ta otok so se preselili iz 
Nemčije pred kakimi 600 leti. 
Njihovo središče je mesto Ko-
čevje, po katerem so vsi drugi 
dobili svoje ime. 

Kmalu po vpadu sovražnika v 
Jugoslavijo, oziroma po razdeli 
tvi Slovenije med Nemce, Itali-
jane in Madžare, se je raznesel 
glas, da bodo Kočevarji preselje-
ni in na ta način izločeni izpod 
laških oblasti v "Provincia Lu-
biana." Tudi sem v Ameriko so 
segali glasovi, toda niso se med 
seboj ujemali. Eno poročilo je 
vedelo povedati, da je za Koče-
varje cdločen okraj škofja Lo-
ka, oziroma Poljanska dolina. 
Potem smo zopet čuli, da jih že 
preseljujejo v Savinjsko dolino 
na bivšem štajerskem. Najbolj 
vztrajna so pa poročila, ki pra-
vijo, da je končno padla odloči-
tev za preselitev Kočfvarjev v 
okolico Brežic. 

Kolikor je mogoče ugotoviti, so 
najpoznejša tozadevna poročila 
iz meseca oktobra 1941. Neko po-
ročilo iz zadnjih dni septembra 
pravi, da se bo pričelo preselje-
vanje Kočevarjev s prvim okto-
brom in sicer v brežiški okraj. 
Tam da bodo dobili boljša pose-
stva kct so jih imeli do sedaj. Po 
tem poročilu naj bi bila preseli-
tev prostovoljna, to se pravi, da 
lahko ostane, kdor noče iti. Ven-
dar pa je pritisk od strani Nem-
cev i z Rajha tako velik, da se bo 
brez dvoma ifreselitev v polnem 
obsegu izvršila. Sprva so se Ko-
uvarj i skoraj stcprocentno izja-
vili ra preselitev, pozneje je pa 
zavladala med njimi velika za-
skrbljenost. Zlasti starejši lju-
dje so se začeli preselitvi upirati. 

Drugo poročilo, še iz oktobra, 
pa ve takole poročati: 

O preselit*i Kočevarjev je ve-
dr.o ir.cva slišati. Baje so enkrat 
/c dcbiii nulog, da se pripravijo, 
hi celo datum jim je bil odločen. 
Pa je bilo spet preloženo. Sedaj 

' je " j A čuli, da- prav gotovo od-
idejo. Ni pa še končnoveljavno 
znano, kam jih mislijo spraviti. 
Tudi so ne ve, kdo pride na nji-
hcva dosedanja mesta. Italijan-
ski komisar zagotavlja, da bodo 
dcbiii izpraznjeno zemljo samo 
slovenski begunci, ki so sedaj v 
ljubljanski pokrajini. Vendar je 
trela vedeti, da vse to vodijo 
zgolj Italijani brez sodelovanja 
dmneinev. Zato je težko dobiti 
točne informacije. 

_ o 
VEZUV BODO POGOZ-

T>ILI 
Italijani so sklenili po seda-

nj? voini pogozditi Vezuv. Na 
višinah ognjenika naj zraste 
100,000 pinij !n robini. Name-
sto z žarom goreče lave naj bo 
v bodoče pokrita gora z prijet-
nim zelenjem. 

ATa Vezuvu so bili gozdovi 
Največje začudenje je pač 

zbudila vest, da bodo pogozdili 
tudi znani ognjenik Vezuv. 
Vendar to ni nič čudnega, niti 
novega. V starih časih je bil 
Yezuv porasel z gozdovi in je 
torej novo pogozdovanje le ob-
novitev starega stanja na Ve-
zuvu. Saj tudi danes ni po-
vsem gol. Sadovnjaki in vino-
gradi se vzpenjajo 500 metrov 

visoko na pobočju Vezuva. Ne-
koč pa je bil ves pokrit z zele-
njem. Na vrhu so stali mogoč-
ni hrastovi gozdovi, pobočja pa 
so pokrival^ prijazni vinogradi. 
V republikanskem in cesarskem 
Rimu nihče ni slutil velike ne-
varnosti, ki j o je nosila v sebi 
prijetna gora blizu Neaplja, ki 
je nudila krasen razgled po šir-
nem morju. Le geograf Strabo 
je dvomil o njej in je pisal o 
Vezuvovem vulkanskem znača-
ju. Toda, kdor je poznal Vezuv 
in je vedel, da je Vezuv že ti-
sočletja miren sosed človeških 
naselbin, ni verjel Strabu. Po-
tres leta 63 je bil prvi opomin; 
dne 24. avgusta, leta 79 je vul-
kan izbruhnil in uničil mesta 
Herculaneum, Pompeje in Sta-
biae. Vezuv, se je razpočil in 
samega sebe uničil. 

Še enkrat je zrazel gozd na 
Vezuvu, kajti zopet je postal 

ognjenik naklonjenejši do ljudi brez prestanka. 
in je 500 let miroval. Od leta Palmieri ni mogel 
1660 so opazili na Vezuvu vsako 
leto večje ali manjše izbruhe, 
ki so se vedno bolj stopnjevali. 

Katastrofa leta 1872 
Dne 24. aprila, 1872 se je po-

dal Palmieri, ki je mnogo let 
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SLOVENIC PUBLISHING CO-
216 W. 18th St., New Vork, N. Y. 

Preizkušena zdravila proti 
glavobolu 

Slovensko-ameriški 
DRŽAVLJANSKI 

PRIROČNIK 
je naslov knjižice, ki je pravkar izšla. 
Vsebina je sledeča: 
1. DEL obsega v slovenščini in angle-
ščini vprašanja in odgovore o Ameriki, 
njeni vladi <n drugi tvarini, ki jo mo-
rajo poznati vsi oni, ki iščejo dragi 
državljanski papir. 
2. DEL nudi čitatelju kratek zgodo-
vinski Drejfled Amerike (v slovenščini). 
3. DEL pa obsega: a) Proglas neod-
visnosti, b) Vstavo Združenih držav, 
c) Zgodovinski govor predsednika 
Lincolna v Gettysburgu, d) Predsed-
nika Združenih držav in doba njihove 
vlade in e) Posamezne države, njih 
glavna mesta, prebivalstvo in površina 

Sedaj bolj kot kedaj prej je potreb-
no, da pozna vsak Amerikanec svojo 
domovino čim natančneje. Zato naj 
bi mela vsaka hiša to knjižico vedno 
"pri rokah." Cena ji je samo 50 cen-
tov. Naroča se pri: 

LEO ZAKRAJŠEK, 
302 E. 72nd St.. New Tork, N. T. 

MandeFs Headache Tabs 
1. Ustavi glavobol 

2. Uredi želodec 
i 

3. Ojači živce 

4. Odpomoč ženskemu zdravju 

CENA 50f 

MANDEL DRUG STORE 
SLOVENSKA LEKARNA 

15702 W«terloo Rd. 
CLEVELAND, O. 
Pošiljamo po pošti 

Lastnik*te lekarne je član dru-
štva sv. Jožefa št. 169 KSKJ 

VLOGE 
v tej posojilnici 

zavarovane da*$5,M0.0* po Federal 
Savings * Loan Insurance Oorpora-

tion, Washington. D. C. 
Sprejemamo osebne ln druBtraoe 

vloge. 
Plačane obresti po 3% 

St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St Clair Ave. HEpderson 567« 

Cleveland, Ohio 

več do-
mov pod vznožje ognjene gore. 
Mnogi izletniki, ki so se takrat 
mudili na ognjeniku, so izgubi-
li življenje, kraja Massa in San 
Sebastiano sta bila uničena. V 
naših časih je bil največji iz-

opazoval Vezuv in ga je dobro jbruh leta 1906. Takrat se j e 
p o z n a l , v N e a p e l j , da bi si na-:ognjenikov vrh porušil in se 

kupil razne stvari. Niti naj- znižal za 150 metrov, 
manjši znak ni izdajal, kaj se Gozd, ki ga nameravajo zasa-
je godilo v ognjenikovem žrelu, diti na Vezuvu, naj bi tudi trd-
Naenkrat je izbruhnil velik po- jneje povezal starejše in mlaj-
tok lave, ki se ni hotel več usta-
viti. Velik oblak dima je v ob-
liki pinije zakril ognjenikov 
vrh, pepelnat dež se je vsul na 
zemljo, vrh se je razpočil, obe 
žreli sta med strašnim poka-
njem bruhali velike odletke 

še plasti lave. Človek se na Ve-
zuvovih pobočjih trdo bori za 
vsak košček zemlje, da bi j o po-
gozdil, močni izbruhi v zadnjih 
časih pa so pokazali, da je tudi 
ognjenik na preži. 
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NE OSTANITE BREZ s 
Baragove Pratike" i 
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ZA LETO 1942 

Pratika je zanimiva in gre hitro izpod rok. Kdor se 
ne bo v prihodnjih par dnevih pomujal, bo najbrže 
ostal brez nje. Pratika stane samo 

30 centov 
kar je poslati v gotovini, Money Order ali pa v znam-
kah po 3 cente na: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Road Chicago, 111. 

rATArjarjrji 

Ameriška Domovina 
JC 

S L O V E N S K I DNEVNIK 
ki izhaja 

v Clevelandu vsak dan 
razen ob nedeljah in praznikih 

V njem dobite vse najnovejše svetovne 
novice, zanimive dopise in lepe romane. 
Naročite se na ta dnervnik, ki vam bot 
zvest tovariš ob dolgih večerih. 

AMERIŠKA DOMOVINA 
je slovenska unijska tiskarna, ki izdeluje vsakovrstne 

tiskovine, točno in lično, pa po zmernih cenah. 

6117 St. Clair Avenue 
Cleveland, Ohio 
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V BLAG SPOMIN 
PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠE LJUBLJENE HČERE IN 

SESTRE 

Marie E. Angerer 
katero je Bog poklical k sebi 11. junija, 1941. 

Minulo je ie leto dni. Spomin na Tebe še živi 
odkar si nas zapustila Ti. in živel bo do konca dni. 
V najlepši dobi let Z ljubeznijo mislimo na Te. 
si morala zapustiti svet. kako si rada imela nas vse. 

Pa le počivaj v zemlji tihi 
Tvoj duh pa naj pri Bogu živi, 
saj sveta vera nas oči, 
da združimo se v večnosti 

Žalujoči ostali: 
FRANK in MART ANGERER, starši, 

in BRATJE. 
Denver, Črto, 27. maja, 1942. 


